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முன்னுரை. 
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புகழ்பெற்ற சரபோஜி மன்னர் அரும் பாடுபட்டு 

ஆராரய்கீது சேகரிச்அள்ள வைத்ய சுவடிகள் தொகுப்பு 

மன்னரே வெளியிடப்பட்டுள்ளஅ. அதைத்தொடர்ந்து 

இக்கு மேலும் சேகரிச்கப்பட்டுள்ள வைத்ய சுவடிகள் 

தொகுப்பை இதில் வெளியிடுகிறோம். 

சரபோஜி மன்னர் துவக்யெ பெரும் பணியை 

தொடார்து ஏற்று, இச்சுவடிககா ஆராய்சசெய்து, 

யாவருக்கும் உதவும்வகையில் மலிவுமப் பதிப்புகளாக 

வெளியிட, மத்திய அரசினர் மான்யம் கொடுத்துதவ 

மூன்வக்துன்ளது மடுழ்ச்சக்குரிய தாகும். | 

அப்போதைக்கப்போது சேகரித்து சேர்த் அவரும் 

வைதமய சுவடிகளின் விவரமரன தொகுப்பைக் 

தொடாச்தகு வெளியிட்டுவறர உதவிவரும் சென்னை 

. அரனருக்கு நால்கிலைய நிர்வாகக் குழுவின் சரர்பாக 

நன்றி செலுத்தக் கடமைப்பட்டுள்ளோம். 

தஞ்சாவூர், ) 0. 4. நாராயாணணஸ்வாமி, 

15— 3—65 ் Honorary Secretary, 

99-3 T.M.S S.M. Library, Thanjavur.
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SQGOF ornas மஹால் நால்கிலையதீதில் சேக 

ரிச்கப்பட்டுள்ள வைத்தியச் சுவடிகளின் கொகுப்பு முன் 

னாள் தமிழ்ப் பண்டிதர் ஸ்ரீ 1. உலககாத பிள்ளை அவர்க 

ஸினால் 1928-ம் ஆண்டு வெளியிடப்பட்டுள்ளஅ. அதற்குப் 

பின்னர் சுமார் 250 சவடிகள் வரை வைதீயசாஸ்தஇர இல் 

மட்டும் சேர்ம்துள்ளன. அவற்றுள் தற்போது 66 

சுவடிகளின் குறிப்பு இத்தொகுப்பில் இடம்பெறு 

இன்றன. இச்சுவடிகள் 120 முதல் 152 வரை தஞ்சை 

அரண்மனையைச்சேர்ந்த ஸ்ரீ இருஷ்ணஸ்வாமி மாடிக் 

மூலமாகவும், 154 முதல் 282 வரை கஞ்சை அரண்மனை 

வைத்யர் ஸ்ரீ காதர் பாக்ஷா சாயபுவினிடமிருக்தும் 

வாங்கப்பட்டவைகளாகும். 

பொதுவாக, கம் காட்டில் ஸம்ஸ்டருத சுவடிகள் 

பல காப்பாற்றப்பட்டதைப்போல், தமிழ் சுவடிகளை 

ஓரிடத்தில் காப்பாற்ற இயலவில்லை. தற்போதும், பற் 

பல வைத்பயர்களிடத்திலும், எனையோர்களிடத்திலும் 

sign பிரயோசனத்தை யடையசமலும், பிறர்க்குக் 

கொடுக்காமலும் இருந்து பல தமிழ்நூல்கள் CASE 

வருகன்றன. பொதுவான ஸ். சாபனங்களிலும் ௮அவைக 

ளெல்லாவற்றையும் சேகரம்செய்ய இயலவில்லை. அவை
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கள் அவ்விடம் வராததற்குப் பொருளாதாரக் குறைவு, 

LITERS WTI TOT OWING sO, சுயகலம் முதலானவை 

ல காரணங்களாகும். இதனாலேயே தமது அறிவுச் 

செல்வமும் அழிவடைய ஏதுவாடுன்்றது. ஒருவரிடத்தில் 

முன்னோர் காலத்திய பல நூல்கள் இருப்பினும், 

ஸம்ஸ்க்ருதம், தெலுங்கு, Brosh முதலான லிபியி 

ள்ள நால்ககாக் கொடுக்க முன்வருவார்கள். ஆனால். 

குமிழ் சுவடிகளைத் தருவதற்கு உடனே மனம் வருவ 

தில்லை. ஆகவே, தமிழ் சுவடிகள் அவர்களிடமே இன் 

றளவும் இருக்து, சிதிலமரடு வருகின்றன. இதனைக் 

கண்ணுறும் அன்பர்களிடத்தில் ஏதேனும் சுவடிகள் 

இருந்தால் அவற்றை ஸரஸ்வதி மஹால்போன்றபொது 

ஸ்கரபனங்களிடம் தானாகவே மனமுவக்து og sro 

அத்கு நால்கள் தக்க பாதுசாப்பைபியென்ுறும் என்னு 

தெரிவிச்துக்கொள்ளுகிறேன். இவ்வாறு, கம்முடைய 

கல்விச் செல்வமும் விருத்தியடையும். பெரது ஸ்தா 

பனத்தாரும் ஒரளவு பொருள்கொடுத்து வாங்குவதன் 

மூலம் ஜனங்களுக்கு ஊக ம£ம்கொடுதீது அவற்றைச். 

சேர்க்க இயலும், 

இப்பிரசுரத்தில் முகலில் கொடுக்கப்பட்டிருக்கும் 

கெம்பர், oagsu நால்களின் கொடர் எண்ணிக்கை 

யரகும். அடுத்து கரணப்படுவது சுவடியின் கெம்ப 

மாகும். ஒரு சுவடியில் 4 அல்லது 5 நூல்கள் இருந்தால் 

அவைகளைக் குறிக்க &,7, 0 என்ற தொடர் எண்கள் 

கொடுக்க பிறைக்குறிகள் இடப்பட்டுள்ளன. ச௬ுவடியின்
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ஆரம்பத்தில், அ௮ச்சுவடியிலுள்ள முக்ய விஷயங்க தீ 

கலையங்கமாகக் கொடுக்கப்பட்டிருப்ப௫, அவற்றின் 

பயனை அதிகரிக்கும். இம்மாதிரியே மற்ற வைத்யச் 

சுவடிகளின் தொகுப்பும் விரைவில் வெளிவரும். 

இதனைப் பதிப்பித்து வெளியிட அனுமதியளித்த 

தஞ்சை ஸரஸ்வதி மஹால் கெளரவக் கரரியதரிள 

ஸ்ரீமான் O. A நாராயணஸ்வாமி அவர்களுக்கும், 

அரசரங்கத்தாருக்கும் நன்றி உரித்தாகும். . குறுகிய 

காலத்திற்குள் இதனை வெளியிட கேரிட்டதால் 66 ௬வடி. 

களே தொகுக்க இயன் றது. 

* கலைப் பொருட்டால் வாங்காது. உலகெனின் 

விலைப். பொருட்டால் நூல் பதிப்பார் இல்?” 

தழை, Dr. வெங்கட்டராஜன், 

15-3-’65 L. I. M. (Regd.) 
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தன்வக்கரி சிர்தகாமணி 186 

தாது லெட்ச௪ணம் அ 

- திரட்டு வாகடம் 
(ரஸ ஒளஷ. தங்கள்) 167 

இரட்டு வாகடம் 186 (ஐ) 

இரவங்களின் பேதங்களும் 

குணமும் 156 (a) 
திருமந்திரம் 161 

இருமதந்திரம் 168 

திருமந்திரம் 170 (௦) 
திருமூலர் வர்க்கம் கடப்பிள்ளை 

ஏகாட்சரம் சூரணம் 97 141 

திருமூலர் தீட்சை பத்து 183 (c) 

இருமூலர் சுவாமி சூத்திரம் ~ 

இருலோக மண்டூரச் செந்நாரம் — 

தெட்சிணாமூர்ததிக் கருமானச் 
சுருக்கம் நாற்பத்தெட்டு — 121 (6) 

நடுக்கல் ஜ்வரதுதற்கு ௮ரிகாரச் 

செக்தூரம் — 

நந்தீசர் பரிவார 136 

கத்இிக்கும் மி 140 

நயன சரஸ்திரம் 173 

நாடி. சாஸ்திரம் (வால்மீகர்) 124 6) 

BT BIL By 142 (c) 

பக்கம், 

75: 

61 

155 

154 

41 

113 

163 

86 

98 

115 

121 

60 

144 

145 

22 

i4 

114 

52 

59 

124 

26 

63
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எண். 

69. 

90. 

91. 

02. 

95. 

94. 

95. 

96. 

97. 

98. 

99. 

100. 

101. 

102. 

103. 

104. 

105. 

106. 

107. 

108. 

109. 

110. 

111. 

112. 

xii 

சுவடியின் விபரம், வடி. 

நெ, 

நாலாயிரத்து நானூற்று நாற்பதீ 

தெட்டு வியாதி பிரிவு 

பஞ்சாதி மாதீதிரை 

பதார்த்த குணம் 

பதார்தி சகுணம் 

பலதிரட்டு 

பலதிரட்டு 

பலதிரட்டு 

பலதிரட்டு 

பலதிரட்டு 

பலதிரட்டு 

பலதிரட்டு வைத்தியம் 

பலவகை 

பரிபாஷை ஐம்பது 

டிசதரோகப் பெயர் வெண்பா 

பிரும்மமுனி ஸ-௫ுதரம் 360 

புண்ணாக்குச் சித்தர் பாடல் 

(ஜயகீர்) 

பூரணச் சாத்திரம் 

போகர் சுவாமி சுருக்கம் 8 

போக தரதர் சூத்திரம் 

மச்சமுனி வாத சூத்திரச் 

சுருக்கம் 15 

162 (b) 

181 

186 (b) 
125 

125 (d) 
133 

146 

159 (c) 

162 (c) 

186 (k) 
162 (e) 

147 

170 (b) 
162 (a) 

137 

186 (a) 
129 (a) 

186 (f) 

121 (a). 
மச்சமுனி ஞானம் இருபத்தைக்த120 (6) 

மலைவாகடம் (கோரக்கர்) 

மருந்து சாப்பிட காளறிதல் 

1மஞ்சட்கரமாலைக் குடி.மீர் 

125 (a) 

பக்கம், 

102. 

125 

138 

156 

31 

37 

50 

69 

95 

103 

167 

105 

70 

120 

100 

53 

158 

106 

123
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. 184. 

135. 

XiV 

சுவடியின் விபரம். FOU lp. 

நெ. 

மனோன் மணி 150 (6) 

மூலிகை பல மருந்தின் 
குணங்கள் _ 

மேகசசஞ்சீவி எண்ணெய் 121 (a) 

மேகசஞ்சீவி எண்ணெய்க்கு 

அட்டவணை 121௫) 

மேகமிருவதற்கும் குணவாகடம் 127 

பூகிமுணி வைத்திய சிந்தாமணி 164 

ரஸச் செற்தூரம் — 

ரளெளஷை.த மருக்துகள் 177 
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வைதீயம் 80 ் 125 (b) 
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பட்சணி 125. (௦) 
ரெத்தமேகம் த்த மேகத்திற்கு -- 

சேரமரிஷி பதினாறு 145 
வலிப்புக்ளு ன 

வாகடத்திரட்டு 180 

வாகடத்திரட்டு 151 

வாதம் முப்பக்தொன்னறு 145 

வாதம் எண்பதற்கும் எண்ணெய் 154 

வாதம் எண்பதற்கும் வெண்பா 170 (a) 

வாத ராக்ஷஸ மாத்திரை — 

வால்மீகர் உறுப்புச் சூத்திரம் 178 
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4. வது. தகொருப்பு. 

( வைத்தியப் பகுதி. ) 

  

184. 7/௦ 120. வைத்தியத்திரட்டு 

  

ஏடுகள் 112; 7 lines in a page. 

இரத்தச் சுவடியில் ஏடுகள் முன் பின்னாக இருக்இண் 
னை. கீழ்கண்ட நூல்கள் அடங்இியிருக்கின்றன 
கடைசி 3 ஏடுகள் முறிந்திருக்கின் றன. 

வெலை வைய வை 

(ய) அகனல்தியர் பாடல் 12, 

  

ரஸவாத முறைகளடங்இயது. 

Beginning: 

தாயான உன்மனையாள் பாதம் போற்றி 

சாஸ்திரமோ ஆயிரத்தி யிருமாற்றுக்குள் 

தோயாத கருவேரண்டு மில்லை சொல்லு 

லடக்கமா யுரைதீதேனே வழலையொண்டு



b>
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காயாகு மதைக்குறுக்குி யிறுநாறு சொன்னேன் 

கணிபோலே யின்னுலுப் பணிரெண்டுக்குள் 

வாயாகச் சொல்லுகிறேன் வகாரமாற்க 

மதியிரவி யண்டபிண்டம் வளமை கேளே (௧) 

End : 

தானென்ற அ௮ண்டபிண்ட மங்குறவைச் செய்யத் 

தவம் வேணுஞ் சிவம் வேணுக் தயவு வேணுக் 

வானென்ற ஆதியா முப்பைக்காண 

மதிவேணுூ BC ai am வாசம்வேணும் 

கானென்ற ஆணவத்தை யகலவேணும் 

கலமான சிவயோகம் கரடவேணும் 

தேனென்ற சரக்குருவைக் கரக்கவேணு 

எிததியாம் பணிரெண்டுஞ் இறக்க முக்தே (12) 

—_———— 

163. (8) அகஸ்தியர் வகாரம் இருநூறு 

  

இதில் பிண்டச்சுன்னம், அன்ன தீதிராவகம், சூரு 
பற்பம், கீர் உப்பு அஞ்சனம், காரசாரம், உபரஸஷம் 
சாரணை, அஞ்சனக் Goons, சூடன் மணி, அரமிர 
வேகை, சவுக்காரம், துருசுக் சுன்னம், வெள்ளி மூறை, 
கருகெல்லி கல்பம், சஅரடஇிரியில் சோதி விருஷம், தே 
நீர் வழ கெரங்கு சுல்பம், FYBETT(D எண்ணெய் 
வாங்க, தஇிரிகூடமலை, ரமோமவேங்கை, கெர்தக தைல 
வாலை, வெடியுப்பு நீர், இருகுகள்ளி, அன்னபேதி இலவ 
களின் உப்பு, முகலரனவைகள் கரணப்படுஇன் றன. 
ப௫ியில்லாதிருக்க முறைகளும் உள்ளன. ்



4-வது தொகுப்பு 3 
Eeginning : 

ஆதியா மனக்கோலஜஞ் செய்யுகாளி 

லாதிமூல தேவரிஷி கூட்டமாச்சு 

வேதியனு மாயோனுக் தானாகின்று 

விமலனார் விசுவனுக்கு வரர்த்கதையிச்தார் 

கீதிபெறச் சாருதியில் தெக்கிணூய 

கிலையான சாற்பெசதிகைக் இரியில் சென்றேன் 

ஆதியொரு காரணத்தால் பரைதானீன் ற 

அடகக்சா னம்பலமா மருளைப்பாரே. (1) 

End: 

பாட்டெல்லாம் பார்த்தாலே வாதந்தோரயும் 

பரராட்டா லொன் றுமில்லை ஞான மில்லை 

ஆட்டெலாங் கருவெல்லார் தெரிந்துபோகும் 

அப்பனே சாத்திரத்தைப் பாரு பாரு 

காடெல்லாம் பெரன்னே யாகும் 

காட்டாதே வழலையுட கருவையப்பா 

தேடலாம் உப்புவே கல்லானைக்குச் 

சேலா மிரவியுட னிருக்து கானே (201) 

இருந்தாலே இரவிகனை க் கட்டவேணும் 

எடுக்ததொரு அண்டத்தி லேறவேணும் 

வந்தாலே கருரெண்டு மறியவேணு 

மகத்தான குக்குடத்தை யறியவேணும் 

சந்திரனால் ரவியொன்றாய் மூடிக்கவேணும் 

சார்சாத்ச கீர்கனையே காணவேணும் 

கொத்தான பூரணமே சாரமாகும் 

கூட்டுகின்ற ரவிகோடா கோடிமுத்தே. (205) 

குரு செயம்.
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186. (௦0) அகஸ்தீசர் கரல்யச் ரருக்கம் 

  

ராசயோகம் பதினாறு. 

இதில் சே௪கம், பூரகம், சூம்பகம் மூசவான சவா 

பந்தன முமைகள் புலஸ்இயருக்கு உபதேசம் செய்யப் 

பட்ட வகையில் எழுதப்பட்டுள்ளது. 

Beginning: 

ஆதிமறை சரஸ்இரங்கள் பிற. வரும் 

அடி முடியும் ஈடுவாகிப் பொருளுமரகி 

வேதியனு மால்வனு Gust mau so 

வேதமுக லாகமங்கள் பிறந்தவாறும் 

சாதிபல தொழில்முறைக ளானவாஜறும் 

தன்னுள்ளே அஷ்டாங்கள் செய்யும்வாறு 

ஓதியழா லவரவர்கள் செய்தவாறு 
ஓங்கார மூலகண பதியே காப்பு {1} 

End: 

கரணப்பா காவியத்துக் காகவிந்த 

கருப்பொருளை பதிஞறில் கருதிச்சொன்னேன் 

வீணப்பா யென்று சொல்லி பிந்தநாலை 

வெளியிலே விட்டாககாயியென் மேலாணை 

ஆணையப்பா முக்கானு மாணயானணை 
் அருங்துணர்ச்த ஞானிகளை யடுச்அச்சேரு 

பானமப்பா உன்றிரிக்கார் பதத்தைப் போதுறி 
பதினாறு சிவசூத்திரப் பொருள் தான்முத்தே 

0 
ஸ்ரீ ராமஜெயம். eae 
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187. (4) மச்சமுனி ஞானம் இருபத்தைந்து 

  

aQ@act 3; 5 lines in a page. 

இதில் ஷூடாசாரங்கள், மயில் பச்சைக் குரு, பிரா 

ணாயாம கிலை முதலியவைகள் கூறப்பட்டிருப்பினும் 

மச்சமுனி கடைக்காண்டம், கொங்கணவர் கடைக்காண் 

டம் முதலியவைகளைப் பார்க்காம்படியும் எழூசுப்பட் 

டுள்ளது. 

Beginning : 

மூக்திகரும் வேகாந்தக் கடலே பேரத்தி 

மூதலான பூூரணனே தாயே போத்தி 

அதிதிமுக னாறுமுகன் தன்னைப்பெற்ற 

ஆனக்தக ஆரமுதே ஆயிபோக்தி 
யொத்தொ(ழி)லும் யெற்திசையு மீன்றாப்போத்தி 

Wen MACH Ip SY மூவருக்கு மரசேபோத்தி 

பதீதியுள்ள மனந்கோரு மரைந்தாய் Curd - 

பராபரிஉன் பாதமலர்ச காப்பகரமே (1) 

End: 

வீரமுள்ள பேருடனே சேர்த்திடாதே 
Ca srigs மவருடனே கூறடிடாசே 

பாரமூள்ள மன தறிந்து குறிப்புக்கண்டு 
பாங்கான சக்கிரமுங் இரமமுங் ண்டு 

அ ரமென்ற 4ராணுயவருளைச் சொல்லி 
அஷ்டாங்கது தொழில் முறையும் கசூறிப்பும் 

சாரமுள்ள பேரணியுங் கருணை காட்டி (சொல்லி 
சரயுசய மோக்ஷசாருதி முற்றே. (5) 

சிவாய ஈம.
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188. (e) கொங்கணர் ஞான பிண்டஉற்பத்தி 24. 

  

a@acr 44; 6 lines in a page. 

கொங்கணர் சுக்கராகந்தருக்கு தேதேக உற்பத்தியை 

உபசேசம் செய்வதைப்போலக் காணப்படுகிறது. 

கடை 6 செய்யுட்களுக்கும் 6 கொங்கணர் ward Ge 

கரிசனம் £? என்ற பெயரும் கொடுக்கப்பட்டிருக்கிறது. 

Beginning : 

ஒன்றான கயிலாசம் பரம்பரையாய் வக்கு 

உத்தவ முலக்குரு பதத்தைப் போற்றி 

ஈன்றான காலாங்கி ரெழுவர் பாதம்போத்தி 

கலம்பெரிய பேரகரு. ப தத்தைப்போததஇக் 

கன்றான ௪டஞ்சனித்த வற்பன தலைச் சொல்வேரம் 

கருதிக்கொள் கருத்தில்கேள் காமனானீர்௪ 

பன்றான பிருதிவிந்த காதத்துள்ளே 

பரவான சுக்கிலமாஞ் சலக்கான் கேளே (1) 

* * * * * 

கேளப்பா புருவமைய்யம் மதியின் வீடுக் 

கெடியான விந்துவிட மூலம்மூலம் 

ஆளப்பா சிரசிலே காதல் கரந்த 

அவ்வளவு WO FH Dt. ஆறுகலமாச்௯ 

கீளப்பா அதன்மேலே அறிவின் மூலம் 
கேசாக வெளியொன்று ஒளிகானென்று 

சூளப்பா காக்தியொன்று ரவிகானென்று 

சொல்லடங் ர காகமொன்று சொம்ப 
மொன்றே (17)
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கிலைத்துகில்லு சுழமுனையைக் கட்டினன்றாய் 

கேராகத் துவாரத்தில் பளிச்சென்றாப்போல் 

மிலைக்குறடா வேருசுற்றி தங்கம்போற்கம்பி 

யெழும்புமப்பா பளிச்சென்றே பிரகாடிக்குச் 

துலைக்குளியால் கிலைக்கவசக்து அமிர்கமுண்ணுஞ் 

சோதியாம் பராபர. தீதின் செயலென 

றலைச்துவிட்டு ஆதியக்த மல்லாதி௨த்தே 

அமர்க்துபேர் கட்டிகின்ற புடக்சான்1ாணே 
ப (6) 

குருவே துணை. 

Colophon : 

கரவருஷம் பங்குனி மாதம் 16௨ செவ்வாய்க் கிழமை 

இனம் துரைசாமிய்பன் புஸ்சகம் வெக்கிட்டராமிய்யன் 

யெழுதி முடிந்தது. 

195. (0) அகஸ்தியர் கலைஞான ஸாத்திரம் இருநூறு. 

  

ஏடுகள் 31; 8 lines in page. 

இதில் பூரண கவதருவம், வங்கபற்பம், ரமணி, 

தீர்மேல் நெருப்புக் கல்பம், பஞ்சரக்ஷரம்,மாறல் சக்கரம் 

விந௫,க் தம்பனம், அஞ்சனம் முூதலானவைகள் கூறப் 

பட்டிருக்கென் ஒன ஒடை 3 ஏடுகள் முிந்துள்ளன. 

Beginning : 

எட்டெட்டா மாதியிலே கலைஞான் சூட்ச 

மென்றேறழு மிருமான் இல் காலுமொன்றுய்
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விட்டகுறை யுலகமதி லறியாமல் கமல 

ஷெளிகதோணக் குருதூலில் மூலஞ்சொல்ல 

அட்டபு றி யட்டமதில் ௮ரைகளரறு 

மைங்கரனே முன்னின் றவ னடியைப்போத்திக் 

திட்டமுடன் சூத்திரமா புரைக்கஆதி 

தேவிபரி பூரணியே முதலாங்காப்பே. ய) 

* * * * ௫ 

உருமைவைத்து யிச்.நாலில் கருவேயெல்லாம் 
ஒளியாமல் வெளித் தோணச் சொல்லிவிட்டேன் 

உருமைவைத்து அறிவுமுக லில்லார்க்கெல்லாம் 

ஒஸிவிளக்காம் பறித்தகட்டின் செயலைச்சொண் 
னேன் 

உருமைவைக்கதுப் பெண்ணோேடே சையோகத்தி 

௮த்திசவ யோகத்தி மதின்கருவைச் சொன்னேன். 

ஒருமைவைத்துப் பலநாலைப் UAT SBT QE TA or 

உனக்குமிக்க நாலைப்போல் கிட்டாதென்றே 
1166) 

ஆமப்பா கந்திகுரு வாசனன்னாள் 

அருளிஞர் திருமூலர் தனக்குகேராய் 
ஓமம்பா அ௮வருமிதைப் போகருக்குச் சொன்னார் 

உடனிருத்துப் போகருமே கருவரரர்க்குச் 

நரமப்பா காலுபேரறிக்த மூலம் [சொன்னார் 

ரகசியமாய்ச் சொன்னகருப் பேரகாதக்லதக் 

காமப்பா லூட்டிக டும் கானலான 

கருவிக் கருவைச் சொன்னார் காணே. (182) 
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396. 7/௦. 121. லைத்திய நூல் திரட்டு. 

(a) மமேகசஞ்சீவி எண்ணெய். 

  

ஏடுகள் 0; 4 lines in a page. 

இதில் மேக௪ஞ்சீவி எண்ணெய் செய்யும் முறை 

கடறப்பட்டுள்ள து. மிகவும் கைகண்ட CPO WIS TH SB 

தோன்றுகிறது, 

ஓம் கமோஸ்து கணபதி துணை. 

Beginnig: 

வெள்ளி மாமலர் வி௰்மிருக் சாளுவோன் 

கள்ள மாயைக் கயற்றில்சிக் காசவன் 

உள்ளே மேவியுகக்ததிகன்ற தோர் 

வெள்ளை யானை முகப்பதம் போற்றுவோம். 

வாக்கி லுன்னையே கன் அனான். dpe Sor Gus 

Ceré@ யென்னயே னுன்னருள் சொன்னையே 

சாக்கயுன் சஊையே தாங்குமெனன்சை யே 

பாக்கற கின்ளையே பாக்யெமே பரக்யெமே (2) 

- 
Beginning : . . 

மேகசஞ்சீவி ஏண்ணெய். 

ஆதி வியைகன்: து. 

அருகு திருகெல்லி யாதண்டை தரல்வேம்புத் 

இருகு கள்ளிசதிர் கள்ளிதிரு கெருஞ்௪ி 

வெட்டி விளாமிச்சம் வெள் வேளை விச்வாச்சி 

குட்டிவி ளரவிளாக் கோவை, (1)
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நன்னாரி பூதி நரகமிரு வேளையச் 

பொன்னாங்கனி வரப்பூலாப் பூலானு மின்னே 

ஈரிலவுத்தாழை யிருகொத்தா ஞயிரஞ்சி 

யோரிலைத்தா மரைபசளை யொதி (2) 

* * * * * 

oe sams நிறைசெய் தெண்ணெய்விடு ஒட்டிரெட்டி 

Goes gs conus sre பூசனைசெய்யடு தடுத்து 

வைப்பாய்ச் கஇர்புடமாய் மண்டலமே பூறியபின் 

அப்பா சஞ்சிவி யதென்றேயறி.. - (28) 

அறிவா யிருவதீதோ ரா௫ய மேகமதிற் 

பிரியா துழனு ழலும் பெருகோய்கள்-- குருவாகும் 

சுச்தனே சேனுவி& சொல்லதி அகையரமோ 

அத்சனளைச் கச்களைச் செம் பொன்னாம் (247 

aise 

197. (2) மேகசஜ்ரீவி எண்ணெய்க்கு அட்டவணை. 
ne So 

ஏடுகள் 8) 4 lines in a page. 

இதில் மேசசஞ்சிவி எண்ணெய் செய்முறையை 

வசன மரச் கூறப்பட்டுன்னா. 

Beginnig : 

அருகசுூவேோ் ஆதண்டைவேோர வேம்புவேரீ 

அருசெல்லிலோ மலைவேம்புவோ ஆனை நெறுஞஷ்சிவோர் 

இழரகெல்லிவேர் கிலவேம்.புவேர் இருகுக்கள்ளிவேர் 

O Bevo G aur சிவஞர்வேம்புவேர் கொடிக்கள்ளிவேர் 

* * ந் * சு
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ஆக வெண்பா 21-க்கு. மூலிகை வகை 811. எண் 

ணய் 812. இந்து மேகசஞ்சீவி வேர் வகையிற் 

வகைக்கு 1 பலம், கடைச்சரக்கு வகைக்கு $ பலம் 

இவை ரெண்டையுவ் கூட்டி கரன் கினைதக்தகரரியம் 

இத்திக்கும்படி மகாகணபதியைத் தியானம் பண்ணக் 

கொண்டு இவ்வகையை இடித்து, கிறைகண்டு, ஒட்டி 

ரெட்டியாக ஆமணக்கெண்ணெய் விட்டுப் பிள்ளையார் 

ப்பிடிதச்துவைத்துப் பூஜை, செய்து ஒரு மண்டலம் சூரிய 

புடம் வைத்துச் சாப்பிட இருபத்தோரு மேகத்தின் 

விஜாவாகய sea தேரய்களுக்கும் குருவா௫ிய மேச 

சஞ்சீவி யெண்ணெய் என்றவாறு. 

End: 

இக்த மேசசஞ்சீவி யெண்ணெய் சிறைக்கு நிறை 

பசும்பொன்னென் றவாறு. 

முற்றும். 

Colophon : 

வேதவியாஸ வாகடமுறை சகனகசபைப் பிள்ளை 

எழுதி முடுக்கது. முற்றும் 

மகாகணபதி துணை. 

  

198. (௪) இருவத்தோரு மேகத்திற்கும் சதளசஞ்சிலித் 
தைலம் முதலியன. 

  

a@aor 37; 4 lines in a page. 

இதில் வெண்ணொச்சிஃ் கல்பம், கருகொச்சி கல்பம், 
ிவனூர்வேம்பு கல்பம், ரஸவாகம், வெள்ளி செய்தல்,
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(28-வத ஏடு இல்லை), செம்பு வெளுக்க முறை இரும்டபத 

செம்பாக முறை, கெந்தக சுத்தி, மூலவாயுவுக்குப் 

பிரண்டை கஷாயம், காமாலைக்கு மருந்துகள், வெட் 

டைக்கு மருந்துகள் மூதலானவைகள் காணப்படுகின் 

ன... இடையிடையே ஏடுகள் பல காணப்படவில்லை. 

அச்சி டப்படவில்லை. 

Beginning ; 

பொன்னாங்கண்ணி யோரிலைத்தாமரை 

வெண்பூளை ச்சிறுக்கேரை கெருஞ்சிவன்னிய 

மின்னாம் அருஞ்ச ப மம்பாசி யெலிமிச்சம் 

பருத்தி வறட்சுண் டிலவும் 

நன்னாரி அத்திமுசுக்கை மிளகர் 

நற்சீரகம் பொன்முசட்டை 

இன்னாவரை யீர்வகை யோர்பலம்பாரல் 

இழைதக்கெண் ணெயிற்விட் டெரிசெய்திறக்சே 

(1) 
* * * ச * 

வெட்டைக்கு 

கள்ளிச்கொழுந்து 1 பலம் 

கருமிளகு ஒன்பது கரல்பலம் ௮காவஅ 2% பலம் 

ஒருதலை உள்ளி 

இவைகளையரைத்து உருண்டை செய்து, ஒரு 

உருண்டையை நாலுஉருண்டை செய்து, 2 உருண்டை 

யை வைத்துக் கொண்டு ஒரு உருண்டையை பின்னு 

லெரிக்து போட்டு, சூரியனை மனதில் தியானித்துக் 

மொண்டு முதல் உருண்டையைத் தின்ன உடனே ஒரு 

விடயம் தின்னெறக்கவும். இரண்டாமுருண்டை தின்ன
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உடனே ஒரு விடயம் இன்னெறக்கவும். மூன்றாமுருண் 

டை தின்ற உடனே ஒரு விடயம் தின்னெறக்கவம். 

மூன்று விசையானவுடன், ஒரு படி மோர்குடிக்கவும் 

வயிறு பேதிக்குக் தீருமென் றவாறு ஏடு 44. 

End : 

ஓம் கமணஹ்து கமோ நாராயணா கனகசபை 

ஓம் குரு தமச்சிவரய நமோ வெண்பா 

ஒம் வா BDA AUN குரு வாகடம் 

Omid gC gro வித்தைதனைப் பேணிக் கொடுத் 

சிறப்பிலுபதேசஞ் செப்பினோன்-அறப்பெரிய [கோன் 

பஞ்சத்திலன்னம் பகுக்தோன் பயன் றீத்தோ 

னஞ்சும் பிதா வென் ற.மி. 

அற்சனரும் பொன்னுக் அடியுக் துரசதுமு 

மச்சமர் வாழ்கின்ற ஆகிறைவு-மிச்சையுடன் 

கண்டித்த யெள்ளுக் கரும்பு மிளகீறுக் 

தெண் ஒித்.தாழ் குண்டு, 
faa 

189. (2) மச்சமுனியார் வாத ரத்திரச் சுருக்கம் 

பதினைந்து 
மமக 

e@sor 2; 7 lines in a page. 

Beginning : 

ஆதிவே தாந்தமலோன் மணியே சாப்பு 

அறிதான முப்பாழின் வெளியே காப்பு
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சோதியிலே முளைக் தெழுக்த சுடரே காப்பு 

வாதமென்று பேர்படைத்த பொருளுஃ் கெல்லாம் 

வகையாகச் சுனறுக்கமது பதின நீதுக்குள் 

2தியடன் சொல்லுகேன் Oe Muar arr OG 

நிலையாக நாகுவிக்தை கருதிப் பூணே. (௧) 

டம் 3 

ஒன்றாக மனந்தன்ளை கிறுக்கு வேணும் 

ஒருமன தகா யிருபகத்தைக் காக்க வேணும் 

பன்றாகப் பிரணாயாமம் செய்ய வேணும் 

பராபரமாம் தெரிசனை (2) யைப் பார்க்கவே. 

முத்தாக மச்சமுனி பதினைந்துக்குள் [ணும் 

முூறையோடோ வாசுதச்தைச் சொல்லிப்போட் 

மூதீசான கருவரிிக்கார லவர்கான் வரது [மேன் 

மூறை கெட்டால் மடையரவர் வீணர்கானே. 

(12) 
எவ்வகை 

190. (ஐ) தெட்சிணுமூர்த்திக் கரமானச் சுருக்கம் 

நாற்பத்தெட்டு. 

  

ஏடுகள் 8;-7 110௯ in a page. 

இதில் பிண்டம், அ௮ய்ப்கோலம், கருவெடுக்க ண்டு 

முதலானவைகளுடன், பொன் விசாயும் விபரமும் 
காணப்படுகிறது. 

Beginning: 

வாதமென்ற .நால்களெல்லா மொடுங்கி யொன் றில் 

மாட்டிடவே சிவன்மைந்தன். கணபதியின் காப்பு :
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காகமென்ற உமையவளும் பரமசிவனுவங் காப்பு 

சாகாக்த மனோன்மணித்தாய் பாதம் சாப்பு 

மேவேகமென்ற பொருள்க ளெல்லா மொடுக்கமரகி 

வேதாந்த சுரும்பாயி வடு2ன் காப்பு 

ஆதியந்த மாடுநின் ற வொடுக்க மெல்லர 

அடிமுடி யிலொுங்னெது கானுமரமே (1) 

End: 

கூட்டுக கருவறிர்து கூட்டவேணும் 

கூட்டாட்டால் குலையுண்டு இரியவேணும் 

மாட்டுகிற இனமருக்து மாட்டவேணும் 

மடக்குவதி யறிச்சல்லோ மடச்சவேணும் 

தாட்டுகிற விக்தெல்லாம் LIT Ly BER 

நலமான கருவிதுகரனன் ரய்ப் பரரு 

ுூட்டுகிற பூட்டெல்லா மிதுகானென்று 

புகழ்ந்திட வுள்கருளூக் திரக்கான்முற்றே (48) 

தட்டணாமூர்தீதிக் . கர௫ுமானச் சுருக்கம் எழுதி 

Opp. 

அரைசாரமிய்யன் WSESOBSSE கர வருஷம் பல் 

குனி மாதம் 17௨ புதன் இழமை இன வெங்கட்ட 
ரூமய்பன் கையெழுகுது. 

கப்ப அவையவை 

191. (A) அகல்த்தியச் ஈவாமி வைத்தியம் அன்பறு. 

நில கண்டம். 
DOR Oo 

ஏடுகள் 18) 6 lines in a page.
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இதில் வாதிக்கேற்ற வைச்யே முறைகளுள்ளன. 

புலஸ்இயருக்கு உபதேசம் செய்வது போல் கூறப்பட் 

டுள்ளது வழலை, நீலஈண்ட செச்காரம், அரையாப் 

புக்கு மருந்து, வெள்ளீய பற்பம் (காக்தல், பித்தம், 

மேகம் பவுத்திரத்திற்கு) மால்தேவிக்கட்டு, கிரந்தி 

சூலைக்கு நத்தைச் சூரி எண்ணெய், மேங்காய் 

நெய், கரிப்பான் கல்பம், பாஷாணக் களங்கம், வெள் 

ஊீய பற்பம், மூசண்டக் கஷாயம், சவுக்கரர வைப்பு 

முதலான முறைகள் காணப்படுகின் றன. 

Beginning : 

நாடியதோ ரகண்டபரி பூரணமாய் கின்ற 

காதன்முகல் கணேசனோடு கந்தன் காப்பு 

ஆடியதோர் சவனாரும் மென்னைப் பெற்ற 

ஆத்தாளும் காவுசன்னில் குடிகொண்டேதான் 

பாடியதோர் வைத்தியமன் பதுக்தான் சொல்வேன் 

- பண்பான புலஸ்தியனே யிர்நாலோடே 

தேடியதோர் பூரணள௬ூுத் இிரத்திற் சன்றாய் 
தஇட்சையொரு கருக்குருவும் திறமிகாமே (1) 

End : 

தானான சவுக்கார மித கானப்பா சாதகமாய் 

கருவென நால்கதோரும் ஒளித்தார் சித்தர் 

SOHC பயகளுக்கு சொன்னாயானால் 

விண்ணிலிடி. வக்து தலைத் தெரிக்கும்பாரு 

ஊன நாய்போலே திரிக்தலைவர் சொன்னேன்” 

உண்மையாய் மனதில்வைத்துக் கைமுறையாப் 
செய்து
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தேனான சவுக்காரம் சண்ணாம்பரக்கு 

செயமாக யெட்டெட்டு கருவான சவுக்கார 
ம௫ிமைகன்னை 

விண்டாக்கால் சிதீஇடுவாய் நால்-. டாதே 

வேதாக்கு ஞானியென்றால் வியானபாரு 

தொண்டு செய்வரப் பதினாறு வருஷங்காரறு 

சோதித்துப் பின்பு௮அவர்க் வோயப்பா 

சண்டமாருதம் போல வெளியதாக 

சாத்தியதோர் வைத்தியமாம் பத்துமுகதே(50) 

AO EOO— 

192. (4) அகஸ்தியர் வகாரம் ருப்பது. 

  

ஏடுகள் 6; 1 11௨8 1 a page. 

இதில் குருமடிக்குங் காலம், அண்டபிண்ட விபரம், 

சிவன் சக்தி விளக்கம், சமாதி யோகம், சாபம், நூல் 

விபரம், சல்லு,வழலையுப்புப்பெற மூன்றுப்புக்கும் கிறம், 

ஆதி, BB, apy இவைகளின் விபரம், பஞ்சபூத உப்பு 

மூகலான விஷயங்கள் உள்ளன. 

Beginning : 

ஆறிபரா பரத்தினுட இருபை கூர்ந்து 

அடி முடியா மணக்கோலம் நந்திகாப்பு 

நீதியாம் வாரணத்தின் முகவன்காப்பு 

கிர்மலசதா சிவத்தின் வடிவேகாப்பு
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பாதிமதி சடையணிக்த சிவன்றாள் கரப்பு 

பத்திமுத்தி ஈத்இ. வயிரவனே காப்பு 

ஒதியதோர் வரணியுட பாதங்காப்பு 

ஓங்கார மூலவட்டதி தொளி காப்பாமே (1) 

பறம: 

ஆமப்பா யின்னீத தால் துருசுவெள்ளா 

அவ்வெள்ளைச் சுன்னத்தால் ரஸத்தை கீத்து 

ஓமப்பா பரிதீதஃட்டில் பூசப்பாரு 

உக்சமனே சொர்ணமமைது சண்ணாப்பாச்௬ 

சாமப்பா சொல்லு இரோம் தாமிரத்தில் கொடுக்க 

கரட்டோர்க்குப் பிமைப்பகற்கு வழியுமுண் 

கரமப்பர யதையெடுதீது வெள்ளஸிக்கீயக் [ரம் 

கன கமாங் கருமுன்று பதிதுமுததேத. (30) 

. 

199. (/) அகஸ்தியர் சத்திரம் பத்து. 

  

ஏடுகள் 2) 1 110௦8 10 ௨ ற௨ஐ௨.. 

இதில் ௮ண்டக்கல் சன்னம், கரரசாரம், குரு,முப்பு 

மூடிக்கும் விதம், சகோடசசெய நீர் முகலானவைகள் 

கரணப்படுகின் றன. 

Beginning : 

பாரப்பா வாதியென்ரால் பூசை வேணும் 

பரிவாகச் ஏவம்வேணும் தியானம் வேணும்
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சகேரப்பர வாசியயென்ற யோகம் வேணும் 

நேராக லெட்சியக்கை கிறுதீதவேணும் 

காரப்பா குருபாகசுத்தைக் காக்க வேணும் 

கைக்கெட்டாகச் தொழில் முறையை யறியவே 

சாரப்பா சாஸ்திரமும் சூத்திரமும் ரெண்டுஞ் [ணும் 

சார்வாகப் பார்தீஇருக்து வாகம்பாரே. (1) 

End: 

போமடா கறியோட்டி. லூதும்போது 

பெரன்போலக் கண்விட்டு ஆடுமாடும் 

கரமடா கல்லுப்பைக் கட்டியது. 

நல்லதொரு வைரமணி போலேயாகும் 

காரமடா அனுபவத்தால் வெளியில் போட்டேன் 

காட்டாதே கள்ளரென்ற மணிதருக்குத் 

தாமடா யிதுவெல்லா மறிக்துகொண்டு 

தாரணியில் விள்ளாசே யடக்கமுற்றே (10) 

Colophon: 

ஹரி ஓம் சுபமஸ்து, ஸலோமஸுுத்தரம் கையெழுத்து 

த௯திணாமூர் த்தி துணேயுண்டு, 

  

194. (2) அகஸ்தியர் சூத்திரம் பதினன்கு. 

  

ஏடுகள் 5; 7 110௦5 1 ௨ 1௧௦௨. 

இதில் திராவகம் இறக்கும் மூறை, சன்னம் முத 

லானவை கூறப்பட்டுள்ளன. அ௮ஃகண்்இயர் இருமூல
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ருக்கு உபகேசம் செய்வதைப் போலுள்ளது. பறிபர' 

ஷையாகவுள்ள.து. 

Beginning: 

பொன்னான இ.ராவகமாம் குருமுறைக்குப் 

புகலவில்லை ப இணெண்பேபர் சிச்சாதியெல்லாரம் 

பன்னான சூடஹஷொடு யவச்சாரஞ் சனம் 

பாரதனிற் பொதிவகையில் பலச்கானொன்னறு 

தன்னாள சாரமது பலத்தா ஞன்கு 

சாதகமாப் யிணங்கனோ பலச்சானெட்டு 

மின்னான மக்இிரமோ படிகாலுக்குள் | 

(விளங்கவே படி) காலுக்குள் மருக்சதெல்லாரம் 
பொடிததுப்போடே, (ம) 

End : 
கட்டியகோர் வில்லைகளை ரவியிற்போடு 

காய்க்க பின்பு என்ன த்தின் னெரிக்துவாவ்கு 

ஆட்டியென்ன புசியஷ்டம் பூரணத்தினோேடு 

ஆன க்கரசரய்ச் ஆழிமுனையில் நக்திமுதல் 

பட்டதனால் பலனதிலே சூத்திரம் பதினானால் 

பலிக்குமடா வாதமொடு வாசியோகம் 

விட்டகுடை (ற) ரணத்தைப் பாடப்போயருள் 

வேதாக்த வாகச்தை வெளிவிட்டேன் முற்றே. 

(14) 
அகஸ்தியர் பாதந்துணனை. சேவணேனாபதி ஹைர 

யம். சோமசுத்திரம் கையெழுத்து. நந்தன வருஷம் 

சித்திரை 11/௨ முடுக்கது. முற்றும். 
டப ஃடபயட்
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199. (2) வைத்தியத்திரட்டு. 

(பற்பமுறைகளும், ரஸஒளஷூதங் களும்) 

ஏடுகள் 41 ; 4 lines in a page, 

QBS ap SCOP Sr orci TOWUT D Gt DQ) wor or H 

என்னு கூ.ற இயலவில்லை. செய்யுள் ரூபமாக வுள்ளது, 

ஹஜாமிரசுகஇ, பற்பம், தங்கபற்ப முறை, தங்கச்செக் 

ஆதாரம், வெள்ளி பற்பம், வெள்ளிச் செந்தூரமுறைகள், 

வெங்கல பற்பம், சிக்தூரம், அயச் செந்தூரம், பித்தளை 

பற்பம், காரீய பற்ப சித்தார முறைகள், அரிதார பற் 

பம்,சூக பற்பம், பவழப் பற்பம், வஜ்ர பற்பம், மரகத 

பற்பம், மாணிக்கப் பற்பம், புஷ்பராகம் வைடூரியம் 

முதலானவைகள் முதல் 40 செய்யுட்களுள் கூறப்பம் 

டுள்ளன. பின்னர் ஆூரஸலச் செக்தாரம், பாலரசச் 

செர்தூரம், ஆன கு சவைரவன்,அக்னிகுமாரன்,அப்பிரக 

செகந்தாரம், மேகசாரயணச் செர்தூாரம், பூபதி முறை 

இர்காமணி முறை, பூர்ணசந்திரோதய முறை, வரத 

ராக்ஷஸ முறை, சுய மக்கிணி குமாரன் முதலான மருக்து 

கன் உள்ளன, மண்டூரச் செந்தூரம், இரிலோக 

மண்டூச் செக்தூரம் முதலானவைகளும் காணப்படு 

இன்றன. 

Beginning : 

சாய்ப்பாயே வொல்வெரன் ரி லுருக்கி முக்காதீ 

கதானுருக்இச் சாய்க்கவுள்ள கிறம் பேதி...... 

காய்ப்பேறி வலுவேபி நவலோகங்கள் 

கலங்கமதீது நிஜமான: சுத்தியாகும்
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வரப்ப்பாய்ச்செக் தாரமாம் பற்பமாகும் 

வறுப்பதற்காவங் கள ங்குகாரங் குரூ...... 

தீய்ப்பா பவுஷகங்கட் கெல்லாமரகும் 

செய்இடுவாய் சத்தி சுத்தி முறையிதா .... 

End : 

திரிலோக மண்டூரச் செந்தூரம். 

  

பாருதிரிலோக மண்டூரஞ் சொல்வேன் 

பழங்கிட்டங் காச்தமரப் பொடியிம் மூன்றும் 

நேராக மூன்றுபலம் வகையொன்றுக்கும் 

கிறையாகச் சுத்திசெய்து யெருக்கம்பாலில் 

சீரரச வோர்சாம மரைகத்துருட்டித் 

இறமாச வில்லைபிடின் தகலிலிட்டு 

பேராக மேல்மூடிச் சீலைசெய்து 

பெரியகுழி வெட்டிய ற் புடததைப்போடட. 

(79] 

போடெருக்கம் பால்கையாச் தகரைவீழி 

பூணாகிறு £கரைபொன்னாங் காணியோரடு 

நீடியசென் னாயுருவி யுசலம்பட்டை 

நீர்முள்ளி கக்காழை யிவையோரொன் மில் 

யிடாகப்புடம் பத்தா மிதுதப்பாம 

லிப்படியே Gon Ly மிணங்கப்போட்டு 

சகேடறடிய வயிரவளைப் பூசைபண்ணின் 

இரிகடுகில் பணரச்காக்கு யண்டிடாயே, (80)
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உண்டிடக் காமாலை பெருவயிறு சோகை 

ஊது மகோதரம் கஏசை பாண்டுரோகம் 

மிண்டிடக்கை கால்கடுப்பு ONT BU 

மேகவெட்டை நீர்க்கடுப்புச் சன்னிசீதம் 

கண்டிய மர்தாரசன்னி யண்டவாதம் 

சயரோகம் வலிப்பிளைப்புச் சசலகோயும் 

பண்டிதே ரவிகண்ட பனிபோல் நீங்கும் 

பண்பாகச் செய்தெடுதீது ஒத்துப்பாரே, (81) 

வதய யய 

200. 0. 193. (௪) வைத்திய அட்டவ. 

  

ஏடுகள் 91) 6 11068 மற ௨ 1௧௨. 

மூதல் ஏடு பாதி முறிக்இருக்கிறது. கையெழுத்து 

தன்றாக இல்லை. பிழைகள் அதிகம் இருக்இன்றன- 
இதில் காக உருக்குக் கைமுறை, தாமிர உருக்கு முறை, 

காளக குரு பற்பம், ரபைற்பக் குரு முறை, லிங்க 

மைனம், வெள்ளீய வெள்ளி, ரசச்செர்தூரம், கரரீயச் 

செக்தாரக் குரு, ரஸக் குளிகை, அருசுக்குரு, வெங்காரக் 

குரு, இரும்பு செம்பாக முறை. விஷேதம், மேகச்செம்பு 

இருட்டில் வாசிக்கமை, வெங்காரமணி, பரஷாணக் 

-ரூனிகை, துருசுக்கரு,உடும்பு ரசக்குளிகை, பலாச௫ல் சூஸி 

கை, கெந்தகத் தைலம், கெந்தக நகெய்சதைலம், லிங்க 

முருண்டை பிரயோகம், லிங்க மெழுகு, செம்பு ஊறல் 

- எடுக்கு, வெள்ளீய பற்பம், ரஸக் குளிகை, ஆட்டில் 

வேதை, கந்தக மைனம், லேரக செம்பு, ரமணி, சகல
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ஊறல், கடி.க்குக் குஷ்ட குலாந்தகம், வேக மாத்திரை, 

வாலை ரஸ முறை, கெவுன இித்தர் முறை, துய்யான் 

செய் விபரம், அடும் சரக்கு 64-ன் விபரம், மருகாணித் 

கதைல வேதை, இருவெங்கச் செரக்தூார வேகை, பேதி 

முறைகள், ரெங்காரச்சாரரி கரகக் குருமுறை, வீரமயனம், 

வில்வ ரஸ பற்பம், ரஸ மணி, ௫௬௬ சன்னம், ஒன்பது 

அல் வல்லடி. சிச்சன் முறை, சுப்ரமண்ய பண்டாரமுறை, 

மூதலியன உள்ளன. கடைசியில் 51 ஏடுகள் வெவ் 

வேறு முறைகள் அடங்கினவைகளாக இருக்கன் றன. 

Beginning : 

சசவரலையாக சோற வயிரவ...... 

பன்னி வடைபழம், பாயஸம், நெப்...... 

ணிக்கொண்டு செய்யுரது- கைகண்ட மூறை, 

பாத்துனை விராளிவேர் கொண்டுவந்து ..... 

SIDA DS அடுப்பிலே சட்டிவைத்து .... 

அதிலே ஒரு செப்பு கண்ணம் 

அதிலே ரசம்பல ௮ விட்டு...... 

தைலக்கைச் HF MBS கொடுக்து...... மனொலே 

துருவி மிந்கப்படி பனிரண்..... 

End : 
சரவளேரரம் சாதிலிற்ஈ குரு. லிங்கக் குரு கட்டு 

முறை. 

லிங்கம் விரர. 1, கொண்டுவம்து இரும்புக் கரண் 
டியில் வைத்துத். தேன் பலம் 1, முலைப்பால் பலம் 1, 
எருக்கம்பால் பலம் 1, மூன்றும் கலக, வீரம் விரா. 3,
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egos olga. &, GW arr. 4, கோழி வெள்ளைச்காரம் 

பணவிடை 1, இதெல்லாம் பொடி, பண்ணி _9 5 ator 

பசுவின் பால் பலம் 1, கலம்து ஒரு சாமம்வைக்கக் 

தெளிந்து சலமாயிருக்கும். அந்த சலதக்தை இறுத்து 
இரும்புக் கரண்டி லிங்கத்துக்கு ௮ ஆகு மட்டும் சரக் 

குக் கொடுக்க லிங்கங் 5ட்டும். கருவர்க்கு HEB Ig 

வண்டலிலே ரண்டு அரைக்காசு காய்ச்சிக் காய்ச்யெதிற் 

தோய்த்து அந்த. மருந்து காசுக்குப் பூசி மூணு விராட் 

லியில் மூணு புடம் போட வெட்டையாகும். அந்து 

தாம்ரம் 8, வெள்ளி 8, லிங்கம் 1, உருக்கு ஊதி உப்புச் 

செற்கல்லில் வைச்து 8 விராட்டியில் என்று புடம் 

போட்டு உருக்க மாத்து 4 எடைக்கெடை தங்கம்சேர்க்க 

மாத்து 1. இது கை ச௪ண்டது. 

குறிப்பு = 

மேற்கறியதை பன் ி கடைசி 21 ஏடுகளில் லிங் 

கட்டு, பாஷாணக் கட்டு, சங்கராச்சாரியார் முறை, கவுரீ 

பாஷாணக் கட்டு, தாமிர பற்பம், உப்புக்கட்டு, ரசக் 

கட்டு, பாஷாணக்கட்டு கா௫காகன் மூறை முதலியவை 

காரணப்படுகன் றன. 

201. 0]. 124. (ய களரி பஞ்சாங்கம். 
ne 

ஏடுகள் 3; 10 lines in a page. 

இதில் ஒவ்வோரு கிழமைகளிலும் ஒவ்வொரு காழி 

கைகளிலும் ஏற்படும் பலன்கள் எழுதப்பட்டுள்ளன.
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ஞாயிற்றுக் இழுமை 

பகல் இராத்இரீ 

உத்யோகம் 3S சகம் 3% 

கலகம் 29% அமிர் சம் 3k 

விஷம் 84 சோகம் 3k 

அமிர்தம் 34 ரோகம் 3h 

சுகம் ஷீ சுலைம் oY 

கனம் வத லாபம் 34 

கோரம் 33 a sGuwiraw 3h 

சோகம் 33 BOT lb 42, 

End: 

சணிஃ்ுழமை 

பகல் Arrissn 

விஷம் Se ஷ்ஷ் 33 

சும் 3H உத்யேரசும் 25 

Grrab OF BD 38 

உள்யோகம் 3% அம்ருதம் 98 
அமிர்தம் os கலகம் 24 
லாபம் 32 Grirsib 33 
கனம் 33 சேோரரம் oF 

35 லாபம் Be கலகம் 

  

202. (6) நாடிசாஸ்திரம் (வால்மீகர்) 

  

aw@ser 12; 15 lines in a page. 

இதில் காடிசாஸ்திரம் 60 .செய்யுட்களில் கூறப் 
பட்டிருக்கிறது. மயிர், மாம்ஸம், எலும்பு, ரோமம், 
கண்கள் இவைகளின் நிறைகள், வாத, பி.க௪, கப நாடிக்
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குறிகள், வாகநாடியின் நடையிலிருர்து 9 Db si Gaver 

ளும் இலக்ஷணங்கள், பட்சவாயுக் குறிகள், பற்பல 

ஜர்துக்களின் சடைகள் போல் கூடி நடர்தால் அதற் 

கான வியாதிக் குறிகளும், கடையில் காரடிகளிலிருந்து 

மரணக் சூறிகளையும் அறியும் விசமும் கூறப்பட்டுன் 

OF Sl. 

Biginning: 

நாடிய கரியமுக னல்லபொழற் LIT SE 

ேேடியென் மனத்துள் எத்தை வைத்துகரன் 

கூடிய நற்புடனகுற்ற ஈன்மையும் 

பாடிசாணு லகத்திற் பகாக்க வாரதே (1) 

அங்கை அரசினை Wiuowr MQ) APs asvsor 

பங்கையப் பதக்சான் பதிக்க சென்ணிமே 

லிங்கித நாற்றிசை யிணங்குஞ் சூத்திர 

மிங்குகான் விளம்பிட யிணங்கு வாரதேோே (2) 
End: 

மூற்குறி வால்மீகர் முனியுடன் ஜேதுக்கெல்லாம் 

தற்குறி யிதுவழக்கம் பெறவுரைத்க வாரு 

மெய்குறி யுலகலுள்ளோர் விரும்பியே செய்வார் 
செய்வார் 

எற்குறி மரும்தறிக்தறிர்து இயம்பல் தேவர்க்கு 
மாமே. 

—_—+ படவ வை. 

203. (௦) வைத்திய அட்டவணை 

  

ஏடுகள் 66; 13 வரிகள் 

இதில் வசன ரூபமாக அ௮கேக வைத்திய முறைகள் 

கரணப்படுஇன்றன: 13-வது ஏடு முகல் 79-வது எடு
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வரை முறையாக இருக்கின்றன. இதில் சாதிலிங்கச் 

செந்தூரம், தாளக்கட்டு வகை, திரிகடுகாதி மாத்திரை, 

பாஷாணக கட்டு, சுகபேதிக்கு ரெத்தினாதிக் குழம்பு, 

சவ்வீர செக்தூரம், மூலத்திற்கு மருந்துகள், GOS 

இற்குச் சிக்திரவல்லரதிச் சூரணம்,ஆக்கொரணம் (கரகர 

பரணம்)செளவீர மெழுகு, பீன௪த்திரிகள், இரக்தி எண் 

ணெய், ஜ்வராங்குசம், பீனசச் தைலம், மூல முளைக்கு 

கயறு, பவுத்திரத்திற்கு எண்ணெய், காந்தச் செந்தூரம் 

செய்வகை, க்ஷயம், கரசத்திற்குத்துவாலை, கருங்கோழித் 
தைலம், விஷமுஷ்டிக் தைலம், வலிப்பிற்குச் தைலம் 

மூலவாயு லே௫யம், சஞ்சீவி நெய், அருகவேர் தைலம், 

பல்வலி எண்ணெய், ௮ரக்வகெண்ணெய், வரட்டுிக்கு லேக 

யம், ரூசகவாயு மருத்து, மேக. எண்ணெ:ப், தேத்தான் 

கெய், வீச ததஇிற்கு, கீரிழிவக்குப்பரங்அிப்பட்டைப் பதங் 

கம், ரஸ முரி௮ுக்கு மருக் த, கெக்தக கெய், லிங்கக்கட்டு, 

குருபற்பம், ஆகரச கருடன் விஷமுறிவு விஷமை முறை, 

புண்களிம்பு, ஆறாக புண்ணுக்குக் களிம்பு. சவ்வீரல் 

களிம்பு, கருவங்க பற்பம், லிங்கக்கட்டு, SMHS குரு, ரணக் 

கட்டு வகை, தாளக மாத்திரை, கெரந்தக பற்பம், வெள் 

ளசைப்பாஷாண பற்பம் முகலானவை உள்ளன. 

Beginning : 

பலத்துப்போஞ் சாதிலிங்கச் செச்தூரங்கேளு 

பேசாசே சாம்பிராணி சூடனுக்காண் 

பலத்துக்கு வகையொன்றாுய் வாங்இமைந்தா 

பருதீதகல் வத்திலரைக்கும் போது 

பலத்திரிக மெழுகுபோல் பிடிச்துக் கொள்ளும் 

பின்வழித்துப் பச்துருண்டை யரகச்செய்து
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குலத்தின் மேல் மெழுகுகொணன்கை வசம்பூசிக் 

குூதீதுமேல்ச் சீலைசெய்து கொளுத்த 

கன்றாக வெக்துவது வாரினாக்கரல் 

நழுகாமல் மரு நட்டு மெழுகுயூ௯ 

குன்றாமல் வெர்துவது ஆறினாக்கால் 

குணமான மெழுகதனைத் திரும்பம்பூகி 

பாற்மகனே சிலைகதீதி யெரிதீதிடாயே. 

Had: 

அச்வகந்தாதிச் ரூரணம். 
> 

  

சுக்கு 8 வீ. மிளகு 8 வி. திப்பிலி, சாதிக்காய், சாதிப் 

பாக்திரி, அதிமதுரம், குராசானி ஓமம், ஓமம், கிராம்பு, 

கடரூரோகிணி, இவைகள் வகைக்கு 3 வீ. சீணிச்சர்க் 

சுரை 28. YF usb STB Gury வீ 50. கடைசரக் 

சை Bor வறுப்பாபப் வறுசுதுப். பொடி, செய்து 

அதில் சஸஹிச்சர்க்கரைப் பொடியையும் கலத்து புதுக் 

சுலசத்தில் வைத்துக் கொண்டு வேளைக்கு ரெண்டு பழச் 

சாற்றில் வெருகடித்தூள் போட்டு 2 வேளையுங் கொடுக் 

கவும். இக்தப்படி காள் 15 கொடுக்கால் ரூதக வாயு, 

GELS BUG, நீர்க்கட்டு, நீராமை, கெண்டை இவ்வள 

வும் கரையும். 

பத்தியம் : 

கசப்பு, புளிப்பு, கரப்பான் பதார்த்தங்கள் கள்ளு 

படி. 
Qe கை.
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204. (d) அகஸ்தியர் பற்பழமுறை இருநூற்றைந்து. 

ஏடுகள் 80 முகல் 1809 வரை ; 12 1185 1 ௧ page. 

இதில் 176 செய்யுட்கள் இருக்கின்றன 4-வது 
செய்யுளில் 

'அருச்தனே மருக்கை யிர்த இருநாற்றஞ்சா 
லாடலாஞ் ஏிச்கரைப்போ லாடலரமே?” 

என்று கூறப்பட்டிருப்பளசை நோக்கில் 205 செய்யட்கண் 

இருக்திருக்க மேண்டுமென்று ஊடுக்க முடிஇறது. 

இதில் அயபற்பம், காக்கு செக்தூரம், தாம்பரபற்பம் 

முதலிய முறைகள் கூறப்பட்டுளளனண. இது அ௮சடம் 

பட்டுள்ளது. - 

Beginning: 

ூரணமா முள்மூலம் பொரியிற்ளூடாம் 

புகையெழும்பி மேகமதரஞ் சர௫ிற் சூடான் 

காரணமாம் கீசகேளு நகக்கண்ணில் ரேரகம் 

கனலெழுக்து வாயுவினால்ளுலை ரோகம் 

மாரணமாம் ans 668 லெழுக்து மேகம் 

அதியவொரு பிதிறவிதகாலல் இராணியாச்௪ . 

கரரணமாம் வாய்வினால் குூன்மமாச்சு 

சார்க்த சிலேற்பனங்கூடிம் சயமகாமே 

End: 

இருமியென்ற இருமியெல்லாம் செதிகெட்டோடும் 

வருமேயென வாய்வெல்லரம் மண்ணாய்போகும்
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வாதமொடு மலக்கட்டுத் தரண்டவாபய்வ 

ஒருமிக்க கோய்களெல்லா மோடிப்போகும் 

ஹலகத்திவித௫ சறுக்கு வறுஇிபாபே (1/6) 

ot யவை 

205. பலத்திரட்டு 

  

( ஏிகள் 19; வரிகள் 18. ) 

இதில் முன் பின்னாக ஏடுகள் உள்ளன. இதில் 

கவச்சாரக் கட்டு, கரியுப்புச் செக்தூரம், பரஷரணம், 

லிங்கம், கெற்தகசக் கட்டு வகைகள், கரியுப்புக்கட்டு 

கெந்தக மாத்திரை, தாளக மாத்திரை, சுர மாத்திரை, 

கவச்சாரக்கட்டு முதலியவைகளுடன் பாம்பாட்டிச் Ags 

கர் பாடல் 4 ஏடுகளும் உள்ளன. வெடியப்புச் செய்கீர் 

பாஷாணக் கட்டு, பரங்கிப்பட்டைச் சூரண வகைகளும். 

உள்ளன. அச்்டப்படவில்லை 

Beginning ; 

இத்தர் மூலியை அரைத்துத் தாம்பிரத் துப்டுக்குக் 

சவசம் செய்து சீலை செய்து முழப்புடம் வைக்கச் சன் 

னமாகும். கேசரி நீரில். சானு வராகனெடை கெந்தகத் 

தை நுணுக்குப் போட்டு அதில் 4 எல்லியைப் போட்டு 

அடுப்பில் சாய்ச்ச மெழுகாகும். அதைச் சிலை செய்து . 

முழக்குழியில் கரி கொட்டி அதில் மருந்தை வைத்து 

மல் கரி கொட்டிப் புடம் வைக்கவும். மறு நாள் ஆறி 

பயெடுக்சச் சுன்னமாகும். பார்தீதுக் கொள்ளவும். 

கைபாகமாய்ச் செய்யவும்.
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End: 
பூரணமாம் சுமினை நடுக் கமலமீதே 

புகழ்பெரிய மூலகண பதியேகாப்பு 

காரணமா யென்யாண்ட பாம்பொருகா போற்றி 

DECANE UBS RD Wie BUDS 

காரணமாய் படுபாதி குறுக்குச் சொன்னேன் 

சரர்பரக ஆயிரதக்திருதாறு சூத்திரம் 

மாரணய்க் குறுக்கிட வைத்தேன் cesses 

we eeeeneccceavent COS ower ees re Oe rs OOO Eee sr Tt emaerereseennes 

ees 

206. Gb.125. (a) மலை வரகடம் (கோரக்கர்). 
O00 

அபூ ததி. (எடுகள் 14; ஒலைம்கு 9 வரிகள்.) 

இதில் கவக்தகள் ஸி கம்பம், செர்கரயுருவி கற்பம், 

வெள்ளைச் சாறடைக் கற்பம், இரதக்கன்னணி, சேரஇப் 

புல்லுக் கற்பம் மூலம் இரசதறைக் கட்டும் முஷற, 

வள்ளியம்மனுக்குக் குமாரர் உப? சசம் பண்ணின 

மருந்து, இருக்குறுகுடி அனறு திருப்பாற்கடல் ஆறு 

அசாரண்டினாம் சல்கசரமரைக் கற்பம், கருக்காராமரைக் கற் 

பம், கரும்பசளைக் கல்பம் இரத்தக் கத்தரழைக் கற்பம் 

கரும்பச௯ கற்பம் (வள்ளருன் இலையைப் போன் 

. மது) வச்சு தேவதாஸிக் கல்பம், இவக்த புன் முருவ் 

கைக் கல்பம், முண்டக விருட்ச கல்பம், இரஸக்கட்டு 

முறை, சிவச அம்பை கற்பம், சோதி வ்ருட்சம், 

சேரிப் பில்லு, . கல் தாமரைக் கல்பம், அழுகண்ணி 

தொழுகண்ணி கற்பம, ஏரழிஞ்சில் கல்பம், பொற்பூதை 

உளை சர்பம் முதகலரானவைகள் காணப்படுகன் றன.
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சரக்குகள் இடைக் 5க்கூடிய இடங்களும் சொல்லப்பட்டி, 

ருக்கன் றன. 

Beginning: 

இவர்த கள்ளி கற்பம் 

சிங்கு குளத்திற்குக் கீழ்புறத்தைலருகே பரமேச் 

வரன். கோவிலுண்டு அதசைச்சுற்றியே எழு சுனையுண்டு 

தென்புறத்தில் ஒரு சனையுண்டு, வடபுறத்திலொரு ௬௭ 

யும் இழ்புறத்தில் மூன்று சுணையும், உச்சியிலே ஒரு அனை 

யும் மேற்கே ஒரு சுனையும் உண்டு. அதிலே எல்லோ 

ரும் தீர்த்கமாடுவார்கள். தெற்குச் அளையின் USES 

இலே ஒரு-பேரில்லா மரமுண்டு, சிவந்த இலைக்கள்ளி 

யுண்டு, அந்து சிவக்க இலைக்கள்ளி மின்வெட்டிஞப் 

போலேயிருக்கும். அதன் பாலெழுவகை லோகமும் 

பேதிக்கும். அதன் பால பணவெடை கொண்டால் 

மூன்று லோகமும் கரியும், பதினாயிரம் வருஷம் இருப் 

பான். இந்த கற்பத்தைக் கொண்டு அங்கே யொரு 

பத்தினிக் கோவிலுண்டு, அதிலே தவசு காற்பது காள் 

இடக்தால் கற்பகோடி காலம் அழிவில்லை. 

End : 

ஏ ரழிஞ்சில் கல்பம் 

அதுவுண்டானவிடம் கூடலூருக்குப் போறபாதை 

யல் மேல் புறமாக நிற்கும் வழிபோற பேர்கள் இண்டி 

யிருந்து போவார்கள். தாரடக மலைக்குத் தென் ௪ருகில் 

மகாதேவர் கோவிலுண்டு. அ௮ச்த சக்கிதியிலுமுண்டு 

அந்த வித்தை எடுக்கும்படி, வைக்கோல் பிரி அந்த 

மரத்தில் சுத்திச் சாணிப் பூஏினால் பழுக்கிற கரலம் 

3
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விழும் வித்து ஏறிப் பிரியில் சாணி.பில் போயிருக்கும். 

அதை எடுக்கக் கரலம்-அதை எடுத்து வைது கொண்டு 

கழஞ்சு பொடிபண்ணி உரி நல்லெண்ணெயில் போட்டு 

ர நாள் நல்லெண்ணெயில் போட்டு ॥/ காள் வெய்யிலி . 

லெடுத்துக் திரியாக விளக்கில் போட்டு அந்தச் தைலத் 

தை விட்டுத் இரிகொழுத்தித் தலை மண்டை ஓட்டில் 

மைப்பத்த வைத்து இக்த மை ககக்சண்ணிலும், உள் 

ளங்கையிலும், புறங்கையிலும் வட்டமாய் போட்டு, நெற் 

DA gin திலகமிடவும். சர்வ லோகமும், பாதாள 

லோகமுக் தெரியும். தன்னுரு பிறருக்குக் காணாம 

லிருக்கும். 

Caray :— 

கூடலூருக்குச் சமிபமாக பொற்பூத்தைவேளை 

நிற்கும். அதின் சாற்றை ரச தீதில் சுறுக்குக் கொடுக்க 

பதினைந்து நாழிகையில் ரசங்கட்டும், 30 நாழிகையில் 

செந்தூரமரம். 

207. (6) ராமேதவர் பலதிரட்டு வைத்தியம் எண்பது. 
ea be 

a@aor 35 yf é& ; 11 lines in a page. 

இதில் இரஸக்கட்டு, வீரமெழுகு, அஞ்சனம், வச்யத் 

தற்கு, பாஷாணக் கரு, பூர்ணாதி லே௫ூயம், கவநீதக் கரு, 
YO SEDGE, கரரிய மெழுகு முதலான இற்கில 

முறைகளுடன், யோக மார்க்கமும் கூறப்பட்டுள்ளன.
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Beginning : 

ஆதியிலே வாலைமஷனோன் மணித்தாய் கூவி 

அழைச்இட்டு APUG SOM UF CEN OT GOT 

சோதியிலே சருவுருவை பூணிப்பாரு 

சொல்லவொண்ணா வதிசயகங் ள் தானே கோன் 

நீதியிலே சகான ந்தி யென்ளைப் பெற்றாள் [தம் 

நீள் திசையி லுள்ளஇத்தர் மெச்சிக்மொள்ள 

வாதியென வர்தோற்குத் திறவுகோல் போல் 

வசணித்தேன் பத்துமொரு எட்டுரெண்டரய் (1) 

ஸ் ஸு * * ச் 

End : 

தானாகக் கற்பமது கொள்ளும் போது 

தயவாச நாலெடுத்துப் பார்க்கும் போது 

சேனை மதியமிர்கம் கொள்ளும் போது 

சிவபூசை குருபூசை செய்யும் போது 

மானான அகம்போக்கி கீகானென்று 

நன்மையுடன் மெளனமதா யிருக்கவேணும் 

கரணான சற்குருவைக் காணவேணு 

குணமுடைய பூரணத்தை வணங்குமுத் 2 த(82) 

வணக்கமுள்ள யிந்த நூலை வெளியிடாகே 

வஞ்சருடன் பேசாதே வாயாடாதே 

இணக்கமுள்ள மாந்தருடன் கூடவேண்டா 

மின்பமுள்ள வைத்திய நூலீயவேண்டா
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மணக்கம்வர மதிதனணிலே மனத்தை வைத்து 

வைத்திய னவூலெண்பதுவும் வகையாய்ப் 
பார்தீது 

தனக்குமிது பொருளெனவே வணங்க போற்றிச் 

EF ZB BIT DIB) GG SBM சார்வார் முத்தே 

முற்றும். பரிபூரணம். 

  

908. (5 ராமதவர் அஷ்டாங்க யோக பட்சணி, 
+ 

  

ஏடுகள் 17; பக்கத்திற்கு 9 வரிகள். 

இதில் திகைப்பூடு கல்பம், ஆவிரைப். புல்லுருவி கற் 

பம், சிறியாகங்கைக் குழிச் தைலம், மகாரஸ சுத்தி 

அரிதாரச் செம்கதூாரம் முதலான முறைகள் கரணப்படு 

இன்றன. பற்பல யோகமுறைகளும் உள்ளன. 

Beginning : 

ஆதியிலே வாலைமனோன் மணித்தாய் கூவி 

அழைத்திட்டு ஆதியந்தமறியச் சொன்னாள் 

சோதியிலே கருவுருவை பயூணிப்பாரு | 

சொல்ல வொண்ணா வதிசயங்கள் கானே தோன் 

நிதியிலே சகாரனர்தி யென்னப் பெற்றாள் [றம் 

கீள் திசையி அள்ள சித்தர் மெச்சிக்கொள்ள 

வாதியென வர்தோற்குதி திறவுகோல்போல் - 

வசனித்சேன் பத்துமொரு .எட்டுரெண்டாரய் (1)
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End : 

எட்டும்ரெண்டு மறிக்கவர்க்கு யெய்தும் யெய்தும் 

யில்லாட்டா லின் நால்கரன் கட்டா கிட்டா 

துஷ்டருட னொருணாளும் கூடவேண்டாம் 

அடியாக ஒருவரையும் பேசவேண்டாம் 

திட்டமுட CONG LT OD BCT அ௮ன்பத்தொன்னும் 

தீர்க்கமுட னதனிலேதா ஸிருந்துகொண்டு 

அஷ்டாங்க யோகத்தைத் தினமும் பாரு 

. அருளான மனோன்மணிதான் காப்புமுத்ேே. 

(51) 
எழுதி மூகிர்ந்தது முற்றும். பரிபூரணம். 

ட * 

குறிப்பு:-- இந்த சுவடியும், இதற்குமுன்னுள்ள * ராமதேவர் 
பலதிரட்டு வைத்யம் எண்பது 1? என்ற சுவடியும் 

ஒன்றுதான். 

209. (௪) * பலதிரட்டு.. 

  

(ஏடுகள் 28; வரி 8) 

ஏடுகள் சிமுல இடங்களில் சிதைந்துள்ளன. 

இதில் குரு, மாணாக்கர் சம்வாதம் போலக் கொடுக் 

கப்பட்டிருக்கறது. . கடாதார சகர விளக்கம், பதிபசு 

பாசவிவரணம், மாணுக்கரிலக்உணம் Op BO it aor ona 

கூறப்பட்டுள்ளன. | 

கடைசியில் ஏடுகள் முறிர்அள்ளன. 
  

* சுவடியின் பெயர் கூறப்படவில்லை.
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Beginning : 

sevecen, PEE ONT DHCOL.wWaAIor wer Gor Hasar .. 

eeeneen: 

waeere ருதீதியாள இக்கில் மயேசுரி 

மனேன் மணியரர்பரதம் சான்மறவேன்...... 

தீதியுத்தாவம் புனைக்காளியோம 

ge, Vie தனையும்புதீது யடனுலகோர் முனி 

பூறணமா லயனுமிக் தனையோர ியப்....... 
ட x * * * 

End: 

ST COT OT WIG 5 BLILIGHT WT COB SEU TD 

உன்புதல்வ னாகுமெஞ் ஞாூணியாமே 

யுன் யொப்ப லின்னொருவ அண்டோமண்மே 

லுனக்குவமை யே.பிறவியம் ரூயப்பா 

தன்னை யறிவிதக்கல்குரு கன்னைக்கண்டு 

தான்டெளியான் பிறர்க்குரைப்பான் றவமென் 

முன்ன யமைக் திட்டபடி குருக்தெளியா [OG 

மூயற்கி பெற்றசீடர்கெளிசக் திருப்பர்சாமே. 
(100) 

* * * * * 
கடைசி இரு ஏடுகளும் இகைந்துள்ளன. 

—+— 

210. 7/2. (ஐ) அகஸ்தியர் புஷ்பமாலிகை 50. 

  

(ஏடுகள் 12; பக்கத்திற்கு 6 வரிகள்) 

அகஸ்தியர் புலதீதியருக்கு உபதே௫த்ச மாதிரி 
கூறப்பட்டுள்ளன. இதில் வழலை, பூசச்சுன்னம், கர்ப்
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பூரச்சன்னம் முதலானவைகளுடன், யோகத்தின் 

கான முறைகளும், கூறப்பட்டுள் ளன. 

Beginning : 

ஆதியென்ற அண்டமெல்லாம் படைத்தசரமி 

ஆனந்த போதமதரய் கின் றரூபி 

சோதியென்ற காதவிக்து மெளனமா௫ச் 

சொல்லடங்காப் பொருளாரடச் ரூட்சமான 

வேதிபரா ௪க்திமனோன் மணியின்பாதம் 

விளங்கறிவால் பூசித்து மெளனழமுற்று 

மே.இணீயில் கும்பமுணி யென்றும்பேரு 

மெஞ்ஞானச் சரவணனைப் போற்றினேனே. 
க 

End: I 
கண்டுகொள்வா யுலகத்திற் முப்புவென் ற 

கருச் சொன்னே னுக்தனுக்காய் ௪ண்டுபாரு 

விண்டுகேள் மெளனத்தின் கின் ௮ுகொண்டு 

விளங்கவே மந்திரங்கள் செபித்தால் மைந்தா 

சென்னறுவஷ்ட சர்மமெல்லாம் சித்தியாச்சு 

செப்புகிறேன் புலஸ்தியனே செம்மையாகக் 

அகண்டுமதி மேல்கோகடப் பிரகாசக்கொண்டு 

தனித்துகின்று வோடுதுபார் சஎஞ்சிவியாமே. 

(50) 

சஞ்சீவி மார்க்ஈமப்பா சொல்லிவிட்டேன் 

சா்க்குருவின் கிருபையினால் சாற்றினேன்பார் 

சரஞ்சீவியா யிருப்பாய் புஷ்பமாலை 

சீக்கரத்தில் ஓத்தியுண்டாம் செய்கைமெத்த
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தஞ்சீவ னாயுசுமேயுகர்க்த மட்டும் 

தற்பறா நகந்தியரு ளாலேயெய்தும் 

பொன் சீவன் வழலையுட மார்க்கம்சொல்லி 

பேரின்ப மவுன த்தில் பிலச்துரைச்கேன் 

யெஞ்சீவி கற்பமென்ற வகையுஞ் சொன்னேன் 

யேகாக்த மெளனவிக்து விளங்குமுற்றே. (51) 

கணபதே நம: 
அழுந்தப் 

211. 7/௦. 127.  மேகமிருவதுக்கும் குணவாகடம். 
ஆலவாய் தத்தை 

ஏடுகள் 24 (10 முதல் 87 வரை) (ஏட்டுக்கு 7 வரிகள்) 

1 முதல் 9 ஏடுகள் இல்லை. 

இதில் மேக (கீரிழிவு) கோய்கள் வரக்காரணம், 
வகைகள் அதன் குறி குணங்கள் மூதலானவைகளு 
டன் ஓரிரு சி௫கஸை முறைகளும் உள்ளன. மூத்திரக் 
குயிகள் (கீர்க்கூ.றி, எண்ணெய்க் குறிவகைகள்) இதில் 
காணப்படுகின்றன. கடைசியில் ௧7௮௫ ல.ட்சணம் கூறப் 
பட்டுள்ள து. 

Beginning: 

வானுலவு மேகமென வக்தேமலவுடலிழற் 

ரூன்மருவு நாலைக்தின் சாதிகளை-- நாணன் முனிவன் 
வாதபித்த Cregg Osis வகையெல்லரம் 
லோதினர்கள் வைக்தே வுகத்து. (1) [வாகடத்சே



4-வது தொகுப்பு 41 

வடைகலை தெரிந்ததென் றி மலையமா முனிவன் சொன்ன 

இடமுது தலிழினாலே தெரிக்திக்த வகையை யோர்க்ே 

இடமுள மேசக்கூட்ட மிகல்செய்யுங் இரிச்டிரங்கள் 

அடவுட னறியவேண்டி யூலமீ துரைக்கலுற்றேன். (2) 

மேகநிதானம் முற்றும். 

ஸ் க் ச் * * 

தாது லட்சணம் 

End: 

அலைவிரி தட்டை மொட்டை தவூசந் யாட௫ிப்பாரீப்பான் 

முலைமலி வெறுங்குடங்கள் மூர்க்கரை விறகுக்கட்டு. 

மிலமலி யிதுகோயாளன் நாவிதன் குருடன் செக்கான் 

பலரிவை யெதிரே காணப் பயனில்லைக் கருமர்கானே,. 
(106) 

செய்யெழு செய்யவாடை சிவப்புடை வியாதியாளர் 

மெப்தலைமயிர் களைத்தான் விரிகலை ஒற்றைக்கண்ணன் 

கையிலே கயிறுகாணக் காலனென் அ௮ரைக்கலாமே. 
(107) 

ருரோ, ஈன வருஷம் மகாராஜா 

சுக்கிரவார அர்த்த மண்டல சமயத்தில் மேககிதா 

னம் எழுதி முகிக்தது முற்றும். 

ஆதிசைவ குலோத்தம திலகம் சிவசுப்ரமண்ய 

CsRar ஸ்வஹஸ்் கலி௫தம், 
—_—_——
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919. 7/௨ 198. வைத்திய அட்டவணை. 

(ஏடுகள் 2 மூதல் 81] வரை) 

பக்கத்திற்கு 5 வரிகள். சிதிலமாயிருக்கிறத. 

இதில் மருரச்அ முறைகளுடன், வச்யத்திற்கான மூலி 

கை வகையளும், யோக முறைகளும்,மக்திரங்களும் உன் 

ளன. ஜால முறைகளும் உள்ளன. 

Beginning: 

பியாப் போவிட்டு நீங்கவிட்டு நீங்க சிவாய ஈமே... 

௪9 வாய நம....... திரிபுர கணபதி சிக்கரெ மற்றர vires. 

பச்சை ஒணாளை ஆஇிவார நாளே அடித்துப் பசு 

வின் பாலில் போட்டுக் காய்ச் எடுதீதுப்போட்டுப் 

பாலைப் பிறைக்குத்திக் கடைந்து வெண்ணெயெடுத்துப் 

புதுச் சட்டியில் ஆதிவார காள் நகெட்டைப் பேய்மிரட்டி, 

கருசால்ங்கண்ணி, சிறுக்சேரை, மூணும் புதுச்சட்டியில் 

வறுத்துக் ௧௫ வருகிற வேளையிலே, கற்பூரம் வீ. 1. 

போட்டுத் சகேன்விட்டு ௮௫௧ வெண்ணெயை கூடப் 

போட்டு தூள்பண்ணி நன்றாய்க் கூட்டிச் சமிழியில் 

அடைத்துக் கொண்டு தாபம் கொழித்து வைத்துக் 

கொள்ளவும். சகலத்திற்கும் திலதம். 

End: 

வெள்ஃாக் காச்சரட்டான் பூவும், (காஞ்சி) ரங்காயும், 
தாமரைக் கிழங்கும், அதிமதுரம் இர்ச நாலும் சறிபரக 

மாப்கீ கூட்டி யரைத்து கிழலிலுலர்ச்திம் திலதமிட்டுப் 

பார்க்க நினைத்தவள் வருவாள்.
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சொக்குப் பொடி 
கழுதைக் தும்பை வேரும், ஆளைவணங்கி வேரும், 

வட்டத்திருப்பி வேரும் இம்மூன்றும் சாணக்தில் 

பிடிச்துக் சாயப்போட்டு, இடித்துச் (காட்டு கீ இல் 

கீர்திது....(வை பட ஆரையாக.......... 

  

213. நெ.129. (ஐ பபோகர் ௬ுவாமி அருளிய 

சு௫க்கம் எட்டு. 

  

(ஏடுகள் 3; வரிகள் ஒரு பக்கத்திற்கு ஏழு) 

இதில் அஞ்சனம், ரசக்குளிகை, சவுக்கார சன்னம், 

மூதலான மருந்துகளுடன் யோக மூறைகளும் கூறப் 

பட்டுள்ளன. 

Beginning: 

ஒன்றான வேதாந்தச் சூத்இரந்தான் 

ஒதுகிறேன் ஆதியுமை பாதம்போற்றி 

பன்ரான வைப்புமுகல் வாகஞானம் 

பாங்கான பிருணாயல் GOW இற்று 

கன்றாகக் கருவிக்கை யாகச்சொல்லி 

காட்டுறேன் துலாக்கோற்குங் சன்னியேரர்க் 

கன்றான. ஆனுகல மகாரந்தகான் 

கைமுறையாய்ச் சொல்லிவிட்டேன் காணு 

வீரே. (1)
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End: 

ஆச்சப்பா சவுக்காரச் சன்னந்தாணே 

அப்யோொண்டு மாத்தாகு மமுரியப்பா 

தாமப்பா முறையோடே செய்தாயானால் 

.... சரக்கெல்லா மசனாலே சவப்புமாகும் 

ஒமப்பா அதலனோடே அுருசுசுன்னம் 

உதக்சமனே கூட்டிவிடப் பதினெட்டாசசே. _ 

ஆச்சப்பா பெண்தனக்கு உபதே௫த்து 13 

அப்பனே அமுரியது வாங்கக்கொள்ளு 

பாச்சப்பா சல்ப2இரற் Daa uA 

பாடியபே ரிக்கருவை மறைச்தகாரப்பா 

ஓச்சப்பா இக்க உபி 5 குகையினுள்ளே 

உத்தமனே அருசிலது சுன்னமாச்சு 

மூச்சப்பா கருவெல்லாம் வெளியாய்ப்பாடி. 

முடிகிதுவிட்டேன் எட்டினுள் ளே வடம 

சிவமயம் சிதம்பரம் பிள்ளை... 

பரிரஜோத்ப ததி வருடம் தை மாதும் 6-ம் இ, 
ee 

214. @5.129. (5) அகஸ்தியர் சூத்திரம் 
முப்பத்திரண்டு. 

(ஏடுகள் 10; ஒரு பக்கத்திற்கு வரிகள் 6) 

இதில் வழலைச் சன்னம், வச்யத்திற்கான தூள், 
பாம்பைக் கட்ட வேர் (ஸர்பாகர்ஷண வேர்) மூகலான
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வைகள் காணப்படுகின்றன. வழலையைப்பற்றி மிகவும் 

புகழ்ந்து பேசப்பட்டிருக்கெற ௮. மச்சமுணிக்கு உப 

தேசம் செய்வதைப் போல் காணப்படுகிறது. 

(9-வது எடு சரணாவில்லை) 

Beginning: 

ஆதியெனை பயாண்டதொரு சோதிபாதம் 

அம்பரத்தே கின்றகொரு அய்யர்பாதம் 

6 BO ws aor a ae BB SON wT Bid 

கினைவாக முப்பதிலே சிறைக்கு வாழ்க 

வாதியென்ற பேோர்படைத்த புலகீநயனே அய்யா 

வரிசையாய் வழலையுட வகையைக் கேளே, (1) 

கேளப்பா வழலையுட வகையை கேளு 

கெடியான உவர் (மண்ணாம்! படியோயெட்டு 

காளப்பா கல்௬ுன்னம் படியோ ரெண்டு 

கலமான கல்லுப்புப் படியோ வொன்து 

வேளப்பா அமுரிபடி. பதினுதுக்குள் 

விரவியே யிதுவெல்லாங் கலகஇக்கொண்டு 

கோளப்பா சொல்லுகிறேன் தெளியவைக்து 

குனுகவே யடுப்பேன்தி யெரித்இடாயே. (2) 
End: 

விட்டேன் முப்பதுன்ளே 

பதீதியென்றா AS gu FB யிர்கரநால் கான் 

. பாதகற்குச் சொல்லாதே வழலைஎன் ௭ 

மூத்தியென்றா லிர்தநால் முப்பதுச்காண் 

மூர்க்கமாய்ச் சரியென்று தொழிலைச்சொன் 
னேன்
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சத்தியென்ற மண்டலியே சர் வித்தி 

சகலருக்கும் மென்னாளும் தாயாரானான் 

பத்தியென்றா லிதபத்தி நகிலையைப்பாரு 

பாலகனே வழலைதன்னைப் பகர்ந்திடா௪. (30) 

ப£ர்ச்திட்டால் ஒருகோடி பாவமாகும் 

பரமகுரு வகாமிமேலே யானை 

இகழ்ச்இட்டா லிம்.த.நாலை வெளியிடாே 

பானணுமகே சுவரியாள் சொன்னவாக்கு 

உகக்திட்டுக் கோடிகன மீர்தாலுக்கான் 

ஒருவருக்குங் கரட்டாதே வழலைகண் ௯ 

நகந்திட்ட நவகோடி எத்துமாடும் 

தலமான தொழிலெல் லாமிதுவே யாச்சே. (51) 

ஆச்சப்ப முப்பதிலே வழலை சொன்னேன் 

அரகரா யித்தநால் போலே காணேன் 

நீச்சப்பா ம.......ல்கடி சேயாகும் 

கனை வாகப் பூரண கச்சை வெளிவிடாசே 

பேச்சப்பா பேசினால் வருவதேதது 

பேய்மக்கள் கினைவைவிட்டா லெல்லரம் 

மூச்சுப்பா அ௮டக்குமுன்னே சித்தியாகும் [போச்சு 

மெய்யான முப்பதுகரன் முடிவுமுற்றே. (32) 

சற்குருவே துணை. 
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215. நெ.230. (ஐ கருஷரார் 

வாத கற்ப அஞ்சனம் முப்பத்திரண்டு 

  

(ஏடுகள் 8; பக்ஈச்இஙல்கு 7 அல்லத 8 வரிகள்) 

இதில் மறைப்பு மை, மறைப்பு அஞ்சனம், எவ 

மெழுகு, காரமரை அஞ்சனம், மறைப்பு மை, வாதிகளுக் 

கான மை வகைகள், எலிச்செவிப்பூண்டு மை,(பாதாளம் 

வரைத்தெரிய) ஸர்வனை வச்யக் இற்கு மை. முதலிய 

வைகள் உள்ளன. 

Beginning: 

உரைக்கின் றேன் மறைப்புகன் ௯௫ இத்திரமாக 

உலகத்தொர் பிழைப்பதற்கு வகையெல்லாள் 

இரைக்கிறேன் சிவஞானம் தங்கிக் கானால் 

த இமுத்தி ெண்டுமுண்டாம் பாருபாரு 

துரைக்கிரேன் திரிலோஃகஞ் செயிக்கலாஞ் சொல் 

பெரிய அதிசெய்கதின் விச்சைகானும் 

அரைக்கிறேன் அறிவுடனே செய்அபாரு 

சாஸ்திரத்தின் சகருவையெல்லா மிதிலேபாரே. 

(1) 

End: 

பாரிமேே விளையும் பச்சைப் பவழமும் 

நீரிலே முத்தும் கூடிய தங்கஞ்ச் (சேம)செம்பு 
கூடவனும் மாருமாச்௯ 

காரியே நாலுலாகல்வார் காணலாமஞ்சு தரகு 

ஆஹியே தின்றானாக்கால் அதில்ரச மாகும்பாரே.(81)
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ஆகுமே வாசக... ....ம் அதில் கருவெல்லாஞ் சொன் 

எகமே லோகூத்தி தம்பினிப் பிறவியெல்லரம் (னேன் 

சாகுமே கற்மஞ்சிததி சதாசிவ காமகங்கே/ட்டால் 

போகுமே பாவமெல்லாம் போக்குடன் மகன் 
(35 

  

216. நெ. 131. கர்ப்ப கோளம் பதினறு. 

  

(ஏடுகள் 9; ஒரு பக்கததற்கு (0 வரிகள்) 

மலடாவதற்கான காரணங்கள் / வகைகளும், ௮கற் 

கான மருந்துகளும் கூறப்பட்டுள்ளன. 

Beginning : 

பாரப்பா பெண்மலடாக் கரீப்பகோளணில் 

பருவமறை சொல்லுகிமேுே னன்பாய்த்தானே 

யரரப்பர யாண்மலடே யாகுமல்லால் 

லப்பனை பெண்மலடைி லாதுமில்லை 

நகேரப்பா தபூருர்து பொருளை யீந்தும் 

'மகேரான இல்லையது சூலைசானும் 

வேரப்பா தேவதையா லாளாங் கற்பம் 

விரித்து ஈன்றாய்ப் புகலுறேன் விரும்பிக் 
கேளே. (1) 

End: 

மதுவாகும் குஸிர்க்சசலல் இட்டவாகா 

மைக்தனே கெரதித்த தண்ணீர் மிகவுமரசூ 

கதுவாகும் வேகமுறை நதான்கண்டு சொன்னேன் 

சத்தியற்கா னிந்ததால் சரர்ச்துபாரு
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யதுவாகு மிதுமிதுவாகு மென்று யெண்ணி 

யலைந்தலைக்து திரியாம லருளைகோக்கி 

பொதுவாகும் கினைவுகொண்டு யிருப்போராடில் 

_ புத்தி௫த்தி முத்திமுதல் புனிதமாமே. (16) 

கூருபாகதமே துணை, 

பாணியப்ப பிள்காக்குக் எண்ணாயிரம் பிள்ளை 

யெழுதின சுவடி. 

முத்துவடிவேல் துன. 

  

217. நெ. 132. வைத்திய அட்டவணை. 

  

(ஏடுகள் 32) ஒரு பக்கத்திற்கு 7 வரிகள்) 

இதில் பூரீறு மாத்திரை, காளக மாத்திரை, வங்- 

பற்பம், விரேோசன குளிகை, தாமிர பற்பம், மூலிகை, 

யெடுக்க மந்திரம், கருவங்க பற்பம், தாளகச் செந்தூரம் 

சரம், கரமாலைக்கு அயக்குளிகை, மலடுக்கு WHER, FOr 

னிக்கு வெள்ளை மாத்திரை, அரிகார பற்பம், வீரிய 

மருக்து, நாஸிகாபரணம், சந்நிக்கு ஆகந்தபைரவன் 

அக்கஇணனி குமாரன், காகபற்பம், சாளக செந்தூரம், 

வெள்ளைப் பாஷாண. மாத்திரை, . ஒனந்தபயிரவன், 
கோடாசூழிக் குளிகை, அரிதாரக் களிம்பு, மேகரணக் 

களிம்பு, ௮யச் செம்பு முதலான முறைகள் காணப்படு 

கின்றன. வசன கடையாய் எழுதப்பட்டுள்ளன. ஓரிரு 
ஏடுகள் மிகவும் சதைர்துள்ளன. 

4
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Beginning + 

பூனீறு வாங்கி சலத்தில் கரைக்துச்கெளிவிறுக்துக் 

காய்ச்சி வெண்ணிற உப்பெடுதீது வீரம் எடைக்கெடை 

சேர்த்துக் சல்யாண முருக்கையிலைச் சாற்றில் கல்வள் 

தில் அரைத்து ஓட்டில் €ீழோடு மேலோடுச்-சலைசெய்்து 

குக்குட புடமிடச் சுன்னமரம். சகல வாயு, ஸூலைக்கும் 

கொடுக்கவும். 

rnd: 

மருத்து வெள்ளைக் களிம்பு 

மருந்து வெள்ளை பலம் 2. எருமை மாட்டு... 

த் கொழுந்து பலம் 2. பசவின்.......... 
el 

218. நெ. 133. பலதிரட்டு. 
ef வைய 

(ஏடுகள் 8 ; பக்கத்திற்கு 8 வரிகள்) 

இதில் சிவலோக லே௫யம், வசீகரண மச்திரம், 
வங்க பற்பம், இம் மூன்று முறைகளும் காணப்படுஇன். 
னை. இம்மூன்று ஏடும் கணிக்கணியானது, அகவே 
இதை ஒரு தனிச்சுவடி.யாக சேர்க்கப்பட்டது, 

219. நெ. 134. சரநால் சாஸ்திரம். 

(ஏடுகள் 15; வரிகள் பக்கத்இற்கு 7) 

இதில் மூலாதாரம் மூகலான 6 சக்கிரங்கள், அதன் - 
இி.றம், இடகலை, பிங்கலை, சுழுமுனை முதலான நாடிகள்
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கஷைத்திரங்கள், அதில் சூரிய சற்திரன் இவர்களின் 

அதிகாரம், சூரிய சந்திரார்களின் ராசிகள், சரீரத்தில் 

பஞ்சபூகங்களின் ஸ்தானம், ராசிகளில் பஞ்சபூதங் 

களின் இருப்பிடம், சூரிய சந்திரன் கரடிகள் ஓடக்கார 

ணம் முதகலானவைகள் கரணப்படுகின் றன. 

ann : ஒம் : குரு வாழ்க. 

Beginning: 

சிராழியுலகங் கமலத் இருவடியை வாழ்சாக்தன் 

பார்பதி கேழ்கப் பகர்க்கனன் நாலின் பலனை 

ஆராய்ந்து சொல்ல அரியுக்கத ஆடானைமைந்தன் 

காரானை வெல்கச்சன் கரப்பு. 

குரு பாதமே கெதி 

ஏகமாய் ரூபந்தானே யியல்புடன் ரூபமாக 

ஆகமாஞ் சத்தியாடு அதனுள்ளே வாயுவாஞூர் 

பாகமாஞ் சத்திதானே பரிவுட னுயிர்ப்பைக் 
-சேழ்க்கள் 

தாகமாய்ச் சரநூல் தன்னைச் சாத்தினார் 
அ௮றனுமைக்கே (1) 

End: 

முத்து கற்பிரகமைதான் மோசமா யியங்குமாகில் 

தைக்திடுங் கலகஞ்சீமை மன்னருக்கழிவு சொல்லும் 

அத்தமாச் துதிகைதப்பில் அளவிலா மனக்கலேசம் 

பிதீதிய Bi Gens பிழை)்திடி அலச்சவென்றே (3) 
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990. நந. 135. அய்யறயஜர் மதிவெண்பா 

  

(ஏடுகள் 18) பக்கத்திற்கு 6 வரிகள்) 

இதில் பசு, பதி, பாச விளக்கம், பிறவிப்பிணி நீங்க 

உபாயம், கடவுள் லட்சணம், மனதை அடக்கும் முறை 

கள் மூதகலான வேதார்க விஷயங்கள் அடங்கியுள்ள ௮. 

கடைசீ ஏட்டில் தககிணாமூர்த்தி வெண்பா என்று 

காணப்படுகிற ௮. 

மொத்தம் 70 செய்யுட்களேயுள் என. 

Beginning : 

தன்னையறிய வென்றால் சற்குருவைக் தண்டனிட்டு 

ச சக கிறுபை சரற்றுவார்:பின்னையுமே 

போதாக்தசரல... .. ......மிகுமப்பால் 

போதாக்தமான பொருள் 

End : 

சொல்ஜும் வெளிபொருளும் 'வெளிச்சுகமும் வெளி 

யல்லும் பகலும் வெளியாச்சுதே--நல்ல 

சத்த பரமாய்ச் சுகத்திலழுந்இிஞய் 

நித்தம் ப.ரனாய் நீயே௫வம் (70) 
he 

221. நெ. 136. நந்தீசர் பரிவாசி; 
அலைகளாக தகை கவள வயம 

(ஏடுகள் 10 ;. பக்கத்திற்கு 6 வரிகள்) 

இ.து இடகலை, பிங்கலை காடிசளின் வழியே செய்ய
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வேண்டிய: சாகனைககாப் பற்றியும், வாளி (ரேச௪, பூரக) 

யோக மார்க்கங்களையும் கூ னும் மால். 

Beginning: 

அரிமேலாய் கின்றசோதி ஆதாரச் சொருபமாடப் 

பரிதனை வாசுியாலே வருவத்தில் ரூபமாக 

நெறிகளைக் தவராகீதி கேர்மையாய் பணிச்துபோற்றி 

உறிமுக்தி லோகமெல்லா முமைபாகன் பறிசெய்த 
உண்மையை உரைசெய்வேனே (1) 

End: 

உன்னை நீ யுத்துப்பார்தீதால் ஒங்காரப் பொளுச் 
தோணும் 

SHAE தாழ்க்து பார்த்தால் தாழ்பதி காமச் 
தோணு 

மின்னையே த்தஞ்செய்அ மேலிகழ் வா௫ிபார்தீதுக்' 

கண்ணனே மருகன் தந்தை கருத்துடன் வா௫ுவாட 

ஹி: ஓம்: முற்றே. 

யேகபரப்பிரும்மமே அணை . நந்தீஸ்வரன் துணை, 
coral 

222. நெ. 197 புண்ணுக்குச் சித்தர் 
ப்ரடல் (செயநீர்) 
a_i 

(ஏடுகள் 8; பக்கத்திற்கு 6 வரிகள்) 

இதில் ஜெயநீர் செய்யும் முறை கூறப்பட்டுள்ள. 
கீல்லுப்புச் சன்னம், துர௬௯௬ச் சன்னம், காக்தச் சத்து,
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சாரச்சத்து (சத்வம்) . குரு செய்யும் முறைகள் கூறப் 

பட்டுள்ளன். . இதனை யன்மி சடலத்தைப் பற்றியும், 

இவளனைப்பற்றிய விஷயங்களும் உள்ளன. பலவிடங் 

களில் பொருள் விளங்கவில்லை. தனது குரு ஈத்தீச்வரச் 

என்றும், தன்மகன் சட்டமூணி என்னும் கூுகிருர். 

மொத்தம் 45 செய்யுட்கள் உள்ளன. 

இற்சில இடங்களில் செல்லரித்திருக்கிறது, 

Beginning : 

ஆதிமயமரம் அரனார் திருவருளால் 
சோதிமயமாய் சோமன் தில்லையிலே 

போதமயமாய் :........... பூரணமும் 

நீதியறியரழ் கிலவுப்புக் காலே... (1) 

End : 

முப்பூவு முடிந்தபின் முதல்வனான சீவனடா 

அப்பூவளர் போதிலே யடக்சலாஞ் சரக்கெலாம் 

ஒப்பமான மண்டலத்தில் ஒடுக்யெதென் BT OLLI 

அப்பனே கருக்குரு இரண்டானவா௮ சத்தியே, 
| (45) 

மூற்றிற்று. 

ருத்ரோக்காரி வருஷம் கார்க்திகை மாதம் 109௨ 

குருவாரம்,
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223. 0]. 138. அகஸ்தியர் மகரிலி அருளிச் செய்த 
காவியம் ஆயிரத்திற்குச் ௬ருக்கம் பதிறுறு. 

  

(ஏடுகள் 4; பக்கத்திற்கு வரிகள் 7) 

இதில் யோக சாதன முறைகள், அகஸ்தியர் புலஸ் 

தியருக்கு உபதேசம் செய்வதைப் போல் காண் 

கின் நன, 

Beginning: 

ஆதிமறை சாஸ்திரங்கள் பிறந் வாறும் 

அடிமுடியின் நடுவாடுப் பொருள் மூன்றாக 

ேவேதியனு மால்சிவனும் கின் றவாறும் 

வேசகமூட னாகமங்கள் பிறந்தவாறுஞ் 

சரதிபல தொழில் முறைக ளானவரறுத் 

தன்னுள்ளே அ௮ண்டாங்கஞ் செய்யும்வாறும் 

ஒதியதா லவரவர்கள் செய்கவாறும் 

ஒம் மகாராசகண ப.திகரப்பாமே. (1) 

End: 

சாணப்பா காவியத்துக் காகவித்தக் 

கருப்பொருளைப் பதினாராய்&் கருதிச்சொன் 

ஃஃலவணப்பா யென்று சொல்லி யிக்ச நாலை [னேன் 

வெளிவிட்டா லுங்களுக்கு யென்மேலாணை 

.... மூக்கரலும் ஆணனயாணை 

அறிச்துணர்க்த ஞானிகளை யடுத்துச்சேரு
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பானமப்பா உண்டிருக்காள் பகத்கைப் பேரற்றி 

தி 5 சிவளூட்சமப் பொருள் சான் 
ணப முற்றே. (16) 

Colophon : 

ஈனவர வருஷம் எிக்திரை மாகம் 84௨ சகத்இர 
வாரம், 

- இிதம்பாரம் ஏடு. 

தட்டுணாமூர் இ தனை. 

224... (8). அகள்தியர் மகாநாராயண 

மரண சுத்திரம் பதிறுறு 

  

(எடுகள் 1; பக்கத்திற்கு 6 வரிகள் அழுர்ச்தி) 

இதில் மூப்பு தீட்சை மார்க்கங்கள் ' கூறப்பட் 

Beginning : 

தசணமாம் புங்கவர் Boor wy 1 -& tb Bua pa 
புகழ்பெறவே சிவகாமி ஆத்தாள் பாதல் 

காரணமா மறிவில்கின்று மனத்தைப் போற்றி 
கக்தனுக்குக் கருணைபெறச் ஷனாஇ 

வாரணமா முகக்கோனைப் பணித்து போக்றி 
வல்லமையா யிற்.நாலின் பெரருளைக்காண 

சீரணமாய்ப் போசரமல் செளிந்து சொல்வேண் 
தகரபக மன தில்வைப்பர யொன்ருங் 

கரப்பே, (1)
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Zand : 

பெருமைதனைப் பாடிவிட்டார் சட்டைகாதர் 

பிசகரமல் எள்ளெளவும் தப்பில்லாமல் 

அருமை யென்ற நாலதனைக இழித்காரய்யோ 

ஆகாகா திருமூலர் காதர்சளெல்லாம் 

sesececssconeseeeeenseaseceaesessess sanareeanececetey ie (4) 

225. 0]. 159. வைத்தியத் திரட்டு 

  

(ஏடு-ள் 70; பக்கத்திற்கு 0 வரிகள்.) 

இதில் சண்டமாருத்ச் செந்தூரம், இள௫ிவுக்கு எண் 

ணெய், சிரங்கு மருந்துகள், வச்ய மருந்துகள், இரும 

அக்குப் புஷ்ப லேடூயம், வெட்டைச் சூட்டி ற்கு மருந்து; 

செம்பு களிம்பு போக்க, வெள்காப் பிரமேகத்துற்கு, 

ரஸம் கட்ட, மூலத்திற்குக் கஷாயம், கீரிழிவிற்கு மருக்து 

மேகம் 21-s@ மருந்து, சட்டநாதன் குழம்பு, லாஜிக் 

"பற்பம், சூட்டுக்கு மருக்து, வய மருந்துசள், மூலிகை 

சாபம் கீங்கச் சக்கரம், பாம்பு கட்ட மந்திரம், செம்பு 

குங்கமாக மருக்து, வங்கம் நிீத்தமுறை, முட்டை ஊழுப் 

புதைக்க மந்திரம், வசிய மருந்து முறைகள், சூட்டுக்கும் 

புண்ணுக்கும் மருந்துகள்,பிரமேகம்,புண்,சன்னிகளுக்கு 

மருக்து, தாதுபுஷ்டிக்கு மருக, கும்மட்டிக்காய் லே 
யம், புண்ணுக்குக் களிம்பு, வெள்வங்க பற்பம், ஸம ணி 

பெய்முறை, ரத்தக் கட்டிக்கு மருக்துகள், குன்மக்இற்கு
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மருந்து, காதுபுஷ்டி மருக்து, சூணியத்திற்கு மருந்து 

முதலான விஷயங்கள் அடங்இயிருக்கிறன. 

Beginning ; 

ஆண் பெண்ணிற்குப் பிரிவு 
பேசிப் பேசி பிணம் தின்னக்காளி சண்டாளி 

பத்திர காளி வீரமாகாளி அடக்இப் பிரிந்து போகம் 

சிவா. 

End 

தல்லபரம்புசீ தலையை யறுத்து ச சனச்குவேண்டினி 

வளுடைய  அறுமண்ணெடுதச்து அதனுடைய வரயில் 

போட்டுக் கன்னி நாத்த நால் கொண்டு கெட்டிக் கயிறு 

முறுக்கிப் பாம்பு வரயில் கட்டி அவளுடைய விட்டில் 

கடையில் புதைக்க பேயெடுக்கும். 

இதற்கு மாத்து 

கன்னியழியாத பெண் பிள்ளை நாத்த நூல், கடல் 

சத்தம் கேளாத எருக்கை நாரும் ஒக்கத் இரித்துச் 

சந்தம் பூசி, புகை காட்டி ஒரு ஈ பிடித்து ஊ௫யில் 
தொட்டி செவ்வாய் இழமை மூஞ்சூரைப் பிடித்து அதனு 

டைய அவத்தியில் குத்தி வாக்கு வாசப்படியில் கீழே 

போட்டுக் “அழியுதபமது அமைப்புக்கு யித்தா ௬வை” 
யெழுதிக் கரைக் கொடுக்கக் கழியும். அவனைக் கரண 
விட்டால் பேய் கொண்டபோல அவள். ' இது கைக 

கண்டது. இதற்கு சக்கரம். 

0ம்
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996. 7/௨ 140. நந்திக்கும்மி. 

  

(ஏூகள் 89; எட்டிற்கு 17 முதல் 8 வரிகள்) 

இதில் குருவின் உயர்வு, கடவுள் குணங்கள், குண் 
டலின்ி சக்தியை எழுப்பும் மார்க்கம் முகலானவைகள் 

கூறப்பட்டுன்ளன், 

Beginning : 

சத்தியடி மேல்மூல வா௫யடி. சதர 

்.. கந்தியின் மேல்கும்மிப் பாட்டுரைக்க 

மூத்தியள்ள மூலவாசலடி நகத்தி 

மெஞ்ஞான உப தேசமடி 

அத்திமுதலா யெரும்புகடை கந்தி 

அமிவிலு தித்தபரஞ் சோதியடி 
புத்தியுடன் போற்றி வாருங்கடி. கணேசன் 

பெற்பா,ச மென்னாளுங் காப்பாமே.. (1) 

End: - 
அ.றிவிலு இதக்சுவாதி நந்தி 

அன்பாய்ப் போற்றி மலர்குவித்து 

சீரறிக்து கும்மி பாடல் சான் 

சிவசக்தி யுடைய தன்ன ருளால் 

தீர்க்கமுடன் நகான்சொல்லி வைத்தேன் 

சென்றறிகந்து கும்மிதீர்சக மூற்றேன் 

இர்க்கமுற்றேே யான்சொல்லி வைத்தேன் 

அன்ன செயல்றிக்து கும்மிபாடல்முற்றே. 

—_——,
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227. 7/௦. 141. திருமூலர் வர்க்கம் கடப்பிள்ளை 

ஏகாட்சரம் பூரணம் 37. 

  

(எடுகள் 13 ; ஏட்டி ற்கு 1 முதல் 8 வரிகள்) 

இதில் 6 வெற்றேடுகளும் கோர்க்கப்பட்டுள்ளன. 

இதில் யேரகசம்மர்தமான மார்க்கங்கள், இயானம், 

சமாதி நிலை முதலியவைகளுடன், குருவின் மகமை, 

விபூதியின் மஇமை, கெளனை ரஸக்குளிகை செய்யும் 

முறை, அதனை த்தரித்தால் ஏற்படும் சித்திகள், அஷ் 
டாங்க யோக முறைகள் மூதலானவைகள் கூறப்பட் 

டுள்ளன. 

Beginning : 

ஆதியென்ற சுழுமுனணையைத் தியானம் பண்ணி 

அதின்பி.றகு அரிகமோகன் ரூகவென்தறு 

நீதியுடன் குருவாழ்க வென்றே சொல்லி 

கிரஞ்சனமாஞ் சற்குருவே தஅணையென் மேதான் 

சோதியென்ம௦ கமலமடா gor gd SIGS 

அலங்குடின்.ற Bune a4 தியானம்பண் ணி 

ஓதியதோர் மந்திரத்தி் குயிரரய் இன்ற 

ஒநமோ கண uD soar பா.தங்காப்பே. (1) 

End: 

பண்ணப்பா பூசைவிதி நன்ருய்ப்பாரு 

பதீதிகொண்டு தீட்சையிலே பதிவாய்கில்லு 

கண்ணப்பா பட்சணியை நயச்துபாரு. 

கடுவான தண்டகம் நாடிப்பாரு
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விண்ணப்பா தானோக? ஞானம்பாரு 

மெய்யான வமிர்கபோ தத்தைப்பாரு 

மன்னப்பா கண்ணொளி போல் வொண்ணேசூட்௪ 

ழூத்தியே காட்சரபூ ரணந்தான் முற்றே (37) 
pe படவ 

228, No. 142. தத்துவ விளக்கம். 

  

(a@eer 45 cl g 96-4 aacr) 

இதில் புலவர் லெட்சணம், ஷடாதரரசக்ர நகிரூப 

ணம், கடவுளைப் பணிக்தவர் ௮ரசபகவியையும், அடை 

வர் என்னு தந்தி திருமூலருக்குப் பிறவிக் துன்பத்தைக் 

கடக்க உபதேசம் செய்தவரறு காணப்படுகிறது. 

Beginning: 

sree FONE BoB Lae 

அனுஷ்டான பூசைமந்திரம்......புண்ணார் 

வெழுத்துகின்ற கிலைதெரிந்து கண்டோர் 

ஒருவருடன் வரய்திறந்ு பொருளே சொல்லார் 

ஊவெழுத்து கின்றகிலை கெளிக்து கண்டோர் 
உடலுமிரென். றேயஜித்து உண்ணமாட்டார் 

சிவவெழுத்து கின்றகிலை தெளிக்து கண்டோர் 
திருவாக்கால் சியெனவு சொல்வரராதே. (1) 

End: | | 

அருளஅ அவ்வும்உவ்வு மடிமுடியாகச் தோன்றும் 
பொருளது கிற்குகேர்மை ‘aden ago. யெட்டெ ; 

மூத்துள்
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மருவிடும் பரசமேலும் அரன்முடி. யாகத்கதோன்றும் 

  

229. 74/௦. 142. (6) சதுரக் கோணமாலை. 
௨... 

(சங்கராச்சாரியார் பதினெட்டு) 

இதில் யோகாப்யரஸ . முறைகள் கூறப்பட்டி ௬4 

இன் றன. 

Beginning :‘ 

oss e50b பெருக்துறைகா டென்னுர்தேசம் 

உட்புகுக்.து சன்குந்தி Br Ss BOTH 

Ags saucr காடெனுகி வைகுச் கமேவி 

கெடியோனை யடிவணங்கி கினைவினாலே 

காத்தனையு மர்திசந்தி யுச்சிமுன்று 

காரலமும்சீ பூத்துக் சவலை ர 

பெத்தன்னையே கெஞ்சகமே யிந்தப்பேறு 

பெற்றவர்க்குப் பிறவியுமுண் டெண்ண 
லாமோ. (0) 

End : 

கேடதிய திருமேனி ய்யனுமாலுக் 

தேடியறி யாகபழம் பொருளைகீயுக் 

தேடியறிச் காடியகால் இவர்கபாதம் 

தெரித்து சதுர்க்கோண மாவ ., ...தீதும்
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பாடியிட்டாய் கெஞ்சகமே பதிதுங்கத் துப் 

படி த்தோர்கள் பமவினைகள் ஒழிச்துமேலும் 

பாடிவிட்டாய் சுயவாக்குப் பெறுவரரிக்நால் 

பயன மிகல் மெஞ்ஞானத் தலைவராமே. (11) 

சதுர்கோணமாலை முற்றும். 

குரு கடாச்சமுண்டாக வேணும். 
———+ ge 

230. 3.142. (c) Brat uss 

(ஏடுகள் 3; பக்கத்திற்கு 7 வரிகள்) 

வேகாக்த சாஸ்திரத்தை யனுசரிதீது மெஞ்ஞான தீ 

நை உணர்த்தும் மாலாக வுள்ளது. :*அல்ல அல்ல” 

என்று கூறியிருப்பதை உண்டு உண்டு '' என்று 

கொள்ள வேண்டும். 

Beginning 

பாரான ஈவ்வெழுதகீது மவ்வெழுத்து மல்ல 

பஞ்ச றிவாய் கின். றுவிளை யாடிய அமல்ல் 

சகேரான சிவ்வெழுத்து மவ்வெ டிதீது மல்ல 

கெறியான கருவிகர ணாஇகளுமல்ல 

சீரான யவ்வெழுத்து ஒவ்வெழுத்துமல்ல 

றந்தூதம் பரதக்தமர்கீத சிெவனாதவிக்து 

பேரான வெளியே யுடல்புகுக்து கின்று 

பேசிவிடும் பெருமைதளைப் பிரித்த நிகுவீரே. 

(1)
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End: 

தாசிநுணி ஈடுவெழுந்தக் கூத்தைக் கண்டோர் 

நாகுவிரக்தின் செயலறிக்அ பொருளைச் சொல்வோர் 

பாிகெயெனு மூலமலன் திருக்தோ ரெல்லாம் 

பாரட்டிலிட்டச் தத்துவங்கள் கொண்ணாத்தாறும் 

பே௫ிவிஷஒ௰க் இடுவாரிக்ச நராதப்பத்தை 

பிரியமு டனெழுதிக் கத்திட்டோர்கள் 

கா௫னியால் மெஞ்ஞானத் தலைவாரகி 

காலையும் வென்றுகைலா சமடைவாரே. (119 

நாதபத்ீது முத்தும். 

குரு கடாச்சமூுண்டாகவேணும். 

ogo 

231. 0]. 192. (ம ஞாளத் தாழிசை. 

  

(ஏடுகள் 4; பக்கத்திற்கு 7 வரிகள்) 

வேகாச்சு தத்துவங்களடக்இியுள்ள அ. பிறவிப் 

பிணியைப் போக்குவதற்கான யோகசாதனைகளைக் 

கூடும் நால், 

Beginning : 

சுழியாகய முனை சண்டபின் உத்தாருர வத்தார் 

சூதும்பல பொய்பேசிய தொழிலும் பிறா்க்கட்டாய் 

வழியாகயெ துறைசண்டபின் அனுஷ்டானமு மத்தாய் 

வழங்கும்பல நூல்சாஸ்திரம் கிளைவும்பிறக்கட்டாய்
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விழியாகிய மலர்சண்டபின் உயரர்ச்சனை யற்றாய் 

மெப்சீரிடும் திருமக்திரம் விட்டாய்சவ முத்தாய் 
அதழியாப்பதங் குடியேறிய பின்னச்சமு மத்தாய் 

ஆரொப்பவ ரிணையத்தனை யளவத்தளை எலிக் 

End: 

வருவானது விந்துஞ்செய லருவானது காதம் 

உடலுக்குயி ரானதொடு காலங்குல முதலும் 

குருவானது முனைமீதினில் அறிவாகிய வெளியில் 

குடியாகயபதி கண்டனனருள் வாசகலூரி 

டிரிவாகன புவிமீதினில் மகழ்க்தே யுரைசெய்த 

தமிழ்தீதாழிசை நெறியும்பாடி நின்றோர் 

கருவாசலை யணுகாமலே பெறுவார் கெறிபெறுவார் 

கடவுள்செய லறியாதவர் கருவாசலைப்புகுவார். 

(11) 
ஞானத்தாழிசை முற்றும். 

een 

232. ந. 143. வாதம் முப்பத்தொன்று. 

  

(எடுகள் 9; பக்கதீதிற்குச் சராசரி 6 வரிகள்) 

இதில் ரலக்கட்டு, நரகப்பற்பம் முதலியவைகளுடன் 

ர்ஸவேதைக்கான முப்பு முறைகளும் உள்ளன. பரி 
பாஷையாகக் கூறப்பட்டிருக்கறது.
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Beginning : 

மூவாயிரத்தில் முழுப்பாடல் முந்நூறு 

பாவாயுரைத்க கொண்டிபாடல்--மூவான 

மூப்புவின் பாடலென முக்கியமுடன் aun SM San gs 

முப்பதோ டொன்றுய் மொழி 

End : 

ஊது பற்பம் வெள்ளியிலே வொன்பகரை கப்பாது 

கீதியடி, பூணத்தில் நேருவாய்-பாதமது 

sGur6 தேகமது சீரமுதல் கொள்வாத 

மூத்தியா முப்பதொன்றே வாதமுன் 

குரு பாதம் துணை 

பூரணம். வடிவேல் துணை 
th 

233. நெ. 144. உத்தர கீதை. 

  

(பதி இருஷ்ணமூர்த்தி அர்ஜுனனுக்கு அருளியது) 
(ஏடுகள் 47; பக்கஇற்கு 7 வரிகள்) 

இத பகவத்ேதையை 3 அத்யாயங்களில் விளக்கும் 

நரல். 

இதில் வாயுத்திராணை லட்சணம், சமாதி லட்௪ணம், 

த்ர்ரணா விசேஷம், ஜீவன் லக்கணம், ஜீவன் முக் குகிலை, 

குண்டலியின்' சக்திககா எழுப்பும் முறைகளையும், இடா, 

பிங்களா, முதலான நாடிகளின் கதிககயும், கர்ம 

யோக, ஞான யோக மார்க்கங்களையும் விளக்குகரர்,



4-வது தொகுப்பு 67 

Beginning : 

ஐவகைப் பொருளும் நான்கு கரணமுக் குணங்கள் 
மூன்றுஞ் 

செய்வினை ரெண்டுமொன்றி யாவருக் திகைப்ப 

_ நின்ற 
பொய்யிருளகல ஞானப் பொருள் கதர் விதித்த 

புத்தேள் 

கைவளராழிச் செங்கட்கண்ணனைக் கண்ணுள் 
வைப்பாம். (1) 

End: 

யோடியானவன் மோட்சத்தை எவன் அகாலஞ் 

எர்திக்கறானோ அவனுக்கும். தேகம் சம்ரக்ஷளூர்த்தம் 

பிட்சான்னஞ் இத்திக்குமே யல்லாமல், இந்திரியங்கள் 

பலக்க வேண்டியல்ல சீதககிவாரணமாக வஸ்திரங 

தரிக்கிறதே யல்லாமல் அலங்கார கிமிதீதமல்ல ; அவ 

ருக்குப் பொன்னும் ஒடுஞ்சரி ; விருந்தும், கீரையுவ் சரி 

உண்ட அன்னமுஞ்சரி; போகவஸ்துக்கள் வந்ததி 

னாலே சந்தோஷ மில்லை; வராததினாலே விசனமு 

மில்லை இப்படிக்கொத்த யோகீசுவானே சீவன் 

முக்கணன். 

இர்த உச்தரகதை யென்ற 8 அத்தியாயமும் எவன் 

மனனம் பண்ணி அனுபவித்துக் கொள்ளுகிறானோ 

அவனுடனே. கிருதார்தீதனாப் சீவன் முக்தவனாவான். 

சித்தம் - மூன்றா மதியாயம் முற்றும். 

ஆதிபராபரத்தய்யனே உநர்தனே திவ்ய திருவடித் 

ஜாமரைகளே துணை - உத்தர இதை சம்பூர்ணம் 

முத்தும். 
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934. 145 0ந. ரோமரிஷி பதிறறு. 

  

(ஏடுகள் 5; வரிகள் 6) 

மூப்புமுடிக்கும் மார்க்கங்ககரக் கூனும் இந்தால் 

3.6 செய்யுட்களாலான து. பரிபாஷையாக வுள்ளது. 

பொருள் விளங்கவில்லை. எழுத்துப் பிழைகளும் மலிக் 

துள்ளன. 

Beginning: 

மூலகா ரப்போருளே மூர்த்திகாப்பு 

மூப்பாமும் பரழான ஞூர்த்திகாப்பு 

க்காக வள ராயி பாதம். 

 வேண்டிக்கொண்் டேன்னும் விழியாச சொன் 

பாலான LoDo AnD [னேன் 

சவக் னே வைத்தியமும் வாதத்தோடே (1) 

End: 

மணிபூர விறமல் லோக சரசரரம் 

மன்னவனுமக........... 

கேனணியாரோ சார்தமறமிரக்ச பெரியோ 

கே சனுட பட்டணத்தின் கேடிதாமோ 

உனக்கு சிலுசிலுப்பேர் பசியமகந்தகால் 

பலனுக்குப் பலிக்திடாதோ 

வணனிகண்டாப் போலே மக்களே 

பதினாறு வன்னி முற்றே.. 

பரிரணம் அணை செய்யும், 
—_ படட,
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935. நெ. 146. பலதிரட்டு 

(ஏடுகள் 8) எட்டின் பக்கத்திற்கு 9 வரிகள்) 

இதிலுள்ள 3 எடுகரம் துணிக் சனியானவை 

வேறொரு சுவடியிலிருக்தெடுத்துக் கோர்க்கப்பட்டுள் 

ளன. ரஸபற்பம், வெள்ளீய பற்பம், தாமிரச் செக் 

தூரம் முதலானவைகள் உள்ள கடைசி ஏடு செய்யுள் 

ரூபமாக உள்ளது. 

Beginning? 

ரஸ்தைப் பன்மட்டைச்சாறு விட்டுக் குழியம்மியில் 

சன்றாயரைதக்து வில்லையாகப் பண்ணி இனளிஞ்சட்டியில் 

வைத்து மேலும் கஇளிஞ்சட்டி, கொண்டு மூடிச் எலைமண் 

செய்து குக்குட புடம் போடப் பற்பமர்ம். எடுத்து வைத் 

அச் கொண்டு வியாதிக் கேற்ற அனுபான தில் ஒரு 

பணவெடை. சரப்பிடவும், 

பத்தியம் : 

புளி, புகையிலை விடவும்” 

Kad: 

சொல்லுவதாபய் பத்தகல் சேர்று போட 

துணிரக்திந்தின பரின் ........ தைப்போல் 

வெல்வது போல் புலிக்கோலை வரிக்துக் கொள்வன் 

வ ளரிஇலிட்டு வெரும் பிலுக்குச்
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சொல்லிகல பணத் தோறதனைம் கூரைத்து 

யுதாச..... டாக மளப்பமென்னு யலைவான் 

செல்வதொரு சிவஞானக் கருவை ....... [சாய்போல் 

கோருன தெருகோரும் காய்போலத் இரி 
லான்பாரே. (19) 

—4——_ 

236. நெ. 147. பரிபாஷை ஐம்பது. 

  

(ஏடுகள் 19; பக்கத்திற்குச் சராசரி 5 வரிகள்) 

இதில் 4 முகல் 19 ஏடுசன்வரையுள்ளன. முதல் 3 

ஏடுகள் காணப்படவில்லை, காசிக்குச் தெற்கில் பூமி 

காதம் விகாகின்றது. அசை எடுக்கும் விவரம் உள் 

ளஅ. ரஸக்குளிகை செய்யும் விதம், செயநீர் செய்யும் 

விகம். முகலானவை-களுள்ளன. 

இதன் நால் ஆசிரியர் பெயர் தெரியவில்லை ஆகவே 

இதற்குப் பரிபரஷை. 50 எண்டே பெயர் கொரடுக்கப்பட் 

டிருக்கிறது, 

Beginning: 

பாலாகும் பழமரகும் சீணியாகும் 

பன வெல்ல மானாலும் பத்தவேனும் 

மேலான பச்சரிசி சிறுப யறுமாகு 

Lae? ரகமாமே வெக்கீராகும் 

மரலாக யிப்படியே வரங்இயுண்டு 

மாண்டி௰ற்து போன வர்கள் கோடாகோரடி
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கரலான மெளனமகதை யடுத்தபேர்கள் 

கருத்தையெவ ரறிவார்கள் கடினர்தானே (1) 

End : 

உள்ளபடி சொல்லுகிறே cof HT vr ed 
உத்தமனே அுருசுவெள்் ளை யாகும்பாரு 

வெள்ளையென்ற சுன்னத்தால். ரஸத்தைநீத்தி 
மேலான் பரித்தகட்டில் பூசிப்பாரு 

கள்ளமிலாச் ரெக்தூரம் சுண்ணாம்பாச்சு 
கதிரான' தாம்பிரதீதில் கொடுக்கச்சொன் 

பரிள்சாகளே யிகையெடுக்து வெள்ளிக்கீய [னோம் 
பிழைப்பதற்கு வழியுண்டாம் பே௫ில்மு கேத. 

(51) 

  

237. Gb. 148. ஊர்வசி phous Gea. 

(ஏடுகள் 1; பக்கத்திற்கு 8 வரிகள் ) 

இதில் சீவ, பிர்ம்ம விளக்கம், மூப்பு முறைகள், 

குண்டலினி யோகம் முதலானவை கூறப்பட்டுள்ளன. 

Beginning 

ஏகமா௫ யிருந்த பராபரம் 

கேச Rane sar sour Far mdr 

யோகவாக நினைக்கு மூர்வளி 

கொகையான சொலுரதச்னச் சுருக்கமே, 

கறம 3 

இதியின விலாசமிவையான சஃகப்பொலிவும் 

பேதகமாய் தாயிரல்கி 2பசுவது முண்டோ
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சாரதிபல வான வர்பார் சேகரமிதென்றே 

நீதிமொழியான பதினெட்டுமிவை முற்றே. 
— gf 

238. G6. 149. அழுகண்ணிச்சித்தர் பாடல். 

(மூப்புச் சன்னம்) 

(ஏட்டின் ஒரு பக்கத்திற்கு 8 வரிகள்) 

இதில் முப்பு வைக்கும் முறைகள் கூறப்பட்டுள்ளன 

பல இடங்களில் பொருள் விளங்கவில்லை. 

Beginning : 

Gus sero Mb srte oS sr or 

விசைரவியால் சண்ணாம்பாய் 

ஆகச் ிறுகீரா லாக்காளே 

௮௨ ௬த்தியாவள் ௪.த்இ. (1) 

இரவிமுகக காலே யாத்தாள் 

பசனென் அப்பாச்௬ 

வருகெங்கை தன்னாலாச்சாளே 

மயமாகச் சுத்திசெய்ே (2) 

முந்தினவுப் பிரண்டு மாத்தாளே 

மூழுக்கல்லுப் பொன்றும் 

தொர்திக்கையி லவ்விடைக் காக்காளே 

சூழ்சீனங் காற்சேோத்து (3)
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End: 

சித்திபெற்ற கற்பமிதா மாத்காளே 

தேதவவர்ஷமதில் 

அகதுதியின் றன்பிலமா மாக்தாளே. 

ஆயிரமாம் வயது (55) 

உத்தமற்குச் சொன்னே னாத்தாளே 

உசரவெளி கண்டதெல்லாம் 

பதிதியுள்ள பத்தர்களுக் காத்தாளே 

பதிக்கும் பரம்கண்டாயே. (60) 

அமுகண்ணிச்இத்தர் பாடல் முத்தும். 

Colophon: 

கடைசி ஏட்டில் பாஷாரணக்கட்டு முறை எழுதப் 

பட்டிருக்கிறது. 

239. நெ. 150 (௪) மேன்மணி 

(ஏடுகள் 8; பக்கத்திற்கு 6 வரிகள்) 

இதில் லிங்கமெழுகு, காசுமெழுகு,சூதபஸ்பம், GSS 

கட்டு, அரிதாரக கட்டு, வெள்ள கெளரி மெழுகு muse 

செம்பு செய்யுமுறை, செம்பில் களிம்பை நீக்கும் முறை, 

வங்க செந்தூரம் முகுலியவைகள் உள்ளன 

Beginning : 

லிங்கம் உருக்க மெழுகு பண்ணுற முறை. குடு 
கட்டிப்பூண்டுச் சாத்தில் 12 ஜாமம் சருக்குக்கொடுத்
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துக் கறியிலே வைத்து வெங்காரம்கொடுத்து உருக்கினான் 

உ௫௫ ஆடும். மெ ழகாகும் விதம். 

End: 

சக்கரம் மூணாறிடத்திற்கு. 
பிச்தளையும் ஈல்லது வேணும். 

வெள்ளீயம் IPOH 

reb #33) ” 

செம்பு ராவினபொடி. 5 

உறுப்பியால் வெள்ளி is 

தலையிற்றுமாட்டின் உரண£* 4s 

எனுமிச்சம்பழம் 50 

Cle Ch RFS 1 

ஆடுதீண்டாப்பாகா 

வேப்பஞ்சிராய் 

நடைவாலெருகந்துச்சாறு 

HSGL SSIES T 

மூனாலுமுதல் விடவும் 
கூகை தீர் BLPCH SH 

ஆட்டுச்செவிச் சாறு 

சற்குருபாதம் துணை, 

வெய்கறு ஆ 0-௮ 

240. ெ.150. (5) பிண்ட வழலை கழற்றாமல். 

  

(ஏடுகள் 3 ; பக்கத்திற்கு 7 வரிகள்) 

இதில் 6 ஆகாரங்களைப்பற்றிய விவரங்கள் எடுத் 

துச் கஉறப்பட்டுள்ளது. பரியாஷையாக உள்ளது.
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Beginning : 

வாகரன காயம் வளமாய் கி.றுத்திட 

வாகான டூலத்திற் பாத்திடு நாற்கோணம் 

தாகா நடுணமயக் தானுறு முக்கோணம் 

நாகாஞ் சுழியினில் நந்தியா மிலிங்கமே.. (2) 

“End: 

மயக்கு யிழப்பாரும் வாய்க்கு ௬ிதப்பு் 

தயக்கிய பெண்மே௰் ருன்மோக மாசைபோரக் 

SUGARS ZU BT CDI GF சொல்சுழி மேல்விழுச் 

கயக்கக் கபாடக் தானே திறக்குமே. (16) 

வழலை கழுற்றல் முற்றும் 

கற்பகவினாயகர் துணை. 
௮௦௨ 

941. 0ந.120. (௦) ஞானெட்டியான் கதை. 
ட 

  

(எடுகள் 1; பக்கத்இற்கு 6 வரிகள்) 

இதில் ஷட் சக்கர நிரூபணம், ப்ரும்ம, க்ஷத்திரிய 

குலத்தின் விளக்கம், கருப்பையில் தேகம் வளரும் 

விதம் முதலான விஷயங்கள் உள்ளன. 

3௦ :. 

இருளதனை அறுத்த சித்தர் காதர்கள் பாதம் போத்தி 

இருமேணனி அகண்ட.........செகனாத ரருளினாலே 

விருவிலை நன்னூல் ஞான வெட்டியாண்....... ப்படா 

கருவினில் உமையாள் மைக்தன் கணபசிக் கரப்புமாமே
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End: 
சாதியிற் பெரியவர்காண் சங்கப் 

பலகைமே லிருக்தலன்' காண் 

வேதியர் சரஸ்திரியர் தொழுக 

வீம்புபெத்த சாம்பு வன்னானே. (20) 

அ௮க்குணார் வேதியர் களென்னை. 

WEB power cr om தள்ளினார்கள் 

சத்தியஞ் சடங்கறுக்க வென்ளைச் 

சரம்புல மூர்.க்தியென் ரோ கொழுவார். (28) 

  

242. நெ. 151. வாகடத்திரட்டு. 

(ஏடுகள் 70.) 

பலரீள அகலமுள்ள ஓலைகள் சேர்ம்சது Nad 
சிதிலமான்து. ஏடுகள் ஒரே சீராக இல்லை. 

இதில் வீரளைப்பு கன்னைல்டட்டு மந்இரம், 

கோவிந்தபுரம் வேலப்ப மூகலியார் சொன்ன ஸாந்தச் 

செந்தூரம், ரசமர்ப்பூர வைப்பு, குங்கிலிய வெண்ணெய் 

கரரைக்சால் வைத்திலிங்கம்பிள்ளை முறை, வங்கபற்பம் 
கரமிர நீறு, இருவடமருதூர் -ண்ணுசாமி சொன்ன 
சரரமெழுகு, பல்வலி மருக்து, ரஸக்ண் எனளிஎட்டி விதை 
பாகம், தகேளுகொட்டியதற்கு மேலேபூச, திருமூலர் 
கெர்ககச் சைலம், அருணாசலம், கேரபாலஸ்வாமி 

சொன்ன முற, புத்திர சஞ்சிவீ எண்ணெய், எண்ட 
மாருதச்செச்தாரம், வைதீதிய சாஸ்திரம், சேோதிஷம் 

மூதலானவைகளின் சுவடி அட்டவளை. 

முதலானவை உள்ளன.
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243. நந. 152. குதிரை வாகடம். 

(எடுகள் 61; பக்கத்திற்கு 6 வரிகள்) 

இதில் குதிரைகளுக்கு உண்டாகும் பிணிகளின் 
குறிகுணங்களும் மருந்து முறைகளும் கூறப்பட் 
Beir ar oor. 

Beginning : 

வாக்குண்டாம் கல்ல மனமுண்டாம் மாமலராள் 

கோல்குண்டாம் மேனி அடங்காது பூக்கொண்டு 

அப்பார் திருமேனி தும்பிக்சையான் பததக்தைக் 

தப்பாமல் சார்வார் தமக்கு. 

அத்திமுகதீ 

துத்தமனை 
கித்கம்கிளனை 

ின்குமே. (21) 

மட்டி யிரண்டும் தலைமுகதீதிலே 

௰ருவுஞ் சழிகளொரு மூன் றல் 

கட்டுள் கண்மே லிரண்டாகு 

மகடி பவுரன்தி லிரண்டாகும் 

தகொட்டதுடையி லிரண்டுடனே 

சுழிகள் பத்தும் வருமாகில் 

வெட்டு முனையில் சயந்தானும் 

விளங்கி வாழ்வு மிகுத்திடுமே; (1)
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JQ 22. 

ஏகாந்த ரூலை குணம், 
மரத்தைக் டிக்கும், தன்னுடைய சரீரத்தைக் 

கடிக்கும், தவசம் புல்லுதின்னாது, தண்ணீர் குடியாது, 

இதற்கு மடந்து 

புலிமாங்கெம், சதுரக்கள்ளிப்பால், கேழ்வரகு, 

Fiat வேம்பு பொடி. தாழி. 

வெள்வெங்காயம் பலம் பத்து 

பெருங்காயம் ஒன்னு 

இவை சேசரச்கூட்டி யிடிதீது முன் சொன்ன மரங் 

இ௫ச் சாத்தில் கூட்டி கத்திரிக்கவும். அரிிபடி. இரண்டு 

பால் படி நாலு, புண்ணாக்குப் படி. இரண்டு, பயறு படி. 

ஒன்று, கச்சல்க் கருவாடு படி ஒன்று ஆக இனை சேரப் 

பாலுடனே பேரட்டு வேக வைக்து உள்ளுக்கு Guus 

கவும். 

ஆமணக் கெண்ணெயும், ஈல்லெண்ணெயும், கெய் 

யும் சரிபரகமரய்க் கூட்டி ..... னுட தலைமாத்திரமாய் 

நனைக்க நதேரவு தீரும். 

தண்ணீர் மாய்ச்சி வற் டிக் கொடுக்கவும், 

End: 

கடைச் &@ un aps) 6 ger ot si, 

Colophon : 

இச்சுவடியின் முதல் ஏட்டில் ஏச மேரியே துணை, 
என்று உள்ளது,
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குகட்டரிதாரம் பலம்$ 

சாஇவிங்கம் பலம் $ 

ச்சம் பலம் 1 

வங்கம் பலம் 1 

'நகெல்லிக்காய் கந்தகம் பலம் 2 

அருசி பலம் 1 

காலாங்காய்ச 
வெடியுப்பு பலம் 5 

ஆக பலம் 10 

Besuuy மூலிகை முந்திரம் செய்யப் பக்குவ 

மாகும் என்று சாணப்படுகிற து, 
த, 

  

244. நெ. 155. பின்னர் சேரக்கூடியது 
அனவ வ டைய ையபை 

245. 0]. 154, வாதம் எண்பதற்கும் எண்ணெய் 

  

(ஏடுகள் 122; பக்கத்திற்கு 9 வரிகள்) 

இதில் வாதம் முதலான வியாதிகளுக்கு உள்ளுக்குஃ 

கொடுக்கும் எண்ணெய் வகைகளும், வெளிப் ரயோகத் 

திற்கான எணணெய் வகைஞரம் கூறப்பட்டுள்ளன. 

இதில் காணப்படும் ல முஷறைகளாவன, கண எண் 

ணெய், குமரிக்தைலம், சற்மத் தைலம், மாந்த எண் 

ணெய், மேக வெட்டை எண்ணெய், கெர்ப்ப வாயு 

எண்ணெய், மயூர்சிகை எண்ணெய் என்பன. 

Beginning: 
: wo. உல . 

வாதம் 90-க்ஞூம் எண்ணெய்,
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சாதிலிங்கம் வராகனெடை 4 

மனோசிலை ர 2 

பொன்ன றிதாரம் 2 2 

துத்தம் ச 4 

நெல்லிக்காய் கெர்தகம் ச 2 

அதிவிடயம் ” 2 

பச்சைக்கற்பூரம் [2] 1 

அபினி ன 2 

இதுவெல்லாம் கேகவரைக்து ஒரு படி நல்லெண் 

ணெயில் போட்டுக் காய்ச்சச் வர்க பதத்திலிறக்க 

வைத்துக் கொள்ளவும். 25 நாட்கள் ஒரு கரண்டி அத் 

இியிலும் விடிந்தும் கொள்ளவும். கார்ப்பு, புளிப்புத் 

தவிரவும், மோலுக்குத்துவளை யீடவும். கலைக்கும் 

End : 

D cir Bar B10 619 5B pH. 

பூவரசுவேர் வடக்கே பேரடுற வேரும், ஒரு ஈக்தை 

யும், குளத்தில் கண்டும். உள்ளி, வசம்பு கூட்டி கறுக்க 

எண்ணெய் விட்டு வெயிலில் வைத்து சரித்து உச்சர் 

தலையில் மதீதிதீது விடவும், வயிறு சழிர்சால் உள்ளே 

கரசெடை கொடுக்கவும். பிள்ளை தோஷம் தீரும், 
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246. G5. 155. (a) Fem Bre. 

  

(ஏடுகள் 91; பக்கத்திற்கு 8 வரிகள்) 

பற்பல வ௫ியம், மோகனம், கர்மகாண்டம், உச் 

சாடன முறைகள், அஇத்திகளுக்கான முறைகள். முது 

லானவ வள் கூறுப்பட்டுன்ளனா.  மாரக்திரீக முறை 

களும் உள்ளன. 

Beginning : 

ஆதியாம் மாக்திரீக மாயனுன் முணிவர் தம்மில் 

நீதிசேோர் சல்லியனென்போன் கில,்தினில் 
செய்கு நாலை 

இத று தமிழினாலே செப்பவே புழைக்கையரன் தன் 

சோதிசேர் செம்பொழ் பரதஞ்சூடினேன் 
சென்னிமீகே (1) 

செப்பிய வெக்தினாலுஞ் சிறக்த மக்திரத்தினலு 
Gury a கருவினாலு முரைக்கின் ற கன் மமெட்டுந் 

தப்பிலாமுணிவன் வாஃகாற் சாற்றிய விதிவழியா 

லிப்புவியிய மே. ண்டி மியம்பினேன் தமிமிஞலே. 

(2) 

Erd: 

ஓரொரு கருமங்கற்ரோ ர௬ுலகெல்லாத் 
_ தரனாய்நிற்கும் 

பாரொரு கருமங்கற்றோ ருயர்ந்த 
கோர்பெரியோரசாகப்
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சரோசொரு மருமங்கற் ரோருறு கஉரகத்தில்வீழ்வ 

சரோரொரு கருமக்தானே உயர்குரு 
வருளேவேணும். (99) 

குருவருளாலே சல்லியன் கூறிய 
தொயில்களெல்லாம் 

குருவருளாலே ண்டு சூறிப்புடன றிய வேணுகி 

குருவருள் கானேதெய்வம் குருவருள் கானேழுத்தி 

குருவிரு பாதங்கண்டு கொண்டேனென் 
சென்னிமீதே. (100) 

PRESS Ops gi. 

Colophon‘: 

25-வது ஏட்டிலும் 88-வது ஏட்டிலும் மந்திரத்துடன் 

யஙட்திரம் வரையப்பட்டி. ருக்கிறது. 

  

247. 156 0ந. (6) ஓட்டிய நூல்- 
2௨-௨௨ 

ஏடுகள் 10. (35 முதல் 45 வரை) 

ஒருபக்கத்திற்கு 6 வரிகள். 

இதில் வசியம், மோகனம், ஸ்தம்பனம், உச்சாட 

னம், பேதனம், மாரணம் முதலானவைகளுக்கான 

மந்திரங்கள், தந்திரங்கள், -பந்திரல்கள் கூறப்பட்டுள் 

ளன.
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Beginning: 

சீரணி கொண்றைஞசூடுஞ் செஞ்சடை யுடையான் 
பங்கில் 

காரணி கெளரிமுக்கண் ணாயகி புவனம் பெற்ற 

காரணி யுமையாள் சோதிக் கருமங்கள் 
தரனாய்கிற்கும் 

பூரணி பெற்றவானை முகவனை போத்தி செய்வாம். 
(1) 

செய்யதோர் வ௫யமோகந் தம்பனம் 
C SEFb Sar coiled 

வெய்யவுச்' சாடனங்கள் மிகும் ௪ வெடனைகருளை 

வையகம் பேசனங்கள் மாரணங் கன்மத்தோடு 

தையலீ ரொன்றுக்கொன்று சாத்திய 
மந்திரங்கள். (2) 

மக்இர மூக்நூலாய்ந்து வழங்கினா ஞளெட்டியனென் 

போன் 

துத்திரங் கருவும் பின்னை சாற்றிய வெழுத்அஞ் 
செய்ய 

பம்கபின் மன து்தினாற்குப் பகர்க்தனங் ௧௬ 
மர்தோறு 

Nb > sor லொட்டிய மென்ன் யரவரு மியம்பலாமே. 

(3) 

End: 

பூசைலிதி : 

௪்தனஞ் சவந்தபுட்பஞ் சாம்பிராணி 
செவ்வரது குக்கில் 

மூர்திய மதுமாங்கஷெங்கள் முறைறிறை 
படைத்துச் சக்கரம்
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விந்தையாய் வரைந்து கொண்டு விளம்புரு 
லட்சக்கன்னை 

வந்தவன் முன்னே கிற்பாள் மகக்தான 
கர்மந்தோறும். (28) 

கருவன் றி மத்திரமில்லைக் கருது மத்திரத்தையன் றி 

யொருகரு வுலகத்தில்லை யுரைக்கு 
மோரெழுததுமில்லை 

வரைவது சக்கரமன் வி வழங்கிய கருமமில்லைத் 

திருவருள் தேவியன் பிச் செஈக்திணிற் 
தெய்வமில்லை. (29) 

இல்லமும் பிறமுமாகுி யெங்குமாய் கின்றசேேவி 

சொல்லிய கருமமானுஞ் ரசூதீதிரமாட்டுக் தேவி 

யெல்லம்மையான: தேவி யிகத்தின. ம் 
. சைகண்டவித்தை 

புல்லியக் சகட்டையெரன் றிற் புஅவுருச்செய்ய 
வேண்டும். (80) 

  

248. நெ: 155. (௦) இலக்கினபாவ பலன். 
+ 

  

(ஏடுகள் 46 முகல் 52 வரை; 7 or Baer பக்கத்திற்கு 

0 வரிகள்.) 

இதில் ஒவ்வொரு லக்னஜ்தில் ஜனித்தகவர்களுக்கு 

ஏற்படும் பலன்களை அ.டிவிக்கும் சோதிட நால். தான் 

கரன் பரவபலன்' வரை கரணப்படுகிறது. அமூர் தீதி.
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Beginning : 

இலகனெ முதயங்கர்த்தி மூர்ச்திமா னென்பதாகும் 

இலக்கன ச் ததஇிபனாட்டி யுட்சகட்பேறி நிற்க 

யிலக்கனத் ததிபன்றன்றோன் கேத்திர ததிரி 
'சேோரணமெய்த 

இலக்க க் சன் சையர்த வதிபஃ யெழிற்கோள் 
சேோசக்க. (1) 

இர்தீதி மென்பாடு முண்டாங் கஇளர்வலியுடைய 
னாவன் 

வார்திதையில் வழக்கில் யாரும் மதிக்திட 
வல்லனாவான் 

பார்தீதிபர் போற்ற வாழ்வான் பண்பின்ன 
பலவானாவன் 

கோத்திரப் பிரியனாவன் துலங்கிய வடிவனாமே. (2) 

* * ச * * 

மூன்றுடன் பிறப்பு வெற்றி மூன்றுபசயங் கா 
தென்ப 

மூன் ரினுக்கதிபன் செவ்வாய் மூள்கட் பாட்டுயுச்சம் 

மூன் ினுக்கதிபன் செவ்வாய் மேந்திரந் 
இரிகோண முற்ற 

மூன் றினையஇபன் றன்னை முரனோடு ஈற்கோள் 
கோக்க. (16) 

* * * * * 

End: 

பூமிச்கானக்கோள் செவ்வாய் பொருந்தகட் 
ure Guys FD 

பூமித்தானக்கோள் செவ்வாய் கேந்திரந் 
திரிகோணம்பூணப்
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பூமிக்கானக்கோள் செவ்வாய் லக்கிெனப்புணர் 
கட்பாகப் 

LDS SIO 500 BF செவ்வாய் பொருந்தி 
நற்கோட்கள் நோக்க, (25) 

பூமிசானவர் கம் கெய்துப் பெர௫ம்....... 

குறிப்ப) = 

இச்சுவடியில் கான்கரம் பாவ பலனுக்குமேல் ஏடு 

கள் காணப்படவில்லை. ஆகவே 910 SH. 

  

949. 0]. 156. (௪) திரவங்களின் 
பதங்களும் குணமும். 

  

(6 ஏடுகள்; ஓலைக்கு 8 வரிகள்) 

குறிப்பு : 
இர்த சுவடியின் முன் பாகம் காணப்படவில்லை, 

41-வது செய்யுளிலிருந்து 99 செய்யுட்கள் வரை 

தகொடர்சசியாகவள்ள து. 

இதில் காடி.நீர், கேச்சண்ணீர், கழுவுக்தண்ணீர், 

ஆகாசத்தாமரைகீர், தரமரைத்தடாகம், அல்லித்தடா 
கம், செங்கழுகீர் தடாகம், ம்பல்நீர், கெய்தல்கீர் -- 
சோரைகீர், செம்பங்கோரைகீர் வரமைக்டுழங்குகீர் 
கரழை மடல்கீர், அன்ைபேதிக் தண்ணீர். வழலைத் 
தண்ணீர் மாங்கஷெபேதிக் தண்ணீர், மூங்குல்வகாத் 
சண்ணீர் -சோனைகீர்- தூவானகீர்-கூறைவார க் தண் 
ணீர். ஒட்டுக்கூறைத் கண்ணீர் - காரைக்கூறைவாரத்
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தண்ணீர் - பழங்கூறைகீர் - கட்டுமகுழி, சுண்ணும்புக் 

குழி - சாணிக்குழி - கட்டக்குழி இவற்றில் தேங்கிய 

நீரின் குணங்கள், இஜுகதீர் - புழுத்தகீர் - கண்ணீர் - 

வியா்வைநீர் - அப்யங்கநீர் - வெநீநீர். 

மூதலான இரவங்களின் குணங்ககக்கூறும் நூல் 

சடை இரு ஏடுகளில் வா கரோகங்கள், கிராணி ௯கய 

வலைகள் போன்ற பற்பல வியாதிகளின் பெயர்கள் 

கூறப்பட்டுள்ளன. 

Beginning : 

adooresanees கூட்டி. 

காலமாங் கேோரடைக்குன்னறைகண்டு வெக்கீரோடு 

சாலகெய் கூட்டியுண்ணத்தாகம்போஞ் சாறு 
மின்பம். (46) 

காடிநீர் 

சத்தியும் விக்கல்காகக் சணிவில்லா அ௮ஸ்இசசூடும் 

பத்திய இருஇருப்பும் பகறொண்ணா வுழலைதானு 

- முத்திய வரோ௫கங்கள் முடுயெசயித Bus sr 

டேத்திடும் கராணியெல்லா (8ம௫டுங் கரடி நீரே. 

(47) 
* * ள் * ல் 

வாழைக்கடங்குநீர் 

கோழையும் பெருகுஞ்சாலஃ குணங் ளாம் 
விரோதமாகும் 

தாழைநீர்பித்தம் போக்குந் தாதுவும் மந்தமாகும் 

வாழையின் கஇடங்குரிரை வளமுடன் 
கொண்டபேோர்க்கு 

ரூலாயில் சார்க்தசூடு முடுஅிடும் புவியுள்ளோரே. 
(66)
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End : 

Gober 

நவசுரம் Cur@nereh BRSGd பீணிசமும் வாதக் 

தவனம் போமந்தம் பேதி தலைவலி சுவாசகாசம் 

பலபல நீர்க்கட்டேகும் பறந்திடுங் குன்ம ஞ்சூலை 

உவமிலாத திரிகோடங்க ளோட்டும் வெக்கீரைக் 
கொள்ளே 

| (99) 
பித்தமும் வாயுவும் பாரு 

—_—_4+———_ 

950. நெ. 157. வைத்திய சிந்தாமணி. 
——~——— 

(தன்வந்திரி பகவான் அருளிய.) 

(எடுகள் 13. பக்கத்திற்கு 8 வரிகள்.) 

இதில் ௮அஷ்டவிக பரீட்சை, கோய் பரீட்சை, நாடி 

நடைகளின்' பேதம், வசனலெட்சணம், தேத்திர லட்ச 

ணம், மலம், மூத்திரம், தாக்கு முதலான அஷ்.டஸ் கான 

லக்ஷணங்கள், அசீர்ண நிதானம், சுரகிதானம் / வகை, 

தாதுகக சுரம் - சற்கிவாக சுரம், 13 வகை சந்கிகள். 

சந்நதிக்கு நாளறிதல் - விஷம சந்நிதகோஷம் - சிம்மி 

கோஷங்கள் விபரம் (சம்மி- Aainair - நரக்கு) அதி 

ஷார கிதானம் - லக்கனம் செய்யக்கூடாதவர் - சுரபத் 

இயம், சுரத்திற்கு லங்கன நாள் அறிதல் காலாகாலம் 

அறிந்து மருந்து கொடுக்கும் விதம் முகலானவைகள் 

கூறப்பட்டுள்ளன. முழுவதும் வெண்பாக்களால் ஆது 

யது. சிஒத்ஸை முறைகள் கரணப்படவில்லை. ரோக 

தானம் மிகவும் சுத்தமாகவுள்ள து,
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Beginning: 

சோதி மின்னொளியில் கின்று துலங்கிய 
மூகம்மகாலே 

ஆதியப் புவனச் கன்னில் அமைப்பித்த 
DBE BOF CPD 

சாது ரெண்டானபோதே சகல நோய் 
விபரமெல்லா 

மோதியஎக் தாமணிக்கு உடையவன் காப்புப் 
தானே. (1) 

முக்தாறரியக் தமிழால் மூதுலகிலே வைத்யச் 

சரந்தாமணி வெண்பா செப்புதற்கு--நற்கா 

இருமனு லகாதி யெவ்வுயார்க்கும் சாயா 

மொரு வன்றுணை யாகவும். (2) 

ஒருவா யினால்வாய் மகமூன்றி லோரு 

ரிருதாளின்முதக்தா ஸிசையவரு மோர் 

BOD BOOS AoE BOTS BA EWM DH Bui OF 

Aaah gma Qed goord Bar. (2) 
* * * * * 

௬ரநிதானம் 

அன்னும் வியாதி கிகானச் தொகுக் அரைத்தாய் 

பின்னும் வியாதி வகை பேசுவார் முன்னே 

சரஹ்தை யுறைப்பார் ஈர மென்பா ராதிம். 

கரக்க வியாதிக் கரசனே (24) 

End: 

காலா காலமறிந்து மருந்து கொடுக்க. 

மேயமுங் கரலமுநர் தேகத்தின் கோட்டுகிலை 

ஆயும்வயசு பிணி ஆய்க்தறிக்து--யேயும்
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பொருக்து வகையறிந்து புக்கியிஷ லோறந்கோன 

மரு தவனே யென்பாமம் Glor i 6 gH. (67) 

mest er oiprererie Hy corGl_ror ur @yer 

முந்தானாள் பண்ணொன் றில் மூடுசங்கி-வர்ததெணில் 

இர்க்தரலும் இரும தீராமலே யதனால் 

வீர்தாலும் வீவாம் விளம்பு. (68) 

தன்வம்கரி பகவான் அருஸிச் செய்க வைத்ய இம் 

இரமணி வெண்பா. 

எழுதி முடிந்தது முற்றிற்று. 
அய அவயவம் 

251. ந. 158. வைத்திய அட்டவணை. 

  

(ஏடுஉள் 32. பக்£த்திற்கு 6 வரிகள்) 

இதில் பற்பல வைச் முறைகளும், செய் பாகம் 

_ களும் கூறப்பட்டுள்ளன சுடர் தைலம், காரக பற்பம், 

சிப்பி பற்பம், தங்க பற்பம், அண்ணாசாமி சாக பம்பம், 

கரியுப்புச் செந்தாரம், (அப்துல் காதர்) அ௮ண்டவர்தத் 

இற்கு உண்டை (மஸ்தான் FT ZI.) 

Beginning : 

FOF SHFEHHG SHU OTS Sos SAUL aio. 
. கருளமக்கதைச் சமூலம், அதக்திப்புகை கொஞ்சம் 

சேர்த்து கறுக்கு யுலர்தீதிச் சங்கானில் வைத்து புகை 

குடிக்கவும். சுவரசம் நிற்கும், வாக்தியாகக் கொடுக்க 

கரட்டாமணக்குப் பால் காலமே கொண்டுவந்து வீசம்
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சேர், அரைக்கால் சேர். தேக மறிந்து 8 காலமே 

கொடுக்கச் சுவாசம் தீரும். 

* x ©» * ~~ * 

rnd: 

மசார்ணலோகச் செத்தூரம். 

அயஅ௮ரப்பொடி பலம் 1$ 

கரரீயம் ” + 

சூதம் 2 5 

ஊிக்காந்தம் > x 

சாஇிலிங்கம் ற அ 

பவளப்பொடி » ¢ 

அப்பிரகச் செந்தூரம் ட 13 

அப்பிரகபற்பம் விராகன் ஜை 

கெல்லிக்காய்க் கெக்தகம் பலம் 3 

தாளகம் 3 
இவைகளை எல்லாம் சன்றாயரைக்துச் சுத்தி செய்த 

சூதமும் வங்கமும் தொக்திக்து ௮ரப்பொடி. 

குறிப்பு : 
கடையில் 4 ஏடுகளும், முன்னால் 4 ஏடுகளும் காலி 

யாக விடப்பட்டுள்ளன. 

952. 0௩. 159. (a) வைத்திய Stam. 

  

(ஏடுகள் 10 முதல் 37 வரை. பமஃதிதுற்கு 7 வரிகள்) 

இதில் சூதக வாயுவிற்கு லேகியம், சூலைக்குடோரி, 

மேச வாயுவிற்கு எண்ணெய் செய்யும் முறை, வல்லாதி
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லேகியம், சயக்குளிகை, தாம்ராதி மாத்திரை, சத்தி 

விக்கலுக்கு லே௫யம், மேகவாயு கடுக்கடுப் ற்கு மருக்அு, 

சல்கண்ணா சொல்படி பூர்ண சற்திரோகயம், திபன 

இருகும், சர்வாங்க மாத்திரை, சானபுஷ்டிக்கு மருத்து 

தாதுவிருகச்தி பேரீச்சங்காய் முகலான மருந்து முறை 

கள் உள்ளன. 

Beginning : 

நக வாயுவிற்கு 6ேகீயம். 

இடுகடு முஃகடுகு பணமோ டோமம் 

மியங்குவ் இமிசேதி - யியல்புடன் 

பலமரை வயண மோடைதந்தும் மிங்குகழ்ஞ்சுடனே 

வருகொடி. வேலியின் வேரிணின் பட்டையும் 

வளருங்கடவள் மலர்வாங்கிருகழஞ்௯௬ 
HO oust FB EB Bib 

வருபலம் அயகர்தாக தருதிலம்படிகர 
லிளவறுப்புடனே 

காற்கயெரைக் இரகீசாம மோர் காலும் 

அரைத்தகைக் கொடுப்பாய் தான்கழற்கரய்ஃ 
தேன் வ/ 

யிருபொழு தருக்சப் பொருமனுமிரைச்சல் 
யேப்பமும் 

கெஞ்செரிச்சல் 2யகிடுஞ் சூதகவாயுவு 

களனைத்துமிது பொதி முணி நாலே. 

End: 

ரத்த மேகம் தந்த மேகத்திற்கு 
ஆவாரைப் பஞ்சகம் பலம் 4 

இதற்குப்பாதி ஒதியம் பட்டை
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இதற்குப்பாதி மரமஞ்சள் 

இதற்குப்பாதி ௮சஇக்கொமழுக்து 

எல்லாவற்றிற்கும் பாதி ௪ந்தில் சர்க்கரை சேர்த்துச் 

சூரணம் பண்ணி கெய்யிலாவது, வெக்கீரிலாவது கொடுக் 

கவூம். 

கீர்ககட்டுக்குக் குதிரைவாலி, கத்தரழை, வெங்கா 

ம், விளக்கெண்ணெயில் காய்ச்சிக் காரம், பொரி 

போட்டுக் கொடுக்கவும். 

0h et0Oo— 

253. @5.159 (6) அகஸ்தியர் குழம்பு முதலியன. 

  

(ஏட்டிற்கு 4 வரிகள்) 

இதில் ௮.ஈஸ்தியர் குழம்பு செய்முறை, பிரயோகம், 

அனுபான பேதங்கள், இருஷ்ணாப்பிரக பற்பம், காளக 

பற்பமுறை, நீர்க்கட்டு, வாந்தி இவைகளுக்கான மருந்து 

கள், ஆக்ராணம், வாணமுறைகள், கர்ப்பஸ்இரீக்கு 

சங்கம் எண்ணெய், வைத்தியர் core தாயக்கர் 

சொன்ன எண்ணெய முதலியன உள்ளன. 

Beginning : 

பேசியே மருக்துகேளாய் பெருங்காயப் 
கடுகித்துப்பு 

வீசிய இருதைவெங்காரம் வியமனோ௫லை 
ஈல்லோமம்
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ஆசரிதாரம் வாளம் மடல் அத்தம் (கருஞ்சீரம்] 
சாமபாணம் 

வா௫ிய யிவ்வகை வகைக்கரைக் கழஞ்சி வாங்கே. 

* * *~ * * * 

End: 

வேப்பெண்ணெய் சேர் 9 

கண்டுணுச்சாறு சேர் 2 

மூட்டை மஞ்சள் கரு இருபது 

பூனாகமரைத்தது பழத்தளவு 

மூசுறுமுட்டைச்சானு சோ 1 

இிச்திரமூலவேர் பட்டை பச்சையாய் - பழத்கள்வு 

அரைத்துக் கரைத்து, உள்ளிகச் தைலம் சேர் $ எல்லாம் 

பகுமாய்க்காரய்ச் வடிக்து மேலுக்குகத் துவளையிட்டு உள் 

ளுக்கும் 1 வராகனெடை வீதம் கொடுத்து வரவும். சகல 

சந்கி, சைச்யம், பிரவீச்சு, பட்சவரதம், மேகச்ரூலை, 

மாக்தம், சூலைகளிவை தீரும். 

* # * ௬ * 

தாளகம் 5 வரரகனெடை ஒரே கட்டியாய் வாங்கி 

நீர்மேல் கெருப்புயிலை யரைகத்துர் கவசங்கட்டிச் சீலைமண் 

செய்து 92 சாண் புடம் போடவும். பற்பமாகும். ரோகு 

கொடுக்கவும். 

Colophon : 

கடைச் எட்டில் 

கட்டெறும்பு 

பேய்க்காலெறும்பு
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செங்காலெழம்பு 

ஈ.ற்றெரும்பு 

ஏன்னு காணப்படுகிற. 

  

254. 0ெ.159. (6) பலதிரட்டு. 

  

(ஏடு 11. ஏட்டிற்கு 6 வரிகள்) 

இதில் ௮ரகைச்சூரணம், மேகப்புண், அரையரப் 
புக்கு மருக்து முறைகள், இிருவிடமருதூர் லேகியமுறை, 
BHP as lb, AaB mes. 

(திருவடமருதார் காலேஷா பக்கிரி சொல்லியபடி) 

படர்சாமரைக்குப் பூச்சு மருந்து, Colle ஆக்ராணம் - 

வளவிக்கார பரவா முறை. அச்வகெர்தி நெய், இரசக் 

இக்குக் கோரோசளை மாத்திரை, சின்னக்தாத்தா 

மூறை. முதலானவைகள் உள்ளன. 

Beginning : 

சூதக வாயுவிற்கு அரத்தைச் ரூரணம். 

அரத்தை 
இராம்பு 

FBS 

மிளகு 

இப்பிலி 

ஆயில்யப்பட்டை 

குமிழத்இப்பட்டை 

சாதிக்காய் 

இலவங்கப்பட்டை
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இலவங்கப்பத் இரி 

ஏலம் 

சகுச்சோலம் 

சரகம் 

சடாமாஞ்சுல் 

சன்னலவங்கப்பட்டை 

நரிவிளாப்பட்டை: 

சுககுப்பை 

புங்கம்வேர் 

ஆக சரக்கு 18 வகைக்கு $ வராகனெடை, பரங்இப் 

பட்டை விராகனெடை 7. ஆச 19 நன்றாக இடித்து 

வஸ்திரகாயஞ்செய்து, ராயபுரிச் சர்க்கரை வராகனெடை 

90 கூடச்சேோர்தது அம்மியில் வைத்துக் தேன் விட்ட 

ரைத்து லே௫யயெபதமாயெடுத்துக் கொண்டு வேகைக்குப் 

பின்னைக்காய் காலை மாலை மிருகேோரமும் பசுவின் பாலி 

லாகுதல், கெய்யிலாகுதல்,குழைதக்துக்கொடுத்து வரவும். 

நீதம் வியாதி : 

சூகக வாயு எம்க வகைக் கழிச்சனுஞ் சகல ரேரக 

மூந்தீரும். 

பந்தியம் : 

புளி, கடுக, பூசினிக்காயாமாது, மற்றதெல்லாங் 

கூட்டவும். 

End : 

சேலைவிளங்ெல் கன்னி௰்ி தென்போருக்குச் 
சேணமஞ்ஜோர் 

சோலைவிளக்கிடும் சாகத்தைநாட்டிய ் 
சொரிமிஞ்ஜோர்
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மாலை விளக்கி மாணிக்கமே யம்மாணிக்கததை 

காலைவிளக்டுல் கங்காள மேகங்களுக் குண்டமே, 

டூறீப்பு : 
EA TO Qt ore சேர்ந்ததகல்ல. 

  

255. 7/௦. 160. அகஸ்தியர் சுவாமி தீட்சை விதி. 
கத வை 

(ஏடுகள் 48. எஏட்டிற்கு 7 வரிகள்) 

இதில் எந்த ரா௪,எக்த நட்சத்இர த்தில் ஜனித தவர் - 

களுக்கு இத்தி உண்டாகும் என்றும், கல்பம் உண்ணும் : 

கரலம், பிராயணாயாம விதிகள், 11] வித சிவதீட்சை, 

11] வித சத்தி தீட்சை விபரங்கள், சக்கரங்கள் வரையும் 

முறை, (கரற்பத்தி முக்கோணம்) அந்தக்கு தேவர்கள் 

இருப்பிடம், தேவி சக்கர முறை-நிவேதனங்கள் தீபா 

ராதளை மூறை, இவசத்தி சக்கரம் - சித்தர் நால் விபரம் 

கூடாத பதார்தீகுங்கள் - மூவணண்ட லே௰யம் - வழலை 

விபரம் - வாலை பூசை முதலியன கரணப்படுகன் நன. 

Beginning ; 

வானை.சக்தகாவிய பொதிகை 

மகத்தான நிஷியினும் வாக்கின் கேர்மை 

பானைத்தாவிய பூஜை 

பரிவான ஈஏவயோக முறையைக் கேளீர்
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மீனை த்காவிய ராசி 

விளங்ககின்ற சன்னிமுதல் வில்லுமேஷ_ம் 

சேனைத்தாவிய தூல 

ரத்தின சென்பற்குக் கருவைசெப்புேேறனே. (1) 

ம் * * * * 

கரணடா அர்ச்சனையைத் திறந்துபின்பு 

கைமுறையாய்ப் பாத்திரங்கள் வைத்தும்பூளி 

பூணடா அ௮ன்னமொடு பலகாரங்கள் 

புகழான சத்தியொடு போதவைத்துத் 

கோணடா மணியோசை சங்கனோசை 

துடக்துகின் ற செகண்டி னோசையாட 

ஆண்டா கநிவேகனஞ் செய்துநீதான் 

அரகரரசிவ௫ிவா அ௮ம்மாவென் னே. (100) 

ஆத * ஆ * ஸ் 

End: 

uation காரலதசேே மணியின் மீனோசை 

பாங்கான செகண்டி நாதத் தோசை 

பணிமாறு காலதீசகே மவுன தோத்திரம் 

பத்தியுறு வாலை கையில் லேட௫யத்தையீங்து 

பணமா காலத்தே ௪கல இத்தும் 

பரிவாகத்தா வென்று கலையில் வாங்கு 

பணிமாறு காலத்தே பணிந்து கொண்டு 

பண்ணுவாய் பூசைவிதி தீட்சை முற்றே (120) 
——
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256. No. 161. திருமந்திரம். 

  

(ஏடுகள் 58. பக்ஈத்திற்கு 4 வரிகள்) 

இதில் கருப்பையில் இசுவளரும் விதம், நாடி கிதர 

னம், காடி பார்க்கும் விகம், சடை பேதங்கள், Bom 

கள் - பஞ்சபூக விவரம், வாகு, பித்த, கபக்குறிஈள், 

மரணக் குறிகள், ரோககிகானம், மக்தம் சேறும்வகை, 

மேகவரலாஹறு, சு ரக் இற்குப் பத்தியம்,சுகசக்கி வரலாறு, 

மூலத்தின் குணம், குன்ம உற்பத்தி. சூலை குணம், 

மலட்டின் காரணம், சோணிதசக்கி குணம், கண்ணோய் 

வரலாறு, குஷ்ட வரலாறு முசலானவைகள் காணப் 

படுகின்றன. அச் ூடப்படவில்லை. : 

[ரிசுமில்லா ஹிற்றகமா கிற்ந௫ம் 

ஆதியுமருளிச் செய்கான் அகமதஜ் கறிவு தன்னால் 

நீதியாய் நிறைத்அகின்ற கிர்மல வடிவதரகும் 

ஓதியே யயிங்தோர்க்வெல்லாம உகந்இடு 
மென்றுசெரன்ன 

காதியாயுயிர்கட கெல்லாகங் கர்ச்கனே 
கரப்பகாமே. 

அல்லாவுதவி, 

ஐந்து கரன்றனை ஆனைமு கற்றை 

பிந்து யிளம். றை போல வயிற்றளை 

கத்தி முகன் தனை ஞானக் கெரழுக்இனை 

புந்தியில் வைத்தடி போற்றுன் றேனே, . (1) 

* சு * * x *
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உண்மைசே ளின்ன முமிழ்க்திடும்.கோயுள்ளேன் 

தண்மையரய்தூரம்பேரய் தாக்டுடில் சாவில்லை 

கண்மையாய் வாயுவு கழன் பிடி௰் இட்டும் 

வண்மை யாய்ப்பார்த்து வகுத்தனர் நந்தியே, (45) 

% * ஆ * * 

தத்துவழுரை | 
வியாதிகள் போச வெகுசாள் செடமுற 

பயாதித் தறைழரை பாங்காய் தவிர்க்திட 

கயாதிக் கவனங் கழன்ஹேகுஞ் சத்திட 

வியாதியாம் ஞானமஞ், சாகுஞ் ச.தீ.தியே. (11௮) 

திருமூலர் முற்.மி.ற்று. 

Colophon : 

விக்ரம வருஷம் ஆவணிமாதம். 5௨ மகம்மது 

இப்பாரகீம் சாயபுக்கு திருமந்திரம் எழுக அவற்கம் 

(துவக்கம்) செய்குது. 

  

257. No. 162. (2) பிரம்ம முனி சூத்திரம் 

முத்நூற்றுறருபது 

  

(ஏடுகள் 51 ; பக்கதீதிற்கு 8 வரிகள்) 

இதில் மேகராஜாங்க லேயம், மூக்கூட்டுத் 

தைலம், மேகராஜாங்க எண்ணெய், சேங்கெரட்டை 

லேகியம், சண்டமாருதக் குழம்பு, அஞ்செண்ணெய்
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தைலம், வில்வாதி லே௫யம், ஆக்ராணம், விஷமுஷ்டித் 

தைலம், சயத்திற்கு ஆடாதோடை லே௫இயம்,பவழ, இங்கு 

பற்பவகைகள், கெர்ப்ப கேோரய்க்கு எண்ணெய், இவன் 

வேம்புச்சூரணம், பரங்குப்பட்டை ரசாயனம், கான 

கண்டசூரணக்குடோரி, வாதத்திற்குவேவேது, கஸ்தூரி 

எண்ணெய்; ர்சசெக்தாரம், தசமுசக்குரு, பாஷாணக் 

கட்டு, மூலிகை உச்ூகம், சாரக் நட்டுச்செயகீர், Cee 

விதை முகலியன. 

Beginning 5. 

சஉரருளானசோதி சன்மயஞானசோ தி 

தாரணி கொன்றை சூடித் மாரணிர்தரளைப் 
போற்றி 

வாரணி ரிஷிகள் பாதம் வணங்கியே வைத்ய 
தலைக் 

சாரணமாகப் பாடக் கணபதி ச்காப்புதிதானே. (௪) 

செப்பரிய சூதுசெந்தூ ரக்கேளு 

திறமான ரூதமது பலக்தான்பத்து 

யொப்பரிய கெர்திபலம் ரெண்டரை தான் 

யோட்டிலிட்டுக் கெர்தகத்தை யுருக்கிக் 
கொண்டி 

யப்பரிய சூதமதுவிட்டுக் இண்ட 

மணல் போலே யாகுமதைக் கல்வத்திட்டு 

யப்பரிய சாட்டுசேம் பதன் சாற்றாலே 

் யரை சாமம் பொடியாக்குல் குப்பிக்கேற்றே. 
(285) 

End: 

புடமான குகைத் திட்டஞ் சொல்லக் கேளு 

புகழான கழுதைலத்தி யிரும்புக்கட்டம்
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வடமான வுமிக்கருகல் ஜை சுட்டசாம்பல் 

வகைக்இரண்டு பலமெட்டுக் களிமண்ரெட்டிக் 

குடமான கடுக்காயின் கஷாயம்விட்டுக் 

குழமுநவே யாட்டுமைப்போல் குகைதான் 
பண்ணு 

மடவான மேற்கில்லு மதிமலபண் ணு ் 

மற்றகுகை யுருக்கென ததி லழிற்து போமே. 
(365) 

பிரம்மமுனி 360 எழுதிமுகிக்தது முற்றும், 

அறுத்த ட 

558. ந. 16% (5) நாலாயிரத்து நானூற்று 

நாற்பத்தெட்டு வியாதி பிரிவு. 

  

(ஏடுகள் 4 ஏட்டுக்கு 8 வரிகள்) 

இதில் 4448 வியாதிகளின் தொகை ௯. றப்பட்டுள் 

ளன. பச்ிலைச்சாறு இடப்படவில்லை 

Beginning : 

வரப்படைக் திலங்குங் கீர்த்தி மண்ணுலகேழும் 
வண்ணம் 

தரம்படைக் இதலங்கமென்ப முண்மையாம் மணிதர் 
தங்கள 

௪ ரங்கலீராயக்கானே செப்பி கோயின் 
பேரெல்லாம் 

பிறந்த நற் கல்வியேரடு பண்பினா லுரைக்க 
௮ற்பேன், (1)
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உலாக்குமி ககுணதக்தின் வண்மை புண்மை 
வாகடதனிதயெல்லா 

தரைக்குமே லுரைப்பகென்று சாத்அவதேதுக் 
கெரக்கும் 

வரைக்கியல் பிரமன் சொன்ன: மாமறை நூலை 
மண்மேல் 

உரைக்கியல் குழலிசொல்லு மூமஞர் விரவிற் 
கொக்கும் 

End: 

செப்புக விரண்டு மூக்கில் செறிந்த கன்னத்தில் 
காலு 

மெய்ப்புறு மிரண்டுகெற்றி விளங்கும் பிடரி 
லொன்று 

ஒப்பு கண்டத்தி லேழு அரைத்தடும் our BID BB 

தப்புறு வாத சந்கி, தானொரு பத்து மூன்றே. 

  

959. 0. 162. (௦ பலதீரட்டு. 

(ஏடுகள் 3; பக்கத்திற்கு 8 வரிகள்) 

இதில் சுயமக்கினிசெந்தாரம், பூபதி மாத்திரை, இவ் 

விரண்டு மருந்துகளும் உள்ளன: சுவடிக்குப் பசலை 

சாறு இடப்படவில்லை. 

Beginning : 

போமப்பா சுயமக்கிணி சொல்லக்கேளூ 

புகழான ரசமூணு நரகம் ரெண்டு
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சாமப்பா காக்தச் செந்தூரம். காலு 

கலங்காகே சலைரெண்டு சஇப்புரெண்டு 

amined SG ings COT செத்துவால் சேத்து 

தவராமல் குமரிச்சாறரை ப்புக்கேளு 

ஆமப்பா பட்சமொன்னறு அரைத்துருட்டி 

அப்பனே யிஞ்சரஸம் திரிகடுதானளே. (1) 

End : 

பாரப்பா பூபதியை யிஞ்டிச்சாற்றில் 

பரிவாகன் தேன் கூட்டி கொடுக்கில் கேளு 

சாரப்பா சவமாகப் போனாலுக்தான் 

சாச்திரியப் பிராணன் வந்து சற்ேறபேசும் 

ஆரப்பா பிரும்மலபி யிவள வேயாகில் 

ஆத்துப் பேசிவிட்டு மாணமாவரண் 

சாரப்பாபூபஃயைச் சொன்னேன் சொன்னேன் 

‘ST DFS வைத்தியஞ்ெ ப் தர்மமாமே (2) 
~~ OOP TACO - 

960. நெ.162. (4) அகஸ்தியர் வல்லாதி 18. 

  

(ஏடுகள் 2. பல்கதுதிற்கு 8 வரிகள்) 

இதில் ஆரம்பத்தில் திருமூலர் வல்லாதி. என்று 
காணப்படுகிறது, செங்கோட்டை லேக௫யம் முறைஉள் 

ளது. இ௫ிலும் பச்சிலை கடவப்படவில்லை.



8-வது தொகுப்பு 

Beginning : 

தேசலய்கெயெ செம்பொணின் பலர்க் 

இீசணின் புதுதிருக் குமியல் புகன் 

ஆசையோடுலம அயம் பொன்னி ரஞ்சியே 

பே னாலுலகம் பஅிழைப்பெய்தவே. 

End: 

இளக்கதையாகுவ சிம்மருக்தினால்-- 

பேசிலின்பம் பிறக்கு மருந்தினை 

ஆசையோடுண ரன்பு செய்வாருக்கு 

வாசமிக்க மூச மமதைப் பேர்கீஇடு 

மீராசு மிய்யரன் கனக்கு மூர்திஇதியால் 

அகஸ்தியர் வல்லாதி முற்றும். 

ate 

261. நெ. 162. (ல பலவகை 

  

(எடுகள் 8 பக்கத்திற்கு 8 வரிகள்) 
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(17) 

(18) 

இதில் மருந்து சாப்பிட நாளறிதகல்: - நட்சதுஇர 

பலன் அடிகல் -ருதுவாகிற கான் பலன் -போரரது 

நட்சத்திரபலன் அறிய - வீடுகட்ட - காள் பலன் - தலை 

முழுகுநாள் பலன், விருந்து வைக்ககரள் - வாழுமனை 

ரில் வைக்கக்கூடாது மரங்கள், அங்கீகாரஞ் செய்யப் 

பட்ட தினிசு - உக்தமதாரம் ௮அறிய-மாடு ஈனுற நாள் 

மூதலானவடலைகள் உள்ளன. இதற்கும் மை பூசப்பட
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Beginning : 

மருந்து சாப்பிட நாளறிதல் 

உததமமரம் வியாழன் ஒங்குகதிர் வெள்ளி 

மத்திமமாம் இங்கள் புகன்மானே! கேள் 

மெத்தவும் கோய் செவ்வாயில் ரெட்டிக்கும் 

சேர்ர்சசனணி மரணமிவ்வா றறிக்கவிழ்க மீயே (1) 
* த * * * 

Genel ipt sara ECHEF 

விசை பொன்னார மாடை 

FEDS UAB OTE FEE SWS 

வளரைகளெட்டு. 

வர்கபோ தனை யை வேணும் 

மதறுத்துமே வண வோமென்ளறால் 

செச்திரு தனக்கு மூத்த | 
சேட்டையுஞ் சேறுவாளே. 

* * ச * x 

கட்டுரையாச் கமிழ் வல்லவ யிகன்விகா ஈன்னூல் 

யெட்டு மிரண்டு மிருவது யோகுமீம்- வந்து 

மூட்டியதிக் கெண்வேஸாம மூணர்க்திங் குரைத்இடுவார் 

சட்டன் மெய்த்திரு ஈல்ல காரக்ஃண்டமிக்நிடுமே, (30) 
— 

262. Gp. 163. (௪) இரத்தினச் ஈருக்கம். 

(முத்நூற்றிருபது.) 

  

(ஏடுகள் 52 ; ஏட்டின் பக்கத்திற்கு 8 வரிகள்)
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இதில் காடி லெட்சணம், இிருஷ்ணாப்ரசுச் செத்தா 

ரம் - லங்கனவிதஇ குன்மக்குறிஃ௨ள் - சூலைக்குறிகள் 80 

வாது நோய்களின் குறிகுணங்கள் முகலானவைகள் 

காணப்படுகன் நன. 

Beginning: 

| gor esor wir திறைக்க குரு.பரை தாள்போற்றி 

7S MAG mer 6a! BUT SOF KGESS BoM BH 

வாரணமுகக்தோனைப் பணிந்து வாழ்த்தி 

வைத்தியக்தா னிக்தமுக் நூற்றறு பத்துக்குள் 

காரணமாம் செச்தூரம் பற்பம் லே௫இயம் 

கருவான தைலமோரடு கிருதம் எண்ணெய் 

சூரணமாம் னேமமொரடு கலிக்கமாத்திரை 

சளுக்குரு நரடிமுதல் செரன்னோம் பாரே. (௧) 

உண்மையாய் உடம்பெல்லா வாயுவரஇ 

உயர்கின்ற காடியது அசைவு மண்டி 

கண்மையாய்க் காயமீதி லேயேறி 

சசதியே யிழிக்துமே வலி ௮2 உரணும் 

பண்மையாப்ப் பக்கததிலிசு௮ முண்டாய்ப் 

பாரித்துப் பனைக் கையுங் காலுங் கோணும் 

வெண்மையாய் உடம் பெங்கும் வோரவை காணும் 

மெலிவு பக்கவாதத்தின் விபார்கானே. (270) 

End: 

சோதியாய் சிறுகுதிரைப் பாய்ச்சலாக 

செடமெல்லாம் மிகக்குலுங்குிக் கோட்டிபண்ணி
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மேதியாய் மேலேறி உமேகோக்கி | 

வெரிகொண்டாப் போல்மிறண்டு 2) 6601 _ wel 51 

யேதியாய் இரண்டுவிரை யுள்ளேபுக்கு 

மனொலிங்கம் உட்சுருக்கு யிழிர்துகோவரம் 

ஆஅ,தியாம் அ௮டிவயறு மிசிவுகாணும் 

அணியசுவ வாகமென்றே அ௮றியலாமே. (30% : 

குறிப்பு : 

மூதல் 5 ஏடுகளில் வைத்திய ரசக்தினச் HEBD. 

காடியில் 80 செய்யுட்கள் உள்ளன பின்னர் 2டு 

களில் இருஷ்ணப்பிரகச் செங்தூரம் செய்யும் முறை 

குணங்கள் உள்ளன். கடைசியில் 53 கெ go SHES 

ஆரம்பிச்து 68. ஏடு ரை செய்யுட்களுள்ளன. 

(209 முதல் 808 வரை) 

  

263. நெ. 164, யூகீழுனி வைத்திய சிந்தாமணி. 

(ஏடுகள் 15; பக்கத்திற்கு 6 வரிகள்) 

இதில் பஞ்சபூதகூறு, சக்ரங்களின் அதிோேேவறை 

இடை, பிர்கா நாடிகள், தசவ்ரயுக்களிண் இருப்பிடம், 

கருவளரும் விகம், தோஷங்களின். கால விபரம் ௬௪ 

இம்திரியங்களின் விபரம், ears எண்ணிக்லை பஞ்ச 

கோச விவரணம் முதலியவைகள் உள்ளன. 

Beginning: 

ஆனைமுகன் றன்பாகம் முருகன் பான 

மதீதியுரிச் தடைதரிக்க அய்யா்பாதம்
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வானையுமையாள் பாதம் மாலின்பரதம் 

வயிரவன் தன் பாத மகரலெட்சுமிபாதங்் 

கானனைய காதாக்கள் ரிஷிகள்பாதம் 

கமலத்தில் வீற்றிருகச வாணிபாதம் 

கோனனைய குருமுனிகன் பாகம்போற்றி 

கூறுகிறேன் ஆயுருவே தத்தைத்தானே. (1) 

கானான நால்வேதத் தொப்பாய் கின்ற 

தக்கான ஆயுருவேசகுச கோடஞ்சாஞ் 

தேனான இிருட்டிஞூலச் துற்பவிதக்துதி 
தேவனார் தன்வர்கரி சொன்ன தீதி 

வானை வாகமத்தை மேதிணிக்குள் 

மருவியே யுரைத்திடவே வண்மையாக 

'வேனான வயிதீதிய௫ர் தாமணியின் 

ளிபாமெல்லாம் வெளியாக விளம்பிச்சொல் 
வோம். (2) 

End: 

காரமா மட்சரக்கான் விஷ்ணுவாகும் 

மகத்தான வவ்வதுதான் அப்புபீஜம் 

விசாரமாம் வேதமதுவே சர்வமாகும் 

மெய்கிறைசக்சு கவஸ்துவமணி பஞ்சவாயும் 

கிகா ரமாம் லெட்சுமிதன்' பக்கமாக 

கோரமையாய் வாசியைக் தான்மங்கொன் 2 

[ருத்தி
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உகாரமா பூதினால் உலகவரழ்ககை 

ஒருகொடியில் வெளியாகு ஊணிப்பாறே. (61) 

  

264. 0ந- 165. தட்சிணமர்த்தி (நடுக்) காண்டம். 

எண்பது வாத எண்ணெய்) 

  

(ஏடுகள் 8; பக்கத்திற்கு 8 வரிகள்) 

இதில் சக்கிக்குச் சடர்மைலம், புக்கெண்ணெய் 

தைலம், வ௫ுியம், வயிற்றிலிறக்த பிள்ளை விழ, மஞ்சக் 

கரமாலைக்கு மருக்து, பால் சுரக்க, பீனளம், மண்டைக் 

குச்கலுக்கு, கண்ணோய்க்கு மாத்திரை, காது நேரய்க்கு 

சூடா கோடை யெண்ணெய், இருமல், வாயு, இரரணிக்கு, 

கல்லடைப்புக்கு, குன்மம் முதலான ரோகல்களுக்கான 

மருக்து முறைகள் உள்ளன. 

Beginning: 

செப்பவே சர்கியென்ற தெல்லாம்போக 

திறமான யெண்ணொெயொன்று சொல்லக்கேளஞு 

அப்பனே யரிகாரம் வெள்ளை கெந்தி 

அழகான மஷனோே௫ிலை சூதங்காக்தம் 

பய்யவே இரிகடுகு பவளப்புதீது 

பாங்கான வீரமுடன் லிங்கம் நேராய் 

மையாக வேயரைத்துக் குமரிச்சாற்றில் 

வகையாகப் பசுவினீர் சாமமொன்றே (1)
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ஒன்றான ிறுக்கீரைச் சரமமொன்ு 

உத்ததகோர் கஷாயத்து லரைக்துப்போடு 

கன்றான சலைக்குள் இரிபோலூட்டி 

நலமான வேப்பெண்ணெய் தன் னில்தோப் 

கெரன்றாகமி சுருட்டி.யே சதிர்முனைக்குள் [தீது 

வீராகச் சுவத்துக்குள் பதுக்குவைத்் து 

பன்றானச் சுடர்கொளுத்தி வேப்பெண்ணெய் விட் 

பரிவாகச் சுடர்தைலமிறங்கும் பாரே. [டால் 
(2) 

* * * * ந் 

End: 

Garin ut 

கோரக்க கொத்தமல்லிசுக்கு எீரிலாம்பிச்சம் 

FIRES MVE பிஞ்சுசமனாக-- கூக் தலிஞய் 

சலம்விட்டுக் காய்ச்சியுள்ளே சாக்கசமாய்க்கொள்ள 

பலதீதப் போம் இராணிபேச (709) 

குறிப்பு : 

20-வது செய்யுள் முதல் 34-வ செய்யுள் வரை 
இல்லை. 2-ம் ஏடு சிதைந்திருக்ற.து. 

  

265. நெ. 166. அகஸ்தியர் ஸூத்திரம் நூறு 

  

(ஏடுகள் 17; பக்கத்திற்கு 10 முகல் 12 வரிகள்) 

இதில் அருசுக்குரு, சேவி பூஜை, சூசமணி, வழலை 
இடைக்கும் இடம், வங்க நீறு, வங்க சத், பழ்பம்,
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சாறக்கடடு, நவலோக மாரணம், பச்சிலைக் குரு, கட்டு 

வகை, ஜெயகீர், பெழுகு வகை, லே௫ூய வகை, செம்பு 

சுதி, உப்புக்கட்டு, தாளகக்கட்டு, நரகபற்பம், சூதக் 

கட்டு, ரஸக்களங்கு பாஷாணக்கட்டு. சக்கர் லட்சணம், 

பூனீர் சன்னம். லிங்கக்கட்டு முதலான ரஸவாதத்திற் 

கேற்ற மருந்து முறைகள் உள்ளன், — 

Beginning : 

மரணமாஞ் சமினை நடுக் கமலமீதே 

புகழ்பெரிய மூலகண பதியேகாப்பு 

(கர)ரணமா யெனயாண்ட பராபரனைப்போஜற்றி 

கட்டாக வாதத்தில் லட்சங்காப்பு 

தாரணமாய் படுபாதி குறுக்குச் சொன்னேன் 

சார்வாக ஆயிரத்திரு நாறு சூத்திரம் 

வாரணமாய் குறுக்கிவைதக் ௪ சூத்திரம் நாத்தில் 

வகைகோண கருக்குருவும் வருத்தேன்பரரே. 

(1) 

பாரப்பா கட்டுவகை செந்தாரங்கள் 

பண்பான செயஙநீர்களங்கு மெருகுசு த்தி 

சீரப்பா வழலைக்கு மிடைபாகங்கள் | 

திரமான வுள்கருவ| மேகமூலிக் 

கூறப்பா மித்திர/கள் தேவிபூசை 

குறுக்குவழி பரினெல்கள் கோடாகோடி. 

ஏரப்பர தொக்தங்கள் வீபரமரக 

யியம்புகிறேன் தருசுப்புச் சன்னப்போக்கே. 
(2)
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எய்துமென்ற சாஸ்திரந்தான் நூறுங்கேளு 

யிடும்பான: மடையருக்குக் கட்டாதப்பா 

எய்துமென்ற வுலகத்தில் கோடிக்கொன்றுப் 

இருக்ற பெரியோர்கட் கெய்துமிக்நூல் 

- எய்துமென்ற சாஸ்இரத்தைக் கேட்டாலுக்கான் 

இல்லையென்று ஆணையிட்டு இருப்பார்கானே. 
(30) 

Hnd: 

மனம்வேறு பூரணமே யென்னுபூண்டு 

வாழ்வதெல்லாம் மத்தொன்றஞ் செய்யாதபய் 

மனம் வேது தட்டுண்டா லெல்லாம் போச்சு [யா 

மாய்கையுத்துத் தரிக்தலைவான் மாள்வாரப் 

மனம்வேறு சாதகமா.ப் சாஸ்திரம்பார்தீது [போ 

மனம்பலக்கக் குருவினிடம் வணங்கிகின்றால் 

மனம்வேறு வாராது இத்திமுத்தி 

வாய்க்காம் சூஸ்திரக்கா னாறு முத்தே. (100) 

தேவிசகாயம்) குரு முன்னிர்க வேணும். 

ஸ்ரீ ராமஜெயம். 

  

266. 0]. 167. நிரட்டு வாகடம் (ரஸ ஓளஷநங்கள்) 

  

(ஏடுகள் 11) எட்டிற்கு 6 வரிகள்) 

Iisa, ergy பூசப்படவில்லை. 

இதில் கோடா சூழி மாத்திரை, பேதிக்கு லிங்க 

மெழுகு, ஆனந்தபைரவ மாத்திரை, சந்நிபாத பைர 

8
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வன், தோஷ சாந்த பைரவன், மெச்சிய வயிரவன், 

வைரவன், ர மாத்திரைகள், (வெள்கா மாத்திரை) 

சந்கி ஜ்வராங்குசம், குன்மக்குடோரி, சலோதாரி மாத 

திரை, ஏலாதி உருண்டை, ௪ர கபாடமாதீதிரை, கபாட 

மாத்திரை, சொணிகபாடம், சூலை, இரரச்திக்கு, காசம் 

புண்ணுக்கு, கண்டவிழ்தம்,குன் மத்திற்குப் பற்பம்,பஞ்ச 
செந்தூரம். வ௱்க செக்தூம், நடுக்கல் ஜ்வரத்திற்கு அரி 

சாரச் செந்தூரம் முதலானவை உள்ளன. 

Beginning : 

கெந்தக மிருவிராபி கேடில்லா வாளச் தாரம் 

Mb SOME EN THREE; மருவிய மிளகுதான் றி 

தக்தருளி ல ரமநெல்லி இருஃகடு திப்பிலியோ 

டிம்தமா முருக்லைச்சா இிதுகோடா eee 

End: 

நடுக்கல் ஜ்வரத்திற்கு அரிதாரச்செந்தூரம் 
| அரிதாரம் பலமோரஞ்ச ஆவின்மோர் கோமியம் பின் 

உரியசண் ணாம்புகீரரல் ஊறியொவ் வொருகாள் நீகஇ 

பெரியகாய் வேளைச்சாக்தால் பலப்பட .வரைத்துத் 

தட்டி 
நகெரியகா!ப் வேளைச்சாம்பல் Ceres பரனையில்மண் 

போடே (50) 

லோகச் செந்தூரம் 

போட்டபின் னரிகாரத்தைப் பொருந்தவே 
சாம்பல் சன்னை 

- வாட்டமாய் நீக்டுமூடி , மறையவே சீலைசெய்தே 
ஆயம்
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267. ந. 168. திருமந்திரம். 

  

(ஏடு£ள் 9; பக்கத்திற்கு 10 வரிகள்) 

இது சுவடி நெ. 161-ஐ போன்றது. 

Colophon: 

வைய்யாசுமி” 21௨ வியாழகழெமை 15 காழி யெழுதி 

முடிந்தது. முற்றும். 

கா. மஹம்மது அலி சாயபு சுவடி, என்று எ தப் 

பட்டுள்ள து. Faber ஆரம்பத்தில் £ பிசுமில்லா 

யிறடமா கிறூம் '' என்னும் எழுதப்பட்டிருக்கிறது. 
உட 

268. நெ. 169. (0 ஆணிக்கோர்வைக்குச் 

சூத்திரம் மூன்று. 

  

(1 எடு ; பக்கத்திற்கு 8 வரிகள்) 

ரஸ வாதஞ் செய்ய உதவும் நால். 8 செய்யுட்களே 

உள்ளன, பரிபாஷையாகவும் உள்ளக. கவுபரல் 

சித்தரால் பாடப்பட்டதாகத் தெரிகிறது. 

Beginning : . 

கொடுத்தமுறை தனிலுரைக்கும் வேதைமார்க்கம் 

சொல்கையல்லா முப்பூவும் காரசாரதீ 

சொடுத்திகளைச் சத்தவிக்து சூசமென்னறுஞ் 
சூட்சமூள்ள நாகரஸங் கெந்தி யென்றும்
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படுச்தியண்ட பிண்டமென்றுங் கோசபீசம் 

பசந்தகமண் கண்ணீரென்றும் பாடிவைத்தார் 

வடித்த சத்தியுப்பு செம்புவெள்ளஸி . 

வாய்ததபரி கூட்டும குத்துவம் தானே. (1) 

மகத்தான விக்தொன்று வங்கமொன்று 

தரட்டியே சரியிடையா யிரவி கூட்டிப் 

பருத்தாகக் கண்டயிடை யெவரும்பேசாரர் 

சரமகுரு கற்பூரக் இராசமூட்டித் 

தொகுத்தேகச் சக்தொன்றுக்கிடை மூன்றாகத் 

தொர்திச்து வெள்ளி மறுபடி. கால்கூட்டி. 

வருத்தோதி வைக்தகுரு கிறாசமிய்ய 

மாதீதானாம் குருடருக்கும் மாய்க்கும் பாரே. 

(8) 

End : 

பாரப்பா சிவசத்தி யப்புவிக்தை 

பரியிரண்டுக் கெட்டாகக் இராசமூட்ட 

வேரப்பா வுண்டாச்சு பொன்பிறக்க 

விளவிக்சச் செய்தறுக்துக் களஞ்சிய ததில் 

சேரப்பா சேரிட்டே வென் ஞளுக்கும் 

Broo மி முழுங்கி வைக்க யென்னாலாகர 

கேரப்பா சாக்குமேப் பிரதழைக்கும் 

தெறியென்று சண்டுகன மடழ்ச கொள்ளே. 

(3) 

PHM. 

FIGG Goo.
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கவுபாலச்சித்தர் ஆணிக்கோர்வை 51-க்கு சூத்ரம் 3 

ஆக பாட்டு 64 அிவமயம். 
en 

269. நெ. 169. (8) ஆணிக்கோர்லை அகவல். 
a 

(ஏடுகள் 2; ஏட்டிற்கு 8 வரிகள்) 

இதிலும் ரஸவாதத்திற்கான மூஜை பரிபரஷை 
யாகக் கூறப்பட்டுள்ளது. 

Beginning : 

கண்ணுதகலோன் பெத்த சணபதியையான் வணக்கி 

மண்ணுள்ளோர் தன்முன்னே வாழ்த்தும் கால்--எண் 
ணிய 

பொன்னாளிக் கோத்திரச்தைப் புகழ்ங்துரைப்பன் 
பூதல த்தின் 

யென்னாளு மேலோரெல்லாம் மதிக்க--மின்னே 

உரையாத பொன்னுக்கரை யறிய ஆணி 

விரையாது கண்டமிய. வேண்டில்--கிறையகா. 

* * * * * 

End: 

Gora ut 

கல்லின் மேலெண்ணெய் கசியாமல் கரயரமல் 

வல்லிரோ பொன் ுக்குறைத்த வல்லீராய்-மெள்ள 

இருபத்திரு காலுரை யிழைப்பீருமாடில் 

லொரு வருக்குக் தோன்றாதுரை 

கைகைக் கரிகளஞ்சுகந்த லற்ற தேன் மெழுகு 

பைய விருகளஞ்சு பாரித்து--கெய்யு
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மரைக்கழஞ்சு கூட்டி யரைத்துண்டை செய்தால் 

உலரக்கு மெழுகா முரை. 

மூற்றிற்று. சிவமயம். 

  

270. 0]. 169. (௦) கவுபாலர் ஆணிக்கோர்வை. 

ஐம்பத்தொளன்று. 

  

(ஏடுகள் ; பக்கன்திற்கு 6 வரிகள்) 

Beginning : 

அவவ இரிகுரனான்று 

ஆட்சியாக் சேவமுணனி பதிலிருப்பா 

அரிசான சக்கரெல்லா மங்கேவரசம் 

காட்சியாய். ........ரூ. வரைக்காண 

குளிகையிகதைக் கண்டத்தாக்கி 

தீட்சையாப்ப் போவென்றார் குஜிகையாலே 

தட்சண தக்திலே சொர்ண இரிமுடி கண்டேனே 

(12) 
End: 

குடுத்திட்டச் சிச் சாதி சச்சரெங்கள் 
குலதெய்வமாக யெல்லாக் குறிமப்புங்கரட்டி. 

யடுத்திட்ட யென்னம்பன் யென் ௭ையாண்ட 

ஆண்டவஞர் தேவமுணி யருளினாலே
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யெடுக்திட்டபே  லோகவுப காரமாக 

இசைந்கொரு நாலாணிக் கோர்வை நாலை 

முடித்திட்டேன் பாடலது அ௮ன்பத்தொன்ரய் 

மொழிக்த கவுபாலித் தன் முடி சீதிட்டேனே. 
(61) 

மூற்றும். CGsallowanrun. 

கவுபாலர் ஆணிக்கோர்வை .உன்பத்தொன்றும் 

மேலக்காவேரி மிசியோன் தருமப் பள்ளிக் கூடத்தில் 

எழுதினது. (1834) சதரதற்தி இருபை, 

குறிப்பு : 

இதற்குப் பின்னர் பல ஏடுகள் முறிக்கும், வரிசை 

யாக இல்லாமலும் இருக்கன்றன. *:மூலிை ,வன்மம்'? 

என்ற சுவடியிலிருக்து 2 ஏடுகளும் ௮ச்வகக்தி சூரணம், 

சம்பாதி சூரணம், பூதாப சூரணம் இவைகள் எழுகப் 

பட்ட எடு ஒன்றும் உள்ளன. 
——t 

271. ந. 170. வாதமமெண்பதற்கும் பெயர் 

மிுவண்பா- 

(ஏடுகள் 5; பக்கத்திற்கு 10 வரிகள்) 

வாதரோகங்களின் குறிகுணங்கள் கூறப்பட்டுள் 

ளன. ஆமில வாதம், சந்தீ வாகம், கனுர்வாதம், உகர 

வாதம், பேரன் றவை. 

Beginning: 

வெண்பாவைப் பண்பாவை வெரியன் பிறைமயில் 

சகண்பாவையபோல வெனச் கண்பரவை-ஃ நண்பர்க்கு
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மாலயனும் சங்கரனும் வாழ்த்தியிடப் புண்டரீகம் 

வாலையத்தின் வாழு மனம் (1) 

சொல்லு ரத்த வாதகுணக் தாங்கு மேன்மூச்சிருமல் 

பொல்லா வருசி பொருமல் மிகும்--அல்லாமல் 

மந்த அனல பர்தமல வாங்குழு பரோகச் 

தந்துமன மிச்சை செயாதால் (2) 

End : 

கன்மவாத பாதகமரம் கன்மத்தி லுண்டாகும் 

வன்மமுது நரமயத்தின் வாதர்தான்-. பன்மையாம் 

கொமட்டுகையாற் பாடுகையாற் கோலஞ்செய்் 
கரமே யோர் 

துட்டகோய் வாதமிகுஞ்சொல். (63) 
—+_—— 

272. 0ந.170. (6) பிந்தரோகப் பெயர் வெண்பா. 

  

(ஏடுகள் 2; பக்கத்திற்கு 10 வரிகள்) 

இதில் ௮சீரண பித்தம், சூரியாவரண பித்தம், 
கரமாலைப் பித்தம், அம்ல பித்தம், ரத்த பித்தம், இர 
பிதீதம், புண்டரீக பித்தம், புசங்க பித்தம், சபால பிச் 

தம், சீத பித்தம், ஏலேசம மூர்ச்சை பித்தம், குரோத 
பிக்கும் மூகலான ரோகங்களின் குறிகள் உள்ளன. 

Beginning : 

தீருமப்பரிய விழிகான் சுழலும் தேகம் 

வோ நடுக்குஞ்செய் மூர்ச்சை-- தாகமும்
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மெத்தமலம் நீர் கழிச்சல் மேவுமசீர்ண 

பித்த மெனச் தேோர்க்கறியப் பேசு. (1) 

* * ட் * * 

வாந்திய ரோசகமும் வாய்கீர் தலைச்சுற்றல் 

மாந்தி வாய்தித்தித்தல் வன்மூர்ச்சை--காரந்தி புக 

முய்யுடல் சோமங் களுசிபோ லேூலுத்தா 

லைய்ய மில்லை மூர்ச்சை (புண்டரீகம்) (14) 

* * * * * 

எண்ணுமிருபத்கோ உரிரண்டு பி.*சமென 

மண்ணிற் பெரியோர்கள் வகுக்கார்சள்- கண்ணி 

இக்க குணங்க ஸிசைக்தால் பிக்தமெனத் [யி 

தர்துரைத்த கல்லோரதர்க்கு. (21) 
வெட்டை 

273. நெ.170. (௦) திருமந்திரம். 
See 

(ஏடுகள் 8 முதல் 18 வரை ; ஏட்டிற்கு 10 வரிகள்) 

சுவடி நெ. 101 போன்றது. 

  

274. நந. 170. (2) அகஸ்தியர் திரட்டு 

(வாதத்திற்கு) 

  

53 இது ஏற்கனவே :: திரட்டு வாகடம் என்ற பெய 

ரில் உள்ளது. 
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275. நெ. 171, குணலாகடத் தீரட்டூ 

  

(எடுகள் 19 ; ஏட்டிற்கு 6 aft sary 

செய்யுட்களாக உள்ளன 

Beginning ; 

கஸ்தாரிக்குணம் விஷத்திற்குக் குழம்பு,ூக STUBUF 

சூரணம், பூபதி மாத்திரை, இஞ்சி ரஸாயனம், LAT COG 

லேயெம், அசையரப்பின் வரலாறு, அரையசப்பின் 

விபரம், மாவ்கஷ அரையாப்பின் குணம், ரெத்த அரை 

பாப்பின் குணம், ஈாம்பரையாப்பின் குணம், மூலா 

யரையாப்பின் குணம், தாம்பிரக்களங்கு, FEST OG 

துரிசுக்கட்டு, பரலசஞ்சீவி மரக்திரை, உடுப்புச் சூரணம் 

கருங்கோழிச் சூரணம் முதலியன. 

கள்தூரியின் ருணம். 

வில்புருவ மின்னே விளம்பக்கேள் sat gr 

தற்கெப்பு ரஞ்சிதக்தில் காவிரண்டு - கற்சளுபம் 

உண்டால் குணமுளதே உண்டாலறும் ரோகஞ் 

செண்டாழ்முலை ம,தே தெளிந்து கேள்- கொண்ட. 
டாலி 

வாயுபிக்சம் வரசம் வசைமூன் 9 லெரன்றான 

கோயுஞ் PCa snag புகையும் -தோயயேவே 

கண்டசுர சம்கி கபரலவலி காதுகஷ்டம் 

அ௮ண்டவாதக் குன்மமணுகாதே--யொண்் 
டொடுயீர்
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மஞ்சட்காமாலையில் குடிநீர் 

மஞ்சக்காமாலை கண்டவர்களின். சிறுகீரை ஒரு 

போத்தல் அல்லது கிளாசில் பிடி.கீ.துக் கொண்டு வரச் 

சொல்லி அதைப் பார்வையிட்டுக் கொண்டு அதில் ஒரு 

அவுன்ஸ் மற்றொரு இளாில் பே.ரட்டுக் குளவிக்தப் 

பொடியில் ஒரு பணவெடை போட்டுக் கலக்கிக் குடிக் 

கக கொடுக்க. இகச்தப்படி, காலையில் 8 காள் அல்லது 

ஆறு நாள் கொடுக்கக் குணமாகும் இது கைசண்டது. 

புளி சுவிர்க்கவும், 
* * # * * 

End: 

உசோமரிஷி 500-ல் 47-வது எட்டில் அறுவகை 

இெயகீச். 

கேளடா வெடியுப்புப் பலமோபதீது 

இருபைபெறந வேணுமென்று வைசம்டிலிட்டு 

சதகேளடா மொடம்டுதற் போல். எண்ணமாக 

செப்புகிறேன் தே௫ியுட கபாலம் வால்கு 

கேளடா வாராமலிருந்து கொண்டு 

கூட்டுவாய் பலமொன்னு விள்ளக்களு 

சாளடா துரிசோடு சீணிக்காரம் 

தலமான வெங்காரம் பூனீர் கூட்டே. 
௨௦௮௦) 

276 நெ. 172. குணவாகடம். 

  

(ஏடுகள் 70) பக்கத்திற்கு 7 வரிகள்) 

இதில் வாதரோகம், பித்த ரோகம் கபரோக வகை 

கன், ஆஷயரோக கிதானம், நீர்க்குறி, சூசகவாயு,
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கரமாலை கிதானம், விக்கல் முகலான ரோகங்களைப் 

பற்றிச் கூறப்பட்டுள்ளன. 

பூர்திரியொாக இல்லை. ஏடுகள் சர்திலம். 438 கெ. 

செய்யுள் முதல் 801 செய்யுள் வரையுள்ளன. 

Beginning ; 

FESO 5 1 Cm 

கடம்பமலரின் குழல்மாதே கருதிச்சொன்னோ மறிவீரே 

ட் அ கேளாதிருத்தல் காலெரிவு கையெரிவு 

டோது சுவாச காசமுட்டணமும்......... ப 

End: 

வாயுமுடம்பில் விஷம்போல ஏங்கிச் செல்லும் 

தந்தானே. (811) rer வருஷம் மாசி மாதம் 1ஓ. 

கூணவரகடம்............ எழுதின சகன்மைக்கு மாங்கணி 

சாவுத்தகர் குமாரன் சின்னயசுமாலன். 

“அடுத்தவ 

277. 0]. 173. நயன சாஸ்திரம். 

  

(ஏடுகள் 31) பக்கத்திற்கு 8 வரிகள்) 

ஏற்கனவே *: அகஸ்தியர் ஈயன விதி 500'' என்ற 

பெயரில் அச்ூடப்பட்டுள்ள.து. இதில் கண்ணோய் 

களும் அதற்கான மருந்துகளும் கூறப்பட்டுள்ளன. 

Beginning : 

அல்லா உன் உதவி செய்ய, காயனே உன் உதவி 
செய்யவும்.
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தூரிதனை பகுந்தநாறு மகம்மது ஒழிவாலைல்லாம் 

தேரின் ஆதம்தன் ௧ இரிதின்ன ரோகம் தன்னால் 

ஏறின வியாஇக் வெல்லாம் மருக் தண்டு லுக்குமானென் 

ஜறோதின ரகிமான் ஆதியொரு பொருள் காப்பதாமே. 

அம்மரனல்லா இறுபை செய்யவும். 

கார்கிறை வண்ண மாலுவ் கயிலையால் கடவுளாலும் 

'தார்கிறையான வேலன் தகர்திமாமுகனும் வேத 

எர்கிறை வடநூல்தன்னில் செப்பின சி.தானங் கண்டு 

பார்கிறைத் தமிழினாலே பகர்ச் திடக் காப்புதீதானே. (1) 

End : 

॥ஞ்சாதி மாத்திரை 

பூலாவேர் தன்னுடனே பொன் பவழம் வெள்ளிமு த்து 

Gari Ba பிலிபூரஞ் செம்புஅததம்--மேலரகத் 

கலையோடு மசோகணியுக் தாணனிம்பச் சாற்றிலுண்டை 

விலூ விடுங்கண்ணோேோய்கள் விட்டு. (225) 

கடை எட்டில் 

சலியாதே மனமே அல்லாவுண்டு 

சலியாதே மனமே அக்கெனுண்டு 

சலியாதே மனமே 

கிசலல்லா மருசேசற் அலியாற் குகவிசெய்த 

அல்லா ஒருவனுண்டு 

வலிதாயொரு மகனால் வய்யகம் யிளெந்து 

(வையகம் இழச்.த) 

மிகமிகவே மனைவிதந்தை வீணில் பரிகொடுத்து
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புலிபோலே முதலைவா:0ில் புடிபட்டு போன ௮ம்,௪ 

YSU SBF FUG dt soy. 

  

278. 0]. 174. வைத்திய அட்டவணை. 

(ஏடுகள் தொடர்ச்சியா? இல்லை. பக்கத்திற்கு 8 வரிஃள்) 

இதில் பி.த்தத்திற்கு மருக, ராசபூபதி, காமவினோ 
தம், ிற்தாதிக்தைலம், பிரமியம், பிரமியக் இரந்திக்கு 
மருச்து,தாதுவேளை ச்சூரணம், இளம்பிள்ளைவாகத்திற்கு 

எண்ணெய், சொர்ணச் செநங்தூரம், சிறுபிள்க௯ா ஏங்கல் 

குரைப்பிற்கு, படவாரக்ணி சூரணம், பரல்கப்பட்டைச் 

சூரணம், சச௫்திகசங்கி லட்சணம், அஹீர்ண ஜ்வர நிதா 

னம், துவங்கா சர சிகானம், மாங்க சுரத்திற்கு அரக் 
கெண்ணெய, விமோசன த்திற்கு மருந்து, வெள்கா விழு 
BOs DH மருந்து,வாககுடைச்சலுக்குத் தைலம்,பருவாப் 
எண்ணெய், அமிர்காதிக் கஷாயம், ஆன க்தபைரவனண், 
இரிபலா தைலம், முசவாதத்திற்கு முட்டைக் தைலம், 
காதுவலி, சக்சிக்கு எண்ணெய், மூலவாயுக் கழிச்சலுக்கு 

மகோதரத்திற்கு, வயத்தூக் கடுப்பிற்கு மருந்து முறை 

கள் மூகலியவைகள் உள்ளன். 

Beginning: 

ee CONSHF FIV ADMis GaraxrG@ மென் 
பொடி. சுக்கு மிளகு, இப்பிலி, போடச் செய்து அந்தச் 
சாற்றில் கலக்இக் கொடுக்கவும். நிற்கும். மூன்று 
தரளே கொடுக்கவும். பத்தியமாக இருக்கவும்.” 

* *~ * * *
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ஏடு 84 
ஆட்டியே வழித்த தளை பாண்டதீதி லிட்டு 

அப்பனே யமுரியதிஎ பதக்கு விட்டுக் 

கூட்டியே தே௫ியுட பாலும் நீரும் 

குறையாமல் குறுணியதலம் குள்ளே விட்டு 

காரட்டிலேவளர் கழமுதைவண்டு சவக்தபுள் ஸிச 

கருகவது மூப்பதுதான் க௪க்இச்சேரு 

மூட்டியே கருநாவிச் சரக்கை யெல்லாம் 

மூப்பதுகாள் பணவெடையே பொடித்துப் 
போடே. (22) 

Eud : 

கரணப்பா இரண்டரச மெடுச்துக் கொண்டு 

கலத்திடுவாய் வெள்ளியிலே நூற்றுக் செரன்று 

பூணப்பா கலந்துகொண்டு தாமரை யினீராம் 

பொருக்தவே சிலைகூட்டி பாட்டிக்கொண்டு 

யூணப்பா குழிகெல்லி மெழுகிரன்றாய் 

யுட்குழிந்து வலிர்திருக்க சூதம்வைத்து 
தகோணப்பா மருசக்துவைத்து மூடிக்கொண்டு 

ச௬ுகமாகச் இல்லிட்டுச சீலைசெய்யே (98) 

குறிப்பு : 

செய்யுள் 22 முதல் 98 வரை தொடற்சியாக உள் 

ளன. தாலின் பெயர் விளங்கவில்லை. 

கடைச் ஏட்டில் 

வாகையிலை கொண்டுவக்து சாறுபடி. வாங்கிக் 

கொண்டு சாவித்துட்டு, ௮க்தச் சாற்றிலே சாவித்துட்டு
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இரண்டு துட்டு போட்டு, சீலை மண் செய்து கசபுடம் 

போட்டு மறுகாளேடுச்துக் கொண்டு, வெண்ணத்தூது 

வா கொண்டு அரைச்சுக் கவுசம் சட்டி, சீல மண் 

செய்து இசபுடம் போடவும். மலக்து ச௪ண்ணாம்புபோல் 

கீறும். அதை ஈயத்திற்கு கொடுத்தால் மாத்து பத்து 

ஆகும். 

அல்லா அணை, பிசுமில்லா விற்றகிமாணிற்ற௫ம். 

  

en யய் 

279. நெ. 175. அகள்தியர் குருநாடி. 

(ஏடுகள் 35; பக்கத்திற்கு 9 வரிகள்) 

இதில் காடி நிதானம், வாக பித்தச் சிலேகம காடி, 

தோய் விபரம், சயரோகக் குணம், சூட்டின் குணம், 

குன்மம், தீரிழிவு குணம், சோகைக் குணம், த௪ நாடி, 

குரு காடியின் குணம், பூக காடி, குருத்யானம், சீஷன் 

கூணம், காடி சூட்சம், நாடிப் பிரிவு, சீஷனுக்குப் புத்தி, 

சத்ககாது, பிராணர்குறி, ராணி கிகானம், £68) 

கிசானம்,சரோணிகவாதக கிதானம், மூர்ச்சை கிகரனம் 

இரிமி கிகானம் மூதலியவைகள் உள்ளன. 

Beginning : 

திருவளரும் பொதிகையிலே றம்துமேவும் 

சிவஞான தே௫ூயகஸ் தீசர்பாடல் 

குருகாடி கேர்மைகளை உரைக்க வேண்டிக் 

குகதம௫சிவாயம ஷனோன்மணித் தாயின்ற
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மூருகர் சரவணப வன்றன் றுனைவனும்மும் 

மனமும் முருகுலையுஞ் செறுகண்ணையிக்தும் 

கரமுடனே அடியவர்கள் சுருச்தில் மேவும் 

கணபதிகர னனுதஇனமும் காப்பதாமே (1) 

சேவிசகாயம். 

ஓங்காரங் கொண்டெமழுத்தே பிரணவத்தின் செய்கை 

யுடனிருந்து சூதீதிரமா யுரைத்தவாரு 

மாங்காரங் கொண்டதொரு மனத்தைக் தேர்ந்து 

மருவுருவு மஞ்சரூப மென்னும் மாக்தகேர்மை 

பாங்கான காடிநரம் பானவாரும் 

பழமழறைதா ஞாராய்கது பாடிவைத2௫ 

நீங்காத கணபதியும் கக்தன்றானும் 

நிசமாக வக்துதவும் காப்புக்கானே. (1) 

End: 

பண் புவன வாயுவெல்லாம் போடுனு 

காலும் போகா ரன்புசெய் நல்லோர் 

போல் கின்றுடல் வீக்கங் கட்டிவெக்கால் 

வெண்டலை விட்டுப் போமே. (512) 

முற்றும். 

  

280. நெ. 176. அறுகளை ரஸவர்கம்,. 

  

(ஏடுகள் 40, பக்கத்திற்கு 5 வரின்) 

இதில் பதார்.த்தங்களின் குணம் செய்யுள் ரூபமாகச் 

சொல்லப்பட்டுள்ளது. தண்ணீரின் குணம், உலோக 
5
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பாத்திரத்தில் சாப்பிடுவகனாலேற்படும் குணம், மூத்திர 
வர்க்கம், பால் வகைகள், தயிரின் குணங்கள், வெண் 

ணெய் குணம், நெய்யின் குணம், எண்ணெய் வகைகளின் 

குணம்,சேேணின்குணம் - காணியவர்க்கம் - அரிசிகுணம், 

அவைகளின் வகைகள், கேழ்வரகு, பயறு, மொச்சை 

முூகலான தானியங்கள் குணம், புஞ்சையில் நவகாரன்ய 

குணம், வெல்லம் சர்க்கரை, கல்கண்டு குணம், பழங் 

கண்ன் குணம், காய்களின் சகுணம் முதலரன வைகள் 
உள்ளன. 

‘Beginning : 

உலைமும் யாவையும் முணர்நீது படைதஇடு 

- இரிற்வவகவகனனை லையாயுரு வேதமும்--சேர்பகரும் தமிழாலே 

சலமுடனறுசுவை ரசமெனும் வர்க்கஞ் சரதீதிடவெண் 
னாவில் 

, கலகலெனப் பதம்கடன மிடத்திரு கணபதி காப்பாமே. 

(1) 

சொல்லிய மூலிகை பலவிதவர்க்கம் அடரும் அறுபதினால் 

வல்லவராமேல் லவணமும் லோகமும் வளர்ஈவரச்னமும் 

புல்லிய காபிவிழ மதுவாகும் புகழும் பாஷாணம் 

நல்லிக குணமும் சொல்லியு நாவலர் ஈகற்பதமென் 
துணையே, 

முகைதீன் ஆண்டவர் அ, 

இரமணி மார்பன் கங்கை ௪சமருள் பொருட்டாலோச 

இருவினை மீக்யுண்ண இறங்கயே சவனைக்கேட்ச 

அறுசுவை ரஸவர்க்கக்தை அறனுமைக் கருளிச்செய்த 

குருவெனும் நந்திகேட்டுக் குவலயந்தன்னிலீக்கார். (1)
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மியில் முல்லைகெய்தல் புகழ்க்திடும் மருகம்பாலை 

காமிது ர௬ுறிஞ்சியைந்தில் சணிக்குமா காசப்பூண்டு 

காமிது வருணன் தோன்ற SILAS S பரத்தினாலே 

கேமிது சலமேவிக்தாம் நிறைந்திடும் பூமியெங்கும். (8) 

* * * * * 

End: 

அரோசகம் பிச்தம்வாந்தி அளவில்லா வெட்டைதரும் 

தராதர முருக்குமேகம் சாக்கமாம் மரவள்ளிக்கு 

விரோதமாக இரந்திசூலை மெய்யெல்லாம் வலியுங்குக்கும் 

மிராதிலே சேம்பைக்கந்தம் பெருத்திரும் பலனே 
வண்டே. (221) 

தள்ளிய கரப்பான்ளூலை துடித்தெழும் கபரலரோகம் 

மூள்ளிய நரம்பு சனண்டகரமாலை இரும் 

- மூள்ளிடும் மேகக்கல்லு... ....... ware 
டட 

281. 0]. 177. ரமஸளஷத மருந்துகள். 
+ 

  

எடுகள் பல க௭ரணப்படவில்லை. 

(17 ஏடுகள் ) பக்கத்திற்கு 6 வரிகள்) 

இதில் ரஸவாக வித்தை, சீதஜ்வரத்திற்கு இராம 

பாணம், மிருத்திசா குளிகை, மகாசுரக் குளிகை, மகர 

சாமபாணக் குளிகை, சராங்குசக் GHINOL, BOSE 
தரம், யோகானந்த பைரவம், அத்தனாதச் சுரகுஸிகை, 

உதயபாக்கரரஸம், ரரஜம்ருகாரங்க ரஸம், கிதியானந்த 

பைரவம், பிரதாபலக்கேச்வரம், கஸ்தூரி குளிகை, 

மகா சுக்கிர குளிகை, அ௮க்னிகுமார ரஸம், அமுதேச்வர
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ஸம், சங்குபற்பகுளிகை, வடவானல குளிகை, நவலோ 

BLE குமாரன்,சங்கார வைரவன்,தாபச்சுரக் குளிகை 

சு ரசசூரணம், நவசுராக்ககம், FTW SFM rtd, 

அமுதானந்த வைரவம், மகா வீரபத்ர ரஸம், வீரபதீர 

கசூளிகை,ஏலாதிக் குஸிகை,சக்மிபாகத அஞ்சனக் குளிகை 

சார்வச்சந்க பைரவம்,. கஸ்யம், அஞ்சனம், தேவாஞ் 

சனம், சம்கிபாக அஞ்சனம், அரிகாரக் குளிகை, ஏலா 

திக்குளிகை என்பவை. 

Beginning : 

சுத்திபண்ணின ரஸம் ஒரு கோலா, இந்துப்பு ஒரு 

தோலா, எலிப்பாஷாணம் ஒருதொலை, கவச்சாரம் ஒரு 

வராகனெடை, சவுக்காரம் ஒன்றரை வராகனெடை 

இ. கூட்டி கருளணம க்தையிலைச் சாறுவிட்டு அரைக்கவும் 

ஒரு காழி அரைத்து வழித்து, உண்டைபண்ணி பூதப் 

பல்லாகையிலே பேோட்டுப் பல்லாகைகரூ சாரிபத்துச் 

செப்புகின் ॥ி போட்டு மூடி. அஞ்சுரிலை மண்காட்டி, பதி 

லசமரய் கோழிப்புடம் வைக்கவும். புடம் ஆறின 

ரெடுத்தா மருக்து எல்லாம் மேல் Beir Hue Hae 

அக்க மருந்தை சூரிகத்தியினால் வாழித்துக் குகையில் 

வைத்துருக்கினால் மணியாம். ஒரு தொலை செம்புக்கு 

அஞ்சுபணவெடை கொடுத்தக்கால் வெள்ளி 5 மாத்துக் 

காணும். 

End: 

ரஸெந்தூரம் 
ரஸம். மனோசிலை, அருதாரம், கெக்குகம், கமச்சா 

ரம், நாகபற்பம் இவையெல்லாம் சமன் கூட்டி எருக்கம் 

வேர் கஷாயம், கொடிவேலி வேர் கஷாயம், வெள்ளெள் 
கஷாயம், திரிபலை கஷாயம், இஞ்சிச்சாறு, வெற்றிலைச்
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சாறு இதுகளிலே ஒவ்வொரு காளரைத்து எடுத்துக் 

- கா௫ுக்குப்பியிலடைதீதச் ௪லைமண் செய்து வாலுகாயத் 

இரத்திலே பதிஷ............. 

  

982. நெ. 178. வால்ம்கர் உறுப்புச் சூத்திரம். 

  

(ஏடுகள் 4 பக்கத்திற்கு 0 வரிகள்) 

இதில் மரணத்திற்கான லக்ஷணங்கள், உறுப்பு 

களில்காணப்படும் பேதங்களிலிருக்அு இக்கனை தகாளில் 
மரணமேற்படும் என்னும் அறித்து கொள்ள உகுவும 

நால். 

Beginning: 

உள்ளங்கால் புறங்கால் பள்ள முகத்திடுமுள்ள ங்கையு 

மெள்ளவே முழங்கைபள்ள மிகுங்கமுக் கூடுரெண்டுக் 

அள்ளிய பிடரிதொண்டை சுற்றிய கெற்றிமூக்குது 

தெள்ளிய உச்சிசூத்திரஞ் செப்பவால் மீகர்தானே. (1) 

இடதுள்ளங்காலே நீருமிசைந்திடும் வலதுகாலில் 

சுடுவது கெருப்பதானால் தோன் டிய குளச்சல் தண்ணீர் 

Agus போலேகண்டால் மிகும்பிணி சராதென்னப் 

படுவது திட்டம் சொன்னோம் பத்துகாள் சாவுக்கானோ. 

(2) 

End : 

சூரியரோக மெல்லரர் சூடதுபோல கண்டால் 

பாரியுங் கையுங் காலும் பஞ்சதாய் வெதும்பிகின்றால்
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சரிய முழங்கால் நெற்றிக் இறமுடன் காய்ச்சலுண்டாய் 

ஆர்யமாலினானே அவர்பிழைத்திப்பார் கண்டாய். (1) 

Cp ML. 

குறிப்பு : 
இதேபோல இன்னொரு பிரதியும் இதிலிலேயே 

உள்ளது. 

  

283. ந. 179. அகள்தியர் மூலிகை வர்மம். 

  

(ஏடுகள் 11. பக்கத்திற்கு 6 வரிகள்) 

மூலிகை மருக்துககா உட்கொள்ளுவசால் உண்டா 

கும் குணங்களைக் கூறுவது. முதல் நால் ௮கஸ்தியரா 

வியற்றப்பட்டது. “மூலிகை பல மருந்தின் குணங்கள்”' 
என்ற தலைப்பின் கீழுள்ள செய்யுட்களில் சட்டமுனி 
யுரைத்திருப்பதாகக் கூறப்பட்டுள்ளதால் இதனை த் 

குனிச்சுவடியாகவும் வைத்துக்கெொள்ளலாம். 

Beginning: 

தனதான தானனா சனதானதானனு கன தான கானனா 

தனதான தானனா 

தத்தன தனத்தன தத்தன தனத்தன 
I BBO BOO BBE) LON BMT 

€() $ Buy Cor Caronrenu eo cruaraee Br rove 
மூலம் 

தென்புடனே தீருமென்று கும்பமுனி சானுரைத்தார் 

ததிரபியதுமூலம் மெத்தாவலாயுலர்ததிக் 

கந்தாரகிலுங் ஷொயம் வைத்தாடுலுங் சூடிக்இல்
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பிததமொடு சதமும் பெருத்தககொரு மேல்வயிறும் 

அத்திசுரதாபமுட ணித்டினைகோயேடுவிடும். 

கிலவரகை வேர். நுணுக்கில் மலைபோனு மூதும்வயிறு 

குலைவாய் சூலைக்துமது கிலையது போகும்கி௪ம் 

* * * * 

மூலிகை பல் மருந்தின் குணங்கள் 
நட்க்கனேன் காலாயிரத்தி நாநதூறோடு 

காரற்பத்து காலுமூலி வகையைச்சொல்லி 

இடக்கனேன் கர்ப்பதி துக் கடுத்தமுலி 

கலங்இனாய் புருசொல்லக் கேட்டுக்கேட்டு 

அடங்கனேன் வகைவிபரம் எளியதரக 

கோருமல் கைமுறைகள் தப்பாவண்ணம் 

மூடக்கினேன் முத்துப்பேலொருகயிற்றில்கோத? தன் 

மூதுமையாய் நிகண்டுக்குள் இறந்திட்டேனே.. (1) 
* * * * * 

எரித்தெடுத்தால் சூதமதுங் சுூருவுமாகு 

மிதுவழித்து எடு துடனே கல்வத்ீதிட்டு 

யெரிதததொரு கஷாயமதை விட்டேயாட்டி 

வில்லைபண்ணி பிராய்ச்சரம்பற் குள்ளே 

பிரித்திடவே புதுவகலில் வைத் துமூடி [வைத்து 

பிலக்கவே மண்செய்து காயவைத்து 

கரித்தடவே காற்பத்தோரு புடத்தைப்போட 

நண்டாகும் (நன்றாகும்) சூதமது நயக்து 
கரணே. (15) 

மூலிகை வன்மம் முற்றும். ப 

அல்லாவுதவி செய்யவும்.
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End: 

சகல் விஷத்துக்கு மருந்து 
வெங்காரம் பெருங்காயம் 

தாளகம் ம்ஸம் 

இகஅப்பு 

எல்லரம் சமகிறை பேய்ப்பீர்க்கஞ்சாறு விட்டு 

அரைத்துப் பயறளவுண்டை பண்ணிச் சகலவிஷத்துக் 
கும் கொடுக்கவும். தீரும். 

—— 

284. Gp. 180. வாகடத் திரட்டு 
அ, 
= 

  

(ஏடுகள் 30. பக்கத்திற்கு 5 முகல் ? வரிகள்) 

இக்்.நாலில் 85-வது செய்யுளிலிருந்து 177 செய்யுட் 

கள் வரையுள்ளன. இக்நூல் இயற்ினவருடன் நாலின் 

பெயரும் தெரியவில்லை. புலத்தியருக்கு உபதேசம் 

செய்யப்பட்டவாறு உள்ளது. 

இ.தில் பல அருமையான மருக்து முறைகள் உள் 

ளன. அவை பின் வருமாறு. இதில் பஞ்சதீபாக்ணி 
லேகியம், பூமணிஃ குளிகை, அர்ச்தசாரீச்வர மாத்திரை, 

கோரோசனைக் குளிகை, கபாட மாத்திரை, சுயமக்ணிக் 

குளிகை, ரஸூிர்காமணிக் குளிகை, ஜலோதாரிமணி, 
கண்டக்கத கரி லே௫யம், க்காதி லே௫ியம், மகா வில் 
வாதி லேகியம், சரபங்க வில்வாதி லேகியம், மகரசண்ட 

சரீ லேூயம், இப்பிலி ரஸாயனம், அக்கஇணிமுகச் சூர 

ணம், காளீசாதி சூரணம், பஞ்சதீபாக்னிச் சூரணம், 

வல்லாரைச் சூரணம், ஏலாதிச் சூரணம், குமரி க்தைலம், 

அச்வகர்தி பலா லாக்ஷா£ தைலம், வில்வாதிச் தைலம்,
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கொம்பரக்குதி தைலம், சக்தனாதிச் ஹதைலம், AMWnesr 

மா கைத் தைலம் முகலான மூறைகள் உள்ளன. 

Beginning : 

வாதராக்ஷஸ மாத்திரை. 
போமப்பா வாகராகஉகளனைக்கேளுூ 

பு. அமையாம் வேக்தனோடு சாதங்கரக்தம் 

சேமப்பா அப்பிரகம் தாம்பரபற்பம் 

இறமாக அஞ்சுவிகம் சமனாய்க்கூடட்டி 

சாமப்பா வெள்ளாச்சா றணையின் சாற்றால் 

களமாக நால்சாம மரைத்தபின் பு 

மேவமப்பா PéBuye GFT WIG 55 CBT GD) ad 

வெகு சுறுக்கரய் தால்சாமமரைத்திடாயே (15) 

அரைத்திடுவாய் கொடிவேலி கஷாயர்தன்னால் 

அப்பனே துள௪: ர இருபலைகஷாயம் 

அல ரததஇிடுவாய் வெவ்?வறழேே சாமமொன்று 

அப்பனே மொத்கையாய் யுருட்டிக்கொண்டு 

QOS BHO aw சாரணயி னிலையரைக்து 

அப்பனே மருந்துள்ளே வைக் துமூடி. 

அரைக்திட்ட பாலைக்கே புடத்தைப்போடு 

ஆகாகா பின்னெடுக்து வகையைக்கேளே (96) 

End : 

ஓடுமடா பிரமியங்களரிக் கிரந்தி 

ab Bw oor கத்தாழை BT M06 S Hd 

சாடுமடா அ௮த்திசுரம் ௮ஸ்திவெட்டை 

சரீரதீூில் மயக்க மெல்லாம் சாந்தமாகும்
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போகுமடர யித்காயானால் புண்புரைகள் 

புழூவெட்டுக் கண்டத்தின் மாலைதீரும் 

தேடுமடா பொன்மேலே மோகமெச்தச் 

சக்கரமே வலையினுள் ளே செளிர்துகில்லே. 
(177) 

அகடு 0௮ 

285. நெ]. 181. பதார்த்த குணம். 
fe யாமை 

(எடுகள் 18. பக்கத்திற்கு 6 வரிகள்) 

பதார்த்தங்களின் குணங்கள் சொல்லப்பட்டிருக் 

இன்றன. காய்கறிகளின் குணங்களைத் தெரிவிக்கும் 

தூல். 

Beginning : 

நெல்லிக்காய் செய்யும் கெ.றி. (5) 

அருநல்லிக்காயின் குணம் 
பெருதீதிடு மரோ௫ிதாகம் பினை த்தடுங் காசம்விக்கல் 

அுத்திடுமரு நெல்லிக்கா யனைந்திடும் சக்கிவாதம் 

பொருக்திடுஞ் சுரமும்பித்கம் போக்டிடும் வில்வப்பிஞ்௪௬ 

விரித்திடு முடல்கோயெல்லா மீண்டுமே நணுக்காய் 
தானெ. (6) 

End : 

மொச்சைக்காய்க் குணம். 
அணிலபித்தஞ் சிலேதமங்கள் அத்கனையு முண்டாக்கும் 

கெரணியெடுக்த வாயுதுடருமே பிணியுலகழ்
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கச்சப்போற் வென்றமுலைக் என்னியரே 1! கேளுமியல் 

மொச்சக்காய் செய்யுமுறை. (81) 
te 

286. 0]. 182. சட்ரச நிகண்டு 

  

(ஏடுகள் 44. பக்கத்திற்கு £ வரிகள்) 

அறுவகைச் சுவையுள்ள பதார்து தங்களையும் கணித் 

துணிவர்க்கங்களாகப் பிரித்து அவைகளின் வேறுபெயர் 

தாக் கூறும் நால். 

அலையாவன 

மதுரவர்க்கம் 1 மூதல் 10 ஏடுகள் வளை 

அம்லவர்கம் ils, 15 ஷ் 

லவணவர்கம் 16, 109 ல 

கசப்புவர்கம் 20. 91 ஷ் 

உரைப்புவர்க்கம் 382 ,, 43 er 

அவர்ப்புவர்க்கம் 44 

Beginning : 

வையகத்திலுள்ளோர் வழங்கு பதார்தீதங்க 

ளுப்ய வறுசுவையாயோதவே.- பைய லுமே 

மெத்தவுமே காடியுங்கள் மேவுல்பதம் பணிந்தேன் 

கத்தான நீ யிதற்குக் காப்பு. 

பூவார் சர௫ரியிம் பொன்னிவார வழைக்ச 

மாவாரணமுகளை வாழ்த்தியே- நாவா 

சாறுசுவை தேர்கிகண்டின் னாரியத்தைச் Qed wh 

சதேறுசுவை செய்தேன் தெஸிதந்து [மால்
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nd: 

சித்திரமூலம் 
வன்னிகொடி வேலிவன் சத தஇரமுலமை 

முன்னு மழற்கடவு ளொப்பாகுச் துன்னி 

வகை வகையாம் வாதங்கள் மால்விசரப்பி சேத்துமம் 

பகை பகையாமென்றேே பெயர் (42) 

உறைப்புவர்க்கம் முற்றிற்று. 

ஆக செய்யுள் 147 

குறிப்பு : 
இந்த சுவடியை சலைமான் சாயபு எழுதியதாகக் 

கரணப்படுகிறது. (ஏடு 10) 
—OO SIO 

287. 0ந- 183. கொங்கன் நாயனார் பிற்காண்டம். 

  

(எடுகள் 50. பக்கத்திற்கு 8 oui 5 GIT) 

இதில் ஜான ஆதாரவகை, தேவி பூஜை, Crea, 

Ure மூறைகள். TAO an SBR DTT ஞானபுத்தி மார்க் 

கங்கள், பெண் மாய்கை, சக்லபஞ்சபூதம், யோகம் பழ 

கூகிற வரிசை, பூஜாவிதி, பூசை மகத்துவம், வேதாக்த 

அனுபவம், வேதாக்க மவுன உபதேசம், பெண் பழித் 

தல், வா௫ுக்கரு ஞானம், வாத்தி, வயசுகிர்ணயம், 

குளிகை,:பஞ்சஇக்திரிய ஞானம், வஸ்துவினால் வஸ்து 

விடுதல், தத்துவ வகை விபரம் முதலியன. 

ஹரி ஓம். நன்றாகக் குரு வாழ்க. குருவே துணை.
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Beginning: 

பின்னான ஆயுதத்தை விரித்துச் சொல்வேன் 

பேரான தொழில்கோடி. வள(ழ)க்கவ்கோடி 

மன்னான குருகோடி களங்ககோடி. 

மருவியதோர் மெழுகுமுதல் குளிகைகோடி 

கன்னணான ௮. தாரணச்சொல் லிதிலே கோடி 

தயங்காதச் சததுவகைக் தொழிலோ கோடி. 

அன்னான பிறகரண்டம் பாகமென்றேன் 

அதுவிட்டால் நடப்பேது அசடர்பாரே 

மேருவின் கிழேகின்று விளங்க பொன்னைக்கேளு 

காருவின் சம்புகீளக் கனணியாலே பததமாசசு 

கோருவி விணங்கன் கெரட்டுக் கொள்கெே தொழிலைப் 
போமேல 

பாருவின்ஞான மார்க்கம் பகருறேன் கேளூகேளே. (௪) 

* 3 - ள் * ரு 

End: 

பரடினகோ ராயிரத்தால் சிக்கர்மோக்தார் 

பலதாலையார் பரார்பரத்திற்குட்டார் 

கூடினதோர் நந்திசொன்ன குறிநடிச்சக் 

குறையாகப் பூரணத்தின் குணமோவய்யா 

ஆடினதோர் கண்டத்தில் கபடேயானு 

லாகாரகா வரச்சறியம் மம்மாகேளாய் 

தேடினதோ ரென்னூலில் AS sai es 

சியென்பார் சத்தரென்று செப்பினேனே. 
(124) 

* * * * *



142 தமிழ்ச் சுவடிகளின் 

End : 

உண்மையொக்த அப்பிரகச்சத்துக் கொக்க 

ஆகோகோ யென்னசொல்வேன் சூதம்கேர் 

UT CODON FF OF BUM SS Lp SBC OT CW Bl BTW 

மறுகாஸனில் பிறக்ததுதர னிமிகாயாச்௬ 

சன்மையொத்த மணாசாள் கெர்தியாச்சக 

கணிமன்றால் வன டங்குக தயங்கிச்சேர்க்தரர் 

வண்மையெத்த வாதியென்னாலறிர்அு கொள்ளு 

(228) OCC cee Reman ee ஓல்டு ௬௭௨௮௭௧௮௧௮௫.௨௨௪௨ட௫௨௨௨௫௨௭ *:.ஓ ௭௨ ௧ஒ௫ 3௨௮௨௪௪. 

988 நெ. 183. (6) கொங்கணர் வைத்யம் 

நாற்பத்தைந்து. 

  

(ஏடுகள் 14. பகத்திற்கு 7 வரிகள்) 

இதில் அகஸ்இயர் மெழுகு, குமரகண்டவலி குணங் 

கள், பாண்டுவிஜற்கு, கீரரமைக்கு, மேசுகீர், குட்டகோய்க்கு 

மருகீது முதலான வைகள் உள்ளன. சுவடியில் 45 செய் 

யுட்களும் உள்ளன். கடையில் க&வது செய்யுள் 

அபூ. பொருளும் விளங்கவிலலை. 

Beginning : 

பூவுலகிலெக்கனுக்கு ஆசானான 

புண்யகுரு போகருட பாதம்போற்றி 

மூவுலகுச் தான மிய மூன்னிகாக 

Our 0s go காரு பூசைவிதி முகலகரக
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சாவுடைய சாத்திரங்கள் சரக்குவைப்புதி 

தயவுடைய தாயறியச் சாற்றினோம்சகாம் 

வாவுடைய வைத்தியர்தா ஞற்பததைகந்தில் 

வலுவாகச் சொல்லுகிறோம் வகுக்துக்கேளே. 

(1) 

கேளப்பா வைத்தியத்தில் ரெண்டுலட்சங்காப்பு 

கெடியான பொதிகைஅய்யா சொன்னார் சொன்னார் 

காளப்பா அவணியுள்ள வைத்தியர்க்கு ஞாலமுடன் 

பார்ப்பதற்கு நாட்டான் செல்லும் 

தாளப்பா தரணியுள்ள மானிடர்க்குச 

சாற்றுகிறேேன் தயவுடனே கோயின் கூறு 

ஆளப்பா அறியாதோர் ஈசன்சொன்ன 

அழகான வைங்கரத்தகோனடிதான்காப்பே. (2) 

End : 

கேளப்பா யேலமொடு சூகங்கெந்தி 

கெடியான கரக்கணுன் வித்துவான் 

கூர்மையுள்ள வீரனாம் விராகன் ரெண்டு 

ஓமமொடு குரோசாணி விராகன் ரெண்டு 

உன்னுதலை யரக்தையது விராகன் ரெண்டு 

சேமமெனும் வகையஅதகானெல்லாம்வரங்க 

வர்ககிற மாய்வறுத்துப் பொடிதான் செய்து 

சொக்காமல் சொக்கிக்கொள்ளுபல 

மூன்பறின்௪க் தாகுபைமு அ௮ரிபிராமாரியோன் 

சன்டலதலறில் முலறல்
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மூறுமைமூரு மைய்யதனை முய் சன்னதோ 

அஞ்சுக்கு பயம்சோதிலு மலுல்லாசேறு 

சோருமை கோலியினள் கேளு 
ee 

289. நெ. 183. (௦) திருமூலர் தீட்சை பத்து. 
—<___ 

(ஏடுகள் 14 மூதல் 10, பக்கத்திற்கு 7 வரிகள்) 

இதில் திருமூலர் தீட்சை பத்து, திருமூலர் தீட்சை 

மூன்று. கெளூகர் மாமுணி குழம்பு, எில்லரை அட்ட 

வணை வைத்தியம், கொங்கணர் ரண காண்டம் முதலிய 

வைகள் உள்ளன. 

Beginning : 

ஆதியென் ந குருமூல தாதர்தானும் 

அருள்பெற்ற தீட்சையத சொன்னார்சொன்னார் 

போதியென்ற அடிதெடுத்து ௨ள்வையென்று 

போதித்தார் மனமகிழ்ந்து கூறல்செய்தார் 

வேதியென்றே கடலுப்பை யுபரியாச்சு 

வேதாரக்சக சாரமதே சாரமாச்சு 

சாதியென் த குலமென்னறு ஒன்றுகரலே 

சகலமுதற் றிருமூலர் காப்புத் கானே. (1) 

தானென்ற ரெண்டைத்தா னனோட்டிப்பாற்டில் 

தயங்காது சரோமென்று வகாரமென்றும் 

ஊனென்று ரெண்டைத்தா ஸிருக்கிப்பார்தீகால் 

ஒகோகேோ தசதீட்சை யதுகரணுக் காணும்
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பானென்ற யிவ்வெழுத்தை ஓட்டிபார்க்கடில் 

பாரெழுத்து மூணுங்காணும் 

- வானென்ற ஆகாசங்கட்டிக் கட்டி. 

வாகான யீரெழுத்தும் காலுமொன்றே. (1) 

End : 

மூத்தென்ன தேகமது அழியாதப்பா 

முகமான தசதீட்சை பத்துக்குள்ளே 

எத்தென்ன தேகமகா மேருக்கொப்பாய் 

சிவ௫வா வென்றெல்லோ தெளிர்துபாரு 

கூசதுதென்ன வெழுத்ததுவே சொல்லப்போகர 

குருமொழறியா யறிக்கவனே சாணவேணும் 

பத்தென்ன_ஆளை ரெண்டு மொன்ளறாய் 

unis sor sa wor $8 6 Pour r. (1) 

இருமூல சுவாமியார் தீட்சைமுத்தே 

ஏடு 47. 

திருமூலர் சுவாமி சூத்திரம் மூன்று 

ஆவென ஊமமத்த தேகாபத்தாம் 

ஈவெனை வென்ன யிசைந்கதோர்காலு 

ஊவெனக் கொண்டுபொய்யுள் on Maun oF HG 

சீயென யீசன் றெளிக்துரைக்் காரே (1) 

உரைக் கோரஞ்சு பூகத்தினுறவே 

மரைக்கது வென்று மரைக்கார் பெரியோர் 

கரைத்தது வென்று காணவல்லோர்க்கு 

கிறைக், ௧௫ வாகுகீள் சடையெொக்குமே (௮ 

10
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ஒக்குமே சூத்திரம் ஒரு மூன்று பாட்டில் 
தக்சூமே வாசினி கெளிரம்துரை தீதேன் (3) 

குழந்தை மாத்திரை 
சுத்திசெய்த வாளமொன்று வேம்பாடகீகோல் 

சொலுங்காயம் வகைக்கரையாம் பலஞ்சாதிக் 

நத்தரைக்கால் பலங்கருஞ்௪€ ரகம்கஸ் தூரி [காய் 

காமமஞ்சள் வகைக்கேகால் பலமதாகு 

மித்தனையு மேனிச்சா௮ விட்டுகன் றா 

யெரண்டுசாமங் களரைத்து மிளகுகேரா 

யுத்தஉண்டை செய்துகிழ லுலர்த்தஇப் பின்னை 

கொக்கனுபா னமங்கள OY Bi coor COLD TIL 
செய்யெ. 

* * * 

End: 

வலீப்புக்கு 
கெக்ககம் விராகனெடை 1 

மனோசிலை ஷு 

AHH 9௫ 

லிங்கம் ச 

தாரம் விராரகன் 1 

அத்தம் 95 

ஊ௫ுக்காந்தம் 4, 

அரைப்பு : குமரிச்சாறு 

காள் 2 15. 

குளிகை: பணவெடை தேதனில் கொடுக்கவும்.
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குறிப்பு : 
சில்லரை அட்டவணையில் கீழ்க்கண்ட மருக்துகள் 

உள்ளன. 

கொடிவேலி எண்ணெய், கரரிமேகத்திற்கு அ௮ப்ரகச் 

செந்தூரம், அஷ்டாகணி பூபதி, தொப்புளில் தடவப் 
பேதியாகும் முறைகள், பூச்செண்டில் முகரப் பேதியா 
கும் முறைகள், காரீய பற்பம், ஈசுரபூபதி, : தாளக 

பற்பம், gprs செந்தூரம், காகச் செந்தூரம், 

ரஸ செந்தூரப் பிளாஸ்திரி, மந்திரம், சலகுலாந்தகன், 

சலப்பதங்கம், குருபற்பம், கெளிகர் குழம்பு (ஏடு 62 

apse 68) தட்௪ணாமூர்தீதி எண்ணெய், கண்ணோய்க்கு 

மருந்துகள், அயமுருக்கு மூறை,முகவங்குக்கு மருக்து,சிவ 

சிங்கய்யாத்தாதுபுஷ்டி. லேகியம்,சூலைக்கு,பேதிக்கு,கர்ப 

கேசரி, வயிற்றுக் கட்டிக்கு, லகு௫ிக்காதி லேகியம், விஷ 
பாண்டுவிற்கு அயனாதி வடகம்,பாசுப கரஸ்திரக் குளிகை, 

கெத்தக பற்பம், €னச்சன்னம், ரஸக்கட்டு, பல்லசை 

வுக்குப் பொடி, (ஏடு 81), கிராணி, மூலத்திற்குக் தயிரீச 

மதன சேரக் குளிகை, சூர்ண ராசன், வெள்ளைக்கு, 

பேரண்டச் சன்னம், தெற்குத்திக்கண இழுப்புக்கு (98) 
வல்லாதி லே௫யம்,அ௮ச்திரவாதத்திற்குப் பத்தியம், காது 

சீழுக்கு, சலமஞ்சரி, தாளீசபத்திரிச் சூரணம், திலகம், 

தொண்டைக் கம்மலுக்கு, அ௮ஸ்திஜ்வர கஷாயம், கூக் 

துருக்க மாத்திரை, லிங்கபற்பம், கல்கார்பற்பம், தரளக 
பற்பம், சூடன் வைப்பு, கைகால் பிடிப்பிற்கு, வஜ்ஜிர 
கபாடம், வெட்டுப் பெருமாள் சூரணம், கூரவீரபத்திரன், 

குக்குலாதி வடகம், பஞ்சாகணி பூபதிச் செந்தூரம், முத 

லான முறைகள் உள்ளன. 

.படைசி 2 ஏடுகளும் இந்த சுவடிக்குச் சம்பந்த 

மில்லை
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290. 0]. 184. வைத்தியத்திரட்டு 

  

(ஏடுகள் 228. பக்கத்திற்கு 8 வரிகள்) 

குறிப்பு : 

5-வது ஏட்டிலிருந்து 172 ஏடு வரையில் ஒரு பகுதி. 

அதற்குப்பின் 1 முதல் 94 ஏடு வரை மற்றொரு பகுதி, 

பின்னர் எல்லா ஏடுகளும் ஒமே பகுதியாகவும் காண் 

இறது 

இதில் சூலை, குன்மம், வெப்புப்பாவைக்குச் சூரணம் 

தாளக பற்பம், இருமல், காசத்திற்குச் சைவம், மரவலில் 

கத்தைலம், சோகைக்கு மருந்துகள், கண்களுக்கு 

மருச்அ முறைகள், சிலேதமப் பிடி.ப்பிற்கு, கீர்க்கட்டுக்கு, 

வயிறுஉப்ப9ி, QAI, சன்னிக்கு, எலிகடிக்கு, கருவ் 

கோழிச் சூரணம், (21), காதில் ஈ புகும் கால் மருந்து (23) 

பெரும்பாட்டிற்கு, அக்கினி குமாரன், தாமிரச் செந்தூ 

ரம், துறைமுகங் காணாதாருக்கு மருக்து, (பிரவிடையாக) 

நஞ்சு தின் மோருக்கு.. ஆசன கண்டமாலைக்கு (28), செங் 

குட்டத்திற்கு, வெண்குட்டத்திற்கு, மலட்டுவகைச் குறிப்பு 

ஆதிய (53), கந்கவாயு, மூலகிரரணிக்கு, மலட்டி.ற்கு மருகி 

அள், தன்னைக்கட்டு மந்திரம் 81, பாம்புத்தடை இர 

மந்திரம், விஒூங்களுக்கு மருந்அ, படுவனுக்கு மருர் அ, 

களிம்பு வகைகள், சுரத்திற்கு (கூஸிர்), நாராயணத் 

தைலம் (114) கக்குவானுக்கு, குக்கிலாதி, கர்ப்பூராதி 

சூரண வகைகள், தேள் கொட்டிற்கு நயம், (1289) 

இலைக்கள்ளி கற்பம், குழந்தைகள் தோஷங்களுக்குச் FS 
கரம் (182), பெரும்பாட்டிற்குச் சக்கரம், வச்சிரவல்லித் 
தைலம், சநங்கிக்கு மருந்த, கெத்தகபற்பம், மேகதாத 

உருண்டை, மாக்க எண்ணெய், பிள்ளைப்பிணிக்குக் கூடி
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கீர், கீராமைக்கு மருக அகள், கடுகு வசைகள், பிள்&ரப் 

பெறச் குஸிசம் (18) வினோேகம் தேங்காய் உடைய (12), 

விராயகத் கோத்திரம் (21),காமிர பற்பம், வெட்டைக்கு 

கெய், சுளுக்கு சக்கரம், வலிப்பிற்கு மருந்து முதலியவை 

கள் உள்ளன. 

Beginning : 

அளந்து சின்னச்௪ட்டியில் வைத்து மிதக்கள் தேன் 
வார்த்து மூடிச் சீலைமண் செய்து அடுப்பில் வைத்து 
வெம்த பிறகு எடுக்கு நாக்கில் தேய்க்கவும். காவறட்டு 
இரும். வேறு. 

கொடிவேலி காயுருவி புரசம்பட்டை 

குலைவாழைச் சருகுடனே குப்பைக்சரை 

கெடிதான பிரண்டையுடன் எள்ளுச்சக்கை 

நீர்முள்ளி புஸியர்தோல் கிகறில்௪ங்கு 

வடிவாக வெவ்வேறு சுட்டசாம்பல் 

வனங்கரட்டுக் கறணையறிக் கறணமூலப் 

கடிகான பழுபாகல் கண்டங்கத்திரி 

சவகைமூள்ள வேர்வேரன்னப் பெருமருக்கது 
௯ ௯ * ஆ x 

End : 

அந்திசந்தி மூணுகாள் கொடுக்கவும். 

பத்தியம் £ 

புளி, புகையிலை விடவும். 8 காட்கள் சென்ற பிறகு 
பால்,கெய், தயிர், கூட்டவும். மருந்து விலை பி வாங்கிக் 
கொள்ளவும். வாதசுரத்திற்குத் ணில் கொடுக்கவும். 
பிச்ச சுரக்திற்குப் பெரடுகலைச் சாத்தில் கொடுக்கவும். 
புஸி, புகையிலை.......
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991. ந.185. (ல அகஸ்தியர் ருருழுப்பு ஐம்பநு. 

  

(ஏடுகள் 17. பக்கத்திற்கு 7 வரிகள்) 

இதில் லிங்கக்கட்டுச் செம்பு, முப்பு எடுக்கும் முறை, 

இதன் மூலம் வைத்தியம் செய்யும் முறை, அயம், கரதந்தம் 

அப்பிரக சவகீதகம், கெருடக்கல், கல்கார், அண்டக்கல், 

சங்கு, சலாசதது, நவரதீனங்கள், மணிக அஸ்தி, மான் 

கொம்பு, ஆமையோடு இவைகளை மணியாகச் செய்யும் 

முறை முசலானவைகள் உள்ளன. 

Begianing : 

வானும்புவியும் மதியுங்கதிரொளியுக் 

சதேனுள்ளிருக்க இவகுருவே - மிவைகானுக்காண் 

சான் மறையுமா ரரய்கீது மன் ரைலன் பதையும் 

கோலமுடன் கணேசாரருள் கூறு. (1) 

மயமான முப்பூவின் மார்க்கம் சன் 

வைத்தியத்திற்காதியாய் விரிகத௪ சொல்வேன் 

செயமான கணபதியும் கத்தன் தானும் 

சிவனோடுமை பார்வதிகிர்வாணி தானும் 

கயமாக யெப்போதும் முன்னேகின்௮ு 

தரடியே முப்தூவை தயந்துகேட்க 

மயமாகச் Fra EC mM corer us HB 

வைகதீதியாகாப் யெப்போதும் வண்டிக் 
கேளே. (1) 

வணங்குவது யாரையென்றால் குருவின்பாசக் 

வாலையுடன் சிவன்பாதம் கிர்வாணிபாதம்
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வணங்குவது கணபதியும் கந்தன் தானும் 

வாகாகப் பூசிக்க வரிசையாகும் 

வணங்குவது அன்பதற்கும் முப்பூவப்பா 

வாதத்திற்காதியிது வைத்தியத்திற்காகும் 

வணங்குவது அன்பதையும் வணங்கவேணும் 

வைதச்தியத்திய் குயிரிதுகான் வாதிகாணே. (2) 

End: 

காலான வைத்தியத்தை உறுதியாகக் 

கைமுறைகள் தப்பாமல் கருவாய்ச் செய்தால் 

பாலான கிறமுடைய பிரமனாவான் 

பாரிலே வாழ்வதற்குக் குருவுமாவான் 

சேலான திருவுடைய செல்வனாவான் 

எிந்தையிலே களங்கமத்தால் A SF @O)UTT 

நாலான மணிபோத்தும் பிரமன்சொன்ன 

நலமூடைய முணனிவன்மொழிகாடிமுத்தேே. (50) 

லிங்கக்கட்டுச். செம்பு 
இரும்பு, செம்பு, காயாம்பு ரெண்டு குத்துப் பழச் 

சாறுவிட்டு, ௮ரைத்து, அரப்பொடியில் பிசறி மூன்று 

நாள் வைத்துக் கழுவிப் போட்டுக் குகையிலிட்டு வெங் 

காரக் குடுத்துருக்கும் செம்பு- ஆவின் வெண்ணெய் பலம் 

30ம் ஈன்றாய் சத்திபண்ணி லிங்கம் விராகனெடை 5சேங் 

கொட்டை விரராகனெடை 20 நன்றாய் யிடிதது வெங் 

காரம் லிங்கத்திற்குக் கவசம் கொடுத்துச் சேங்கொட் 

டைக்குள் வைத்துச் சட்டியில் வைத்து வெண்ணெயிட்டு 

அடுப்பெரித்துத் தீக்கொளுத்தி வந்தால் கட்டும் 
படிய
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292. 0. 185. (5) அகஸ்தியர் பச்சை பதினுறு. 

(ஏடுகள் 18 மூகல் 22 வரை ; பக்கத்திற்கு 7 வரிகள்) 

இதில் அரிகாரபற்பம்,வெள்சளாப் பாஷாணப்பற்பம் 

கரந்தச் செந்தூரம், ஆவாரங்கரி, லிங்கசசூரணம்,மூலத் 

I HG0, U0 FBT SBIGb YOR FEDEG PFAM wpa Geb 
புகைவகைகள், வல்லாதிச் சூரணம், கெக்தத தைலம் 

மூதலியவைகள் உள்ளன. 

Beginning ; 

அரிதாரம் பிரிதிவி யா௫கிற்கும் 

ஆன தொருசவ்வீர மப்பூவாகும் 

பெரிகான கெளரியது வாயுவாகும் 

பின்னுமொரு வெள்ளையுமேச தேயுவாகு 

மரிசான லிங்கமது ஆகாசமாகும் 

அப்பனே பச்சையுட னாடலாகும் 

தெரியாத வைத்தியரே யின் ஜாலப்பா 
சச்சரய்யர சொன்னவிச்தை Fa & Bop 

கரணேன். (1) 

செகக்திலுள்ள வைத்தியரே செப்பக்கேளுூ 

இ.றமான அறிதாரக் கட்டிவாங்இ 

சகத்திலே ௬ண்ணாம்புக் Ger Coronas a 
சுத்திசெய்து கானெடுத்து வைதக்௮க்கொண்டு 

அகத்திலே மனிதருக்கு ஈளேகாச௪ம் 
எலிகடிகள்.விஷபாக பிச்சம் பாண்டு 

மகத்தான குளிர்காய்ச்சல் மருளக்கொண்ட 
வரப்பட்ட கேரய்களுக்கு வையே சல், (2)
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End ; 

தாரமும் ரஸமுங் கெந்தி 

சரியதாய்த் தாளேசெய்து 

பாரமாஞ் சலைதன்னில் 

பரப்பியே திரியுருட்டி 

வீரமாம் விளக்கில் போட்டு 

வேப்பெண்ணெய் தன் ளைவார்தீது 

கோரமாம் விளக்கில் வக்க 

கொடுபுகை மூசீசலேத்தே. (15) 

ஏத்திடில் ௪ந்கி தோஷம் 

யெழும்பிடில் ரூஷ்டரோகம் 

பரர்.தீ.தஇடில் பரங்கச்சூலை 

பலகடி முகலாயுள்ள 

போர்ததிடில் தீருமென்றே 

பொருப்பின்்மே லிருக்தகோர்சொணன்னார் 
(16) 

கூதீப்பு : 
கடை ஏட்டில் *வல்லாதிச் சூரணத்தின் முறை 

யும், கெச்தித் தைலம் செய்யும் முறையும் ' தணியாகக் 

கூறப்பட்டுள்ளன.. ஆரம்பத்தில் கரலியான ஏடுகளில் 

ஒன் ஜில் கீழ்கண்டவாறு காணப்படுகிறது. 

ஏயல் விசுமீல அல்லா உதவிசெய்யவும். 

வாகஉமிகண்டு 

அடையெலி - கடுக்காய் 

அரிக& - கடுக்காய் 

அமுககங் - கடுக்காய்
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<Q), D BOOT TBI - குடுக்காப் 

ஆனைக்கா - தான்றி 

அம்பலத்தீ - தான்றி 
அர்தகோர் - கெல்லி 

அருக்....காணி - BH 

அரும்பர - மிளகு 

ஆலின க்தானே - திப்பிலி 

  

999. 0]. 186. தன்வந்திரி சிந்தாமணி. 
a 

(எடுகள் 10. 8 apse 9 வரிகள்) 

ஒவ்வொரு அவயவங்களிலும் உள்ள காடிவகை 

கள் - நாடிபார்க்கும் விதம் - திரி தோஷங்களின் குணங் 

கள். காலக்குறியறிதல் - அவத்தை பேதம் - அறு 

சுவைக் சூறிப்பு - நீர் குரியறிதல் - தந்தக்குறியறிதல் 

இவைகள் உள்ளன. 

Beginning: 

செப்பிய மாதுக் இறைவன் முன்செப்பிய 

அதய்யவாயுள் மறைபெற்றிலங்கிய 

மெய்ய மாதவர்க் கெய்திய மெய்பொருள் 

அய்யன்" தன்வந்தரிக் கருள் கூ பினாரே. (1) 

ஒசுகாடித் துகையு WH gyi 
வாதப்பித்தச் சிலேற்பன வண்மையும் 

பேதமான வியாதியிற் போகமும் 

ஆதியான ௮அருக்தவனோதிஞன் (2)
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Hind: 

தந்தக்குறியறிதல் 
விளங்க வாதரோடுத தந்தமே கறுத்திருக்கும் 

பளம்படு பிததரோக பல்லுமஞ்சணிக்கும் மானே 

உளங்கள் சேர்பன்னரோடிப் பல்வெழுத்திருப்ப 
துண்மை 

துழங்கெடொ தறிச்து கொள்ளுங் குறிகண்டு 
சாற்றலாமே. (55) 

தன் வந்திரி இர்தாமணி முற்றும். 
—rapeico— 

294. நெ. 186. (௨) காவ்யத்திற்குச் 

FHSS USD 

சட்டைமுனி புலத்தியருக்கு உபதேசம் செய்வதைப் 

போன்றது. யோக சாஸ்திர விபரங்களும், ஞான 

கரண்டம், ராஜயோகம், அடயோகம் முதலானவை 

களும் உள்ளன. 

Beginning 

ஆதிமறை சாஸ்இரங்கள் பிறக் தவாறும் 

அடி முடியின் நடுவா௫ப் பொன்மூன் இரு 

வேதியனும் மால்்சிவனும் கின்றறுவாறும் 

வேதமுத னாகமங்கள் பிறக் தவரனும் 

சரதிபல தொமில்முறைக ளானவாறுந் 

தன்னுள்ளே அஷ்டாங்கஞ் செய்யும்வாறும் 

ஓதிய நூலவரவர்கள் செய்தவாறும் 

ஓமகா ராசகண பதிகாப்பதரமே. . (1)
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கரப்பான கணபதியை யெழுப்பி மேலே 

கருச்தினால் மனம்ம௫ழக் கருதியுள் கீ 

செப்பான தீபமதிவச் சாற்புண்டு 

சிவ௫வா நடுவாகி கிலையில்கின்் று 

கொப்பான புலத்தியனே காதத்தாங்குக் 

கும்பகமே ௪தரதித்தியம் மன தில்பூண்டு 

வாய்ப்பானா லதுவல்லேோர மெளனயேரகம் 

மத்ததெல்லர யோகமில்லர மடையர் கானே. 

(2) 
End : 

காணப்பா காவியத்திற் காகவிக்சச் 

கருப்பொருளை பதினஞருய் கருதிச்செரன்னேன் 

வீணப்பா யென்றுசொல்லி UD) GB நாலை 

வெளிவிட்டரல் ஒங்களுக்கு யென்மேலரணை 

ஆணையப்பா முக்கானு மாணயாளணை 

௮டிந்துணர்க்த ஞாரணிகளை அடுக்அச்சேரும். 

(16) 
குருபாகமே சுதி - காவியத்திற்குச் சருக்கம் எழுதி 

நிறைந்தது. 994 வருஷம் மாளி மாகம் 198௨. தேவி 

சகரயம். 
—————— 

295. நெ.186. (6) பதார்த்த குணம். 

  

(ஏடுகள் 7. பக்கத்திற்கு 6 வரிகள். பூர்த்தி) 

இதில் முதல் ஏடு காணப்பட வில்லை. 10 வரை 
யுள்ள. இதில் கடை 1ஈருக்தின் தொகுப்பு 64. அவற் 
௮ின் குணம், குரு பற்பம் செய்யும் முறை முதலானவை 
அடங்கியுள்ளன.
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Beginning : 

வெடியுப்புக்கட்டிப் போகும். 

தேமேதான் சீரகக்கான் பிக்கக்தையறுக்கும் 

எறக்தகருஞ்ரகந்தான் இருமிபோமே {3) 

போமென்.ற சதகுப்பை யுதிரவாதம்போம் 

புகழ்கின்ற கானகத்தின் சதகுப்பைதன்னால் 

். கோமென்ற கூட்டங்கள் குடியள் போகும் 

குணமான வெக்தயக்தான் எரிவுபோகும் 

கேமென்ற கொத்தமல்லி சலேற்பனத்தை 
புருக்குஞு 

சிறப்பான வசம்புதான் கராவணத்திற்காதி 

காமென்ற கடுக்காய்தான் ஆடிக்கல்பமாகும் 

கருதியதோல் கெல்லிக்காய் உஷ்ணம்போமே. 
(4) 

-End: 

ஆமென் ற கடைமருக்தின் தொகுப்பைச்செரன்னேண் 

அறுபத்த நாலுடப் பேரைச் சொன்னேன் 

கோமென்ற குருபற்பம் முறையாய்ச் சொன்னேன் 

கொடுக்கின்ற வயணமொடு குணமுஞ்சொன்னேன் 

காரமென்ற காய௫த்திக் கெடுத்தமூலி 

கலந்துகின்ற பேரையெல்லாம் கருவாய்க்கேளு 

சகேகமென்ற சிவ.........ி..(வவவைய வ வவ வவ 

குறிப்பு : 
இதற்குப் பின் தனியான ஏட்டில் கீழ்கண்டபடி 

எழுதப்பட்டுள்ளது.
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எண்மூன்று ௬ுதீதிரனிருமூன்று சத்தியு 
மண்ணை யளக்தான் மனப்பாகம் கரலுமாய் 

கண்ணான பெண்ணுல் கலக்தகரைத் தேத்திட 

ஒண்ணாஞ் சிகப்பு உறுதியாம் பாரே. (I) 

கணபதியே கம: சரசுபதியே தம: குருவே துணை. 

குமரன் துணை, வேலுண்டு விடயிலை, மயிலுண்டு மலை 

விலை, கணபதியே சரசுபதியே சம, குருவே துணை 

உண்டாக, 

296. 0ந.186. (௦) பூரணச்சாத்திரம் 
re 

  

(ஏடுகள் 58; எட்டிற்கு 8 வரிகள்) 

இதில் சவுக்கரரம் செய்யும் முறை, சரியை, இரியை, 

யோகமார்க்கங்கள், பூனீர்விக்தை, குண்டலிச் சக்தியை 

எழுப்பும் விதம், ஆறு ஆதார சக்கரங்களின் விலர 

ணம், சிவதீ௯தா விபரம், (11) வாலை தீட்சை, சுப்ரமண்ய 

தீட்சை, மூதண்ட லேகிய கற்பம் முகலானவை, வல்லா 

OLE சூரணக் கற்பம், சாக்குண்ணி முறை, ரமணி 

செய்யும் முறை, எத்தரின் முச்திரைகள், முப்பூ எடுக் 

கும் விதம், சவுக்கார வைப்பு, கழ்பம் இத்திக்கும் தலங் 

கள், பூமிசாதம் கிடைக்குமிடம், சிலாஜித்அ விளையுமிடம், 

அப்ரகம் கிடைக்குமிடம், சோதவ்ருட்சம் இருக்குமிடம், 

கொங்கண இத்தர், பிள்காச சங்கிலி எ௫்கர், சத்தார் தங் 

குமிடம்,கருநெல்லிக்கற்பம்,வ௫யம்,கமுகைக்கொழுப்புக் 

குணம், குழிக்கல் செய்யும் விதம், ஜபமாலைக் கணக்கு; 

மூதலானவைகள் கரணப்படுகின் நன.
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Beginning: 

நன்றாகக் குருபாகமே கெதி 

கரர்சொறி மெய்யன் வெண்மைக் கடவுளுங் 
காணாப்பாதம் 

போர்பொரு ஞண்மைதண்னைப் பூரண நாலி 
லொத்தச் 

கார்செறி கொன்றைச்சூடிக் தாயசர் சோதிக் 
கந்தன் 

ஆர்மத வானைப்பிள்ளை யார்பதங் காப்பதாமே. 

தேவி சகாயம். 

ஒன்றான. பூரணமு மாருதார 

மூரைத்ததற்கு மேலாறுக் தொண்ணூற்றாறு 

பன்றான தீட்சைபதி னொன்றுரட்டி 

பத்துடனே முப்பதிதுரண்டுதீட்சை 

என்றான சமாதஇிகற்பம் வாசிசேர்மை 

இயல்பான சிவயோகம் பிராணாயக்் தான் 

நன்றான வாதத்தின் தீட்சையோடு 

நலமான ௪வுக்காரத் திறவுகோலே. (1). 
End: 

மாளாமல் மாண்டிருக்சால் யோடியாச்௯ 

மார்க்கமந்தப் படி கானே மெஞ்ஞானிக்கு 

ஆளாம லாண்டிருப்ப ரரனுக்காயு 

மதிவஸ்து அனாதிவஸ்து ரண்டுக் கானாப் 

கேளாமல் கேட்டிருப்பார் உடனவோசைக் 

கரிகையென்ன மனமங்கே புக்கிப்போகு 

வாழ்வான வாழ்வுவ யோகவாழ்வு 

மற்றதெல்லா மாய்கையென் ற வகைக் 

14)
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997. நெ. 186. (சீ) அகஸ்தியர் பூரண சத்திரம். 
பன்னிரண்டு. 
—-—-f 

(எடுகள் } afar 9.) 

இதில் அகஸ்தியர் புலத்தியருக்குகி திராவசமுறை 

OU Beh. வாதஇயின் லெட்சணம், £460? mS coer» 

சூடன்னீறு, கல்சுண்ண உப்பு முதலியவைகள் உள் 

ளன. 

Beginning : 

பொன்னான திராவகமாங் குருமூறைக்கும் 

புகலவில்லை பதிணென் த் கரதியெல்லரம். 

பன்னான சூடனொடு எவச்சாரஞ் சனம் 

பாரன்ன பேதிவகை பலக்தானொன்று 

தன்னான வெடியுப்புப் பலந்தானாலுச் 

சாதகமாய்ச் சாரமது பலர்தானாலு 

மின்னான மந்திரமோ படினாலுக்குள் 

விளங்கவே மருந்தையெல்லாம் பொடித்துப் 
போடே. (1) 

போட்டேதான் இண்டிகன்றா யுறவேசெய்து 
புகழான யெத்திரத்தி லடைத்துக் கொண்டு 

மாட்டவே இருகுசள்ஸி விறகால்இண்டி. 

மாட்டெவரய் சரமதிதுள் வருகீரெல்லாம் 

* * * ஸ் * 

End : 

கட்டியதோர் வில்லைகன்னை ரவியில்போரடு 

காய்ந்தபின்பு சண்ணத்தஇ லெரித்துவாங்கு
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அட்டியென்ன புநியட்டம் ரண த்தினோடு 

அளைந்தரசாய் சுழிமுனையில் நந்திமூளப் 

பட்டதினால் பலனிதவே சூத்திரமே யானால் 

பலிக்குமடா வாதமொடு வாசிபோகம். 

விட்டகுறை பூரணத்தைப் பாடப்போய் நான் 

வேதாந்த வார்த்தையை வெளிவிட்டேனே. 

(14) 

பூரண சூத்திரம் முற்றும். 

குருபாதமே கெதி. 
டவ் 

298. Gp. 186. (e) கஈறுக்கம் பன்னிரண்டு. 

  

(ஏடுகள் 5 முதல் 7 வரை. பக்கத்திற்கு 9 வரிகள்) 

கடுங்காரம் செய்வசை (வாதத்திற்கான) BNF 

சுன்னவைப்பு, உலேோகங்ககளைக் கட்ட, ஈயம் செய்யும் 

விகம், வெள்ளிவேகை செய்யும் முறை இவைகள் 

உள்ளன. 

Beginning : 

காரமென்ரறால் பல்லியுட கல்லேகாரசங் 

கார ்தில் கடுங்காரம் மெத்தவென்றால் 

சரரமத பூனாக மெடுத்அவந்துச் 

சாதகமாய் சலிலக்தாலே யேழுகத்தி 

வாரமுடன் சிறுகீரா லேழுசுத்தி 

மகத்தான வஸ்துவிலே யேழுசுத்த
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சீராகத் தே௫யுட அமுரிகீரில் 

சிறப்பாக யேழுசுத்தி செய்துபாரே. (1) 

End: 

செச்தாரல் கொடுப்பகற்கு வகையைக்கேளூ 

செயப்படுத்த வீரமுடன் பூரங்கூட்டி 

மர்சமாஞ் சரக்கு ரெண்டும் பொடித்துக்கூட 

அப்பனே கூடவிட்டுக் கலம்துரண்டு 

தக்திரமாய் வெள்ளிக்கொன்் றொருமாப்போடு 

காரணியில் வயதுபாதி னாறுபிள் ௯ 

. தலர்குலவு மாத்தாளைப் பூசிக்காக்கால் 

காட்டுவாள் வேதையிட்டு நடத்திப்பாரே. (12) 

சுக்கம் முற்றும். குருபாதமே கெதி, 
pe 

299. Gp. 186. (f) போகநாதர் சத்திரம். 
+f 

(ஏடுகள் 11. பக்கத்திற்கு 8 வரிகள்) 

வாலைச் சக்கர கிர்மாணம் (ரீ சக்கரம் அ௮அகாவது 

வாலை - பாலா) இப்பூஜா விதி வக்த பரம்பரை, பூஜை 

செய்யும் முறை, (13 செய்யுட்களில்) பிராணாயாம மூறை 

கள், போகர் பெயர்வரக் காரணம், குளிகை செய்முறை 

ஞானத்தின் ௧௬, அப்பிரகச் செந்தூரம், பூரணத்தின் 

பல்வேறு பெயர்கள் முகலானவைகள் உள்ளன. 

Beginning : 

பாரப்பா வாலைதன் ௯௭௫ தியானம் செய்யப் 
15 பரங்கான கவகேரண மிட்டுச்ளுழச்
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சேரப்பா யிருவளையம் வாசல்காலு 

சிறப்பாக ரீங்கார மிட்டுநன்றாக் 

காரப்பா கீழ்வாசல் கணபதியும் கக்தன் 

கருணையுள்ள சயவீரப் பாகுதீேதேவன் 

ஆரப்பா அ௮அறைகளிலே கஇழக்குத்தொட்டு 

அகரமுட னுகாரஞ்சவ்வு மகாரம்போடே. (1) 

End: 

பெருமையென்ற மனக்தானே சித்தத்தில்சென்று 

பெருஇயுட னொன்றாடப் புத்தியுடன் கூடி. 

யுருமையென் ற குண்டலியாள் யோகத்துள்ளே 

ஊடினா லப்பிறம்போம் apo gs gar Sar 

அருமையுடன் வீற்றிருக்கும் கலைகள் ரெண்டும் 

அப்போது சழியென்று மருமைகேளு ' 

பருமையுட காயத்தில கத்திநேரேப் 

பாயுமடா பாயுருவின் ஞானங்காணே. (43) 

  

300. நெ. 186. (௪ திரட்டு வாகடம்.. 

  

(ஏடுகள் 18. பக்கத்திற்கு 8 வரிகள்) 

இது ஏற்கனவே அச்சிடப்பட்டுள்ளது. கடைசி 

2 ஏடுகளில் உப்புக் கட்டுமுறை, கிரிச்சனம், துருசு பற் 

“பம், சுரத்திற்கு மருந்து, ௪யமக்ணி, ஊறலுக்கு மருந்து 

வெள்ளைக்கு மருந்து முதலான முறைகள் வசன நடை 

யில் உள்ளன. 
--௮01௮:30௨-
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301. நெ. 186. (4) அகஸ்தியர் திருநடளம் 48. 

  

(ஏடுகள் 18. பக்கத்திற்கு 8 வரிகள்) 

இதில் ரஸவாகம், ஞானூத்தி இவைகளுக்கானண 

முூறைகளுள் ளன. அரிகாரககட்டு, கெர்ககக்கட்டு, 

பாஷாணக்ஃட்டு, நாகவெள்ளிமுறை, நரகக்கட்டு முறை, 

மதந்தாரகாசத்திற்கு லே௫யம், அரைப்பிற்கு மருந்து, 
அருசுக்குரு முறை வைரவன் பூசை, Ob D&B 

கிராம்பு லே௫யம், அஷ்டலே௫யம், வாடைச சூரணம், 
(வாசனைப் பொடி) லிங்கச் செந்தூரம்  மூதலான 
முறைகள் உள்ளன. 

Beginning : 

காடியகோர் பூணமாம் வேதாச்தத்துள் 

ஈடன தரு சூ.தீதிர.த்தைப் பாடு தற்கு 
ஆடியதோர் கணபதியுல் கந்தன்காப்பு 

அருள்பெருகும் சிஷிகள்முதல் சத்தரகாப்புக் 

கூடியதோர் ஞானபர வாலையாலே 

கூறுகிறேனகாரமுடி. ரீங்காரத்தால் 

பாடியதோர் பலநூல்கள் பெய்யாய்ப்போக 

பரலாகு மெக்தனுட SM VEST கரனே. (1) 

End: 

தானென்ற லிங்கச்செர் த ரஞ்சொல்வேன் 

தாம்பூலம் பொடிவெங்கருவா லரைத்துப்பூசி 

மானென்ற வள௫ில்மூலை பயிலுமேலே 

மடல்துததம் யெருக்கம்பா லதற்குமேலே
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கானென்ற சாம்பிராணி சூடமொன்று 

னாலுசீலை மண்செய்து காடைமூன்னு 

வேனென்ற சரதிலிய்கம் வெகுகோய்க்காகும் 

விளம்புறேன்காற் பத்கெட்டுச் சூத்திரக்கான் 

முற்றே, 
கணபதி துணை. 

குறிப்பு : | 
இதற்குப்பின் 6 ஏடுகளில் அடியில்கண்ட விபரங் 

கள் உள்ளன. 

ரக்தகணைக் குணம், சத்தி குன்மத்திற்கு மருக்து, 

சத்இருன்மக் குணம், விஷத்திற்குக் குளிகை, விஷன் 

இற்கு நசியம், நாலுகாள் முறை ஜ்வரக்திற்கு மரு. 

௯ரத்திற்கு, உருண்டை முதலியவைகள் உள்ளன. 

பின்னர். 

விராயகச் சக்கரம், ஆறு ஆதாரங்களின் சக்கரம், 

நித்திரையில் பல் கடிக்கிற பிள்காக்குக்கட்ட, ராத்திரி 

மூத்திரம் பெய்தபிள் சாக்குக்கட்ட, பிள்ளையில்லாக௫ 

வளுக்குக்கட்ட, தனக்கு வேண்டினவள் வர, பிள்&ா 

தகோஷத்திற்குக் கட்ட மூதலானவைகளுக்கரன பற்பல 

சக்ர முறைகள் எழுதப்பட்டுள்ளன. 

  

302. நந. 186. (2) சங்கராச்சாரியார் 

நாதாந்த விளக்கம். 

  

(ஏடுகள் 2. பக்கத்திற்கு 8 வரிகள்) 

ஞானிகள் லக்ஷணம் கூறப்பட்டுள்ளது.
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Beginning : 

சற்குருவை வணங்கரமம் தகள்ளிவைதது தக் 

தனைய ியாற் குருக்களையே சரர்க்துகொண்டு 

பொரய்க்குழியால் ஈரகத்தில் விழுக்துபோகும் 

புருஷருக்குப் பொருளுரைத்தரப் புகலுண் 

சற்குறருவாம் கல்லு க் தொழுதுகின்று [டாமே 

கைகட்டி வாய்ப்புதைதக்துக் கள்வர்போல 

வற்குருவாஞ் சமயம தஞ் சாரீந்துகொண்டு 

வகையரறியாப் புல்லருக்கு வண்மையுண்டோ. 

End: 

ஞானியாம் நாதன் பாதம் கலமுடன்' வணங்கிக்கேட்டால் 

ஞானியாம் பேருமுண்டாம் னாதாந்த வீட்டைச்சேர்வீர் 

நாகாக்க வீடுசண்டான் ஞானியென்னறுரைக்க லாகும் 

நாதாந்த வீடுகாணாற் ஈலமில்லாப் பொருள்களரகூம் 

சாத்த வீட்டைத்தானே நற்குருவருளால் ஈண்டு - 

நரகார்க வீட்டைச்சானே நாடுவீர் ஞானிமாரே. 

  

503. நெ. 186. (/) சங்கராச்சாரியார் 

நரதாந்தச்சாரம். 
்் 

  

(ஏடகள் 2. பக்கத்இற்கு 7 வரிகள்) 

குருவின் லட்௪ண்ம் கூறப்பட்டுள்ளது. 

Beginning : 

கல்வியைப் பெருமையாகக் கதறியேதிரிவார்புலவர் 

சொல்லிய ஞான நூலின் சூட்சத்தை யறியமாட்டார்
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வல்லவர் நாங்களென்று வாதுகள் மிகவேபே௫ 

யெல்லையில்லாத கரீமச் தெய்தியே முழுகுவாறே. 

End: 

குருக்கள்மார் யென்றுரைப்பரர் பெசருளுங்காணார் 

குவலயததி லுபதேசக் கூமிகிற்பார் 

மருடர்களாய் சீஷனுக்குப் பொருள்கள் சொல்வார் 

மாசத்து சோதிபுடை வடிவைத்தேருர் 

பொருள்களாம் பேரதமொரு Fs gD 

பொய்களே மிஃப்பேசிப் பொருள்பறிப்பார் 

அருள்களா யாகமத்தி னடவுகாணுர் 

அ.டிவில்லாக் குருக்களென்டே யரையலாமே. 

  

304. நெ. 186. (6) பலதிரட்டு வைத்யம். 
டடத வட படவ 

(ஏடுகள் 12. பக்கத்இற்கு 6 வரிகள்) 

இதில் செம்பு சுத்தி, பாஷாணக் கட்டு, மகா இற. 

SID எண்ணெய், கெந்தகச் தைலம், பழ த்தகெண்ணெய் 

கலிங்காதி யெண்ணெய், வாதத்திற்கு எண்ணெய், இஞ்சி 

லேகியம் முதலானவை உள்ளன. 

Beginning : 

4HbgGu தாமிரத்தின் சுத்திகேளூ 

அரிதப்பா சொல்லுகிறென் ககடுவாங்குப் 

பரிந்துதான் பழச்சாறு புளியிலையின் சாறு 

பசுவின்கா மியத்தில் பத்து கர ஜி
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பெ ரிச்துகா னெடுத்ததனைப் புளியிட்டுத்தேப்சி அ 

பெரதிர்துசெம்பில் புஸிகறகளாக் இழங்குநெய் 
சொட்டரன் பட்டை 

செரிக்து கானெடுக்கனைப் பொதிந்து செம்பில் 

திறமாகப் புடம்போட்டு யெடுத்துக்கொள்ே. 

1) 
nd: 

கழற்சி எண்ணெய் 
கழற்கியிலைச் சானு, செம்முள்ளிச் சாறு, சுடுதுரத் 

இச்சானு, சங்கங்குப்பிச் சரறு, தெரச்ியிலைச்சாறு, 
கவுழ்தும்பைச் சாறு, சிவந்த கண்டங்கத்தரிச் சாறு, 

நிலப்பனைக்கிழங்குச் சாறு, ஈருள்ளிச்சாறு, கழுதையுட 
கத்கைச் சாறு வகைக்கு நாழி, கழுகை மூத்திரம் கூட 
ஏரண்டெண்ணெய் நாழி, பாண்டததாததி, மதுரம், 
மூத்தக்கா௯, ஜாதிக்காய், கராம்பு, கோஷ்டம், ரோகிணி 

சுக்கு, கர்போகரி௫, ஏலம், வகைக்கு வராகன், முன் 

சாத்திலரைதக்துக் கலக்கி எண்ணெய் மெழுகுபதம் 

AGF BE கொண்டு, கறண்டி எண்ணெய், 1 காட்கள் 

கொள்ளக் கருங்கிரக்தி, செங்கிரந்தி,கள்ளிப்பூக் இரத்த 
மேகவெட்டை, மேகவாயுவு, மேகமிருபத்தொன்றும் 

போரம். கடும் பத்தியம். 
a ee 

305. 0ந. 187. சட்டை முனிவர் ஞானம் நூறு. 

  

(ஏடுகள் 25. பக்கத்திற்கு 8 வரிகள்) 

இதில் ப்ராண ல௯ணம், பஞ்சபூக லட்சணம், வை 

ராக்ய லக்ஷணங்கள், சட்௪க்ர நிரூபணம், சூண்டலி சக் 
தியை எழுப்பும் விதம், வாலனைபைலககை அடக்கும்முறை 
சுந்தரரனந்தரும், கொங்கணரும் சந்தித்தல், த௫சதீட்சை 

விபரம், பெண்ணாசை விலக்கல், வாதி லட்சணம் 

முதல னவை உள்ளன.



4-வது தொகுப்பு 169 

End : 
அரங்குகின்ற சரிதையிலே கின்றசெடம் வீழ்கில் 

தப்பாது இரிகையுள்ளே சாரம்பென்னு 

வாங்கிகின் ற கரிகைதனைவிட்டு வீழ்ச்ததானால் 

மகத்கான வுடலெடுத்து யோகம்பண்ணு 

மோங்கிகின்ற யோகம்விட்டு வீழ்க த தானால் 

- வுத்தமனே வுச௫்த கின் றஞானத் தேத்தும் 

பாங்குகின்ற அ௮ச்ன்ன மவுனமுத்திப் 

பரிவாக வாய்த்தவர்கள் ௮றிர்அகொள்ளே, 
(3) 

End: 

ஆகவப்பா பிருபதி தஞ்சு நாறு 

அரைந்திட்டேன் வாதவித்தை யறிக துகொள்ளு 

மாகவப்பா யிதற்குள்ளே ஞானம் நூறு 

மமப்பிறத்தேகே சொன்னதெொரரு ஞானம் நாறு 

மாகவப்பா யிருபத்து அஞ்சு நூறு 

அறிக்தமட்டும் சொல்லிவக்கேன் வல்லோருண்டா 

லாகவப்பா பார்தீதுரைக்தகா லிகபரமுஞ்௫த்தி 

ஆதியென்ற குருவருளால் சொன்னேன் 

மூற்றே. (101) 

சிவமயம். 

சட்டைமுனியார் ஞானம் நாறு முற்றும்.
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